ComColor series

uida di base

Cominciare leggendo questa guida.
Descrive le applicazioni consigliate e le operazioni di base.

Modelli di stampante
applicabili
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/\ ATTENZIONE

Dopo la lettura di questo manuale tenerlo a portata di mano

per una futura consultazione.

Le “Precauzioni di Sicurezza” sono fornite nelle Informazioni di
Sicurezza aggiuntive. Leggerle attentamente prima dell’'uso.
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Le seguenti quattro guide sono fornite con questo dispositivo.

@ Guida di base (questo manuale)
Questo manuale descrive le funzioni base di stampa, copia e scanner e come sostituire i prodotti di consumo.
Iniziare a leggere questo manuale.

® Manuale dell’amministratore
Questa guida descrive le impostazioni e le opzioni della macchina (lettore di schede IC, scanner, ecc.) che devono essere
eseguite dall'amministratore.

@ Guida alla risoluzione dei problemi
Questo manuale descrive come procedere in caso di inceppamento carta o se si verificano altri problemi.

@ Informazioni sulla sicurezza
Questo manuale descrive le precauzioni e specifiche di sicurezza.

Informazioni sul presente manuale

(1) Nessuna parte di questo manuale puo essere riprodotta, in parte o per intero, senza previa autorizzazione di RISO KAGAKU
CORPORATION.

(2) Il contenuto del presente manuale potrebbe essere soggetto a modifiche senza previa notifica al fine di apportare
miglioramenti al prodotto.

(3) RISO non é responsabile di qualsiasi conseguenza derivante dall’utilizzo del presente manuale o della macchina.

H Nomi di tasti e pulsanti
I nomi dei tasti fissi sul pannello operativo e dei pulsanti sul pannello touch screen o finestra del computer sono indicati con
parentesi quadre [].

Pannello operativo Pannello touch screen
LA Login (& Libera @ <H <l

Pronta per copia
Nome lavoro:COPY-2 ‘Modaita celori [Buto B
e e
Salva come Controlla Salva/Rich. Seleziona Copia e @ Verticle © orzzont,
predef. J| impostaz. || ~impost. layout pausa — © Eemiaasl i
Copie I Salvain " Salva in " Scans. ADF | Dimens. I :3 <> s H
aggiuntive || cartella || archivio || ~epausa scansione N ﬁ MEE —
172
H H ). " i 3 Vassolo Ingresso:
Esempio: Premere il pulsante [STOP]. (O o | Mep | oo ez | Ry e
a alvaRich. i ita: [stanpa. - o
Cgo:r:‘rgllo I I(’i:w:‘tar;IrI‘oe I Livello :g\orell ggrr.:g: I P"’g'a’"’"a.l H sabalRich,ingos, :;m I
—
o I ewse e ]
Esempio: Premere [Scans. ADF e pausa]. Esempio: Selezionare la casella di controllo

[Formato misto].

B Nomi di dispositivi opzionali
Di seguito sono riportati i nomi dei dispositivi opzionali usati in questo manuale. Un singolo nome ¢ usato per ogni dispositivo
durante la descrizione delle caratteristiche principali.

Nome utilizzato in questo manuale Dispositivo opzionale
Vassoio standard Vassoio alimentazione carta grandi volumi
Vassoio impilamento * Vassoio impilamento largo
Vassoio impilamento controllo auto
Fascicolatore ad alta capacita

*Vassoio impil. opzionale collegato al lato destro della macchina

B Immagini utilizzate in questo manuale
Gli screenshot contenuti in questo manuale possono variare dall’attuale schermata a seconda dell’ambiente d'utilizzo e dei
dispositivi opzionali.
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Caratteristiche

La macchina é una stampante a getto d'inchiostro
compatibile in rete e realizza stampe a colori ad alta
velocita.

Inoltre, per stampare da un computer e possibile
combinare la macchina con diverse opzioni per
utilizzare le funzioni come fotocopiatrice e scanner.
La funzione completa di risparmio energetico
ecologico e il Vassoio alimentazione carta grandi
volumi e il Fascicolatore ad alta capacita opzionali
per lavori di stampa di grandi volumi possono
essere utili per migliorare la produttivita.

T

—
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Un’ampia gamma di
funzioni utili

Oltre alla funzione stampante, & possibile aggiungere dispositivi
opzionali come fotocopiatrice e scanner in modo da poter usare
la macchina per molte diverse applicazioni. Questa sezione
descrive alcune funzioni che possono essere eseguite con
questa macchina.

Per creare mail o inviti diretti attraenti!

Tipo carta (Vedere p. 42, p. 49.)
La macchina seleziona il profilo di colore piu adatto al tipo di
carta. Se la finitura di stampa é diversa da quella attesa, cambiare
il tipo di carta.

Devo creare delle brochure dei nostri
nuovi prodotti per la mostra commerciale

della mia societa.

Impostazione opuscolo (Vedere p. 86.)
E possibile eseguire I'impostazione di pagina automatica per
stampare un modello di opuscolo. Se si usa la finitrice
multifunzionale opzionale, & possibile usufruire di utili funzioni
come pinza e perfora.

Il distruggidocumenti & pieno! Dobbiamo
utilizzare meno carta per i documenti.

Stampa Duplex, Multi-up, Copiaduplex (Vedere p.42,p.68, p.84.)
E possibile stampare su entrambi i lati della carta o stampare piu
pagine su un solo foglio. Se si combina la funzione stampa
Duplex e la funzione multi-up, si risparmia ancora piu carta.

Ho dovuto preparare 100 documenti per
un meeting che inizia in un’ora!

Fascicola/foglio separat. (Vedere p. 45, p. 87.)
Per documenti e opuscoli grandi per meeting, & possibile usare la
funzione fascis./foglio sep. per organizzare velocemente i fogli. La
finitrice multifunzionale, I'unita uscita sfalsata o il Fascic. ad alta
capacita consentono di ottenere stampe offset con maggiore
efficienza.

Ho stampato i documenti con le stesse
impostazioni di sempre. E una noia eseguire le

stesse impostazioni ogni volta...

Salva/Rich. impost. (Vedere p. 52, p. 63.)
Se le impostazioni sono registrate in [Salva/Rich. impost.], &
possibile recuperare le impostazioni. Questa funzione e utile in
quanto elimina il ricorso a operazioni di impostazione.




Faccio sempre degli errori su grandi lavori
di stampa e sono sempre costretto a

premere il tasto STOP...!

Stampa e pausa, Copia e pausa (Vedere p. 69, p. 88.)
Se si utilizza Stampa e pausa oppure Copia e pausa, viene
stampata una sola copia. E possibile controllare I'uscita e le
impostazioni prima di continuare con il promemoria di stampa.

>

F P

Per stampare in modo chiaro sulle buste!

Miglior.immagine busta (Vedere p. 44.)
Il Miglior. immagine busta consente di stampare su buste di
diversi spessori riducendo le sfocature o le macchie.

La mia massima priorita é la velocita di
stampa. Per stampare il pit velocemente
possibile!

Compressione dati (Vedere p. 44.)
Quando si stampa, € possibile ridurre la dimensione del file di

stampa e dare priorita alla velocita di comunicazione di rete
rispetto alla qualita immagine.

Quando si stampa la guida aziendale, ognuno
esegue le proprie impostazioni. Cio sembra

dispendioso...

Salva in cartella (Vedere p. 71, p. 81.)
Salvando un lavoro in una cartella, & possibile salvarne le
impostazioni e utilizzarle per stampare quando desiderato.

Per stampare su fogli dal formato fuori
misura evitando di utilizzare impostazioni
complicate!

Foglio dal formato fuori misura (p. 49.)
E possibile stampare su fogli di formato fuori misura nello stesso

modo in cui si stampa su fogli di formato normale evitando di
utilizzare I'impostazione [Imm. carta personalizz.].

L

Non posso mostrare a nessuno questa
stampa!

Codice PIN, Cifratura dati PDF (Vedere p. 70, p. 81, p. 91.)
E possibile impostare un codice PIN ad un lavoro per esequire la stampa senza che sia visualizzata da
altri. La stampa si avvia quando si inserisce il codice PIN sul pannello touch della macchina. E
possibile proteggere con una password un documento letto dallo scanner. Specificando quali sono
gli utenti che possono accedere al documento, & possibile fruire di un aumentato livello di sicurezza
evitando che esso sia stampato, modificato o erroneamente utilizzato da persone non autorizzate.

ff@g
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Per ottenere piu copie di un lavoro di

copiatura completato!

Copie aggiuntive (Vedere p. 52.)
Se si desidera un numero maggiore di copie del precedente
lavoro di copiatura, & possibile farlo. E inoltre possibile modificare
la posizione dellimmagine, il vassoio alimentaz. e le impostazioni
della densita di stampa.

Vorrei controllare lo stato della macchina

da un luogo diverso.

RISO Console (Vedere p. 93.)
E possibile controllare lo stato e le impostazioni della macchina

dal computer ed eseguire operazioni senza dover accendere la
macchina.

Per copiare in un solo lavoro diversi
formati degli originali!

Orig. formato misto (Vedere p. 53.)
LADF puo leggere diversi formati degli originali (per es. A4/Letter
e A3/Ledger) se questi hanno la stessa lunghezza su uno dei lati.

Per ridurre il consumo energetico quando
in standby!

Imp. risparmio energia (Vedere p. 18.)
La macchina puo risparmiare energia riducendo il consumo
quando in standby. E possibile configurare la durata dello stato di
risparmio energetico, dello stato di sospensione, di
Retroilluminazione OFF e il consumo energetico durante lo stato
di sospensione.
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Opzioni e funzioni variano secondo il modello.

ComColor
9150

ComColor
9110

ComColor
7150

ComColor
7110

ComColor
3150

ComColor
3110

Massima area di
stampa

314 mm X 548 mm

314 mm X 548 mm

314 mm X 548 mm

314 mm X 548 mm

210 mm X 544 mm

210 mm X 544 mm

Area stampabile
(Margine)

Standard: 3 mm
Massimo: T mm

Standard: 3 mm
Massimo: T mm

Standard: 3 mm
Massimo: 1 mm

Standard: 3 mm
Massimo: T mm

Standard: 5 mm
Massimo: 3 mm

Standard: 5 mm
Massimo: 3 mm

Connettivita di una
finitrice
multifunzione
(opzionale)
(Opuscolo, pinza/
perfora, funzioni di
piegatura carta,
ecc.)

‘/-)(-1

Vassoio
alimentaz./ Orig.
formato misto/
Foglio separat./
Aggiunta
copertina)

N/D*?

N/D*?

N/D*?

v disponibile
N/D: non disponibile

*1 Quando ComColor 3150/3110 & collegata, sono applicate alcune restrizioni alle funzioni pinza, perfora e opuscolo.
%2 La funzione [Orig. formato misto] in modalita scanner é disponibile solo per la lettura.

Per ComColor 3150/3110
La carta dalla dimensione regolare la cui larghezza supera i 216 mm non e visualizzata sulla schermata del driver della stampante e sul pannello

operativo.

Serie ComColor Guida di base 07




Preparazioni per 'uso
Y p

Indice dei

. Leggere prima questo 10
CcoO nte n Utl Schermate del pannello touch «:e-- 20
Login 22
Installazione del driver della stampante cceeeseecccscoccssee 24
Operazioni da computer 26
Carta e originali 27
Uso di base
Stampa
Schermate del driver della stampantesesececceseces 42
Operazioni di stampa 47
Copia
Schermate modalita copia 48
Operazioni di riproduzione 59
Scansione
Schermate modalita scanner 60
Operazioni di scansione 64

Come utilizzare le funzioni utili

Operazioni delle funzioni di stampacsesececcccccccsccese 68

Che cosa si puo fare nelle Schermate Stampante

(Schermate modalita stampante) 77
Operazioni di lavoro 81
Operazioni delle funzioni di copia 84

Operazioni delle funzioni di scansione seceececcccccescs 90

Che cosa si puo fare nelle Schermate RISO Console

(Schermate della RISO Console) 93
Operazioni della RISO Console 97
Caratteristiche aggiuntive 929

Uso dell'software definizione dell’area del codice a

barre

L'software del codice a barre 104

Manutenzione

Manutenzione di routine 114
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Leggere prima questo

Nomi dei componenti

(1) Vassoio faccia giu
Le stampe fuoriescono da qui faccia giu.

(2) Pannello operativo
Utilizzare questo pannello per eseguire operazioni o
impostazioni. (Vedere p. 17.)

Prima di poter usufruire di queste utili funzioni, &
importante conoscere i nomi e le funzioni dei diversi
componenti.

Questa sezione descrive i
nomi e le funzioni dei
componenti.

(3 Sportello anteriore
Aprire lo sportello quando la carta € inceppata o per
sostituire una cartuccia di inchiostro.

Generalmente (se non si verificano problemi come inceppamento

@ di carta) non puo essere aperto. Se si desidera aprirlo, ruotare il
[Rilascio sport. ant.] su ON. Per ulteriori dettagli, vedere “Rilascio
sport. ant.” (p. 57).

(4) Vassoio standard

Caricare qui la carta speciale (carta doppia, buste, e cosi via).
Anche la carta comune puo essere caricata nel vassoio standard.
Per ulteriori dettagli, vedere “Carta e originali” (p. 27).
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(5 Levetta di regolazione pressione di
alimentazione carta

Utilizzare la levetta per regolare la pressione di
alimentazione carta per adattare il tipo di carta al vassoio
standard.

(6) Guida carta del vassoio standard
Utilizzare la guida per evitare che la carta presente nel vassoio
standard non sia allineata.

() Levetta guida di alimentazione carta

Utilizzare la levetta per spostare o fissare la guida carta del vassoio
standard. Le leve sono situate su entrambi i lati della guida carta del
vassoio standard in due posizioni.

Interruttore principale di alimentazione
Utilizzare l'interruttore per attivare (ON) o disattivare (OFF)
I'alimentazione. Generalmente I'alimentazione & lasciata su
ON.
Quando | Vassoio alimentazione carta grandi volumi e
@ collegato, utilizzare il relativo interruttore principale di
alimentazione. Vedere Vassoio alimentazione carta grandi
volumi “Vassoio alimentazione carta grandi volumi” (p. 13)
per dettagli.

(9) Presa dello scanner
Utilizzarla per collegare il cavo di alimentazione dello
scanner.

Presa della macchina
Utilizzarla per collegare il cavo di alimentazione della
macchina.

@) Tasto discesa vassoio standard
Utilizzare questo tasto per spostare il vassoio standard su o
giu durante la sostituzione o aggiunta di carta.

2 Vassoio alimentazione

Impostare qui la carta da usare per la stampa. Non &
possibile impostare qui carta speciale come carta spessa. Per
ulteriori dettagli, vedere “Carta e originali” (p. 27).

3 Porta USB

Utilizzare la porta USB per collegare un’unita flash USB al fine
di salvare i dati dello scanner o per stampare lavori salvati in
un’unita flash USB.

g Utilizzare I'unita flash USB compatibile con specifiche
tecniche di Mass Storage Class e USB 1.1 0 2.0.

Preparazioni per I'uso >> Leggere prima questo

Scanner

Utilizzare lo scanner per copiare o scansionare documenti
letti tramite il vetro della platina o ADF.

@5) Spia luminosa dello scanner (verde/rossa)

Si accende quando lo scanner & pronto per l'uso. Lampeggia
di verde all'avvio o durante la lettura e lampeggia di rosso se
si verifica un errore.

Vetro della platina E’

Impostare l'originale giu e allineata alla posizione della
freccia in alto a sinistra.

@7) Sportello originale
Tirarlo verso il basso per coprire l'originale durante la lettura
sul vetro della platina.

Alimentatore automatico di fogli (ADF)

Possono essere automaticamente inseriti 100 originali.

Leva dell’unita originali ADF
Portare la leva verso I'alto per aprire lo sportello dell’'unita
originali quando gli originali sono inceppati.

Guida originali ADF

Regolare per adeguare la larghezza dell'originale.

21 Vassoio di uscita originali ADF

| documenti letti dal’ADF sono emessi da qui.

@2 Interruttore di alimentazione dello scanner

Utilizzare l'interruttore per accendere (ON) o spegnere (OFF)
lo scanner. Generalmente |'alimentazione é lasciata su ON.

£30m @_ﬁﬁﬁ
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Unita uscita sfalsata

Se viene collegata I'unita uscita sfalsata opzionale, & possibile applicare graffette ai fogli stampati o eseguire 'uscita sfalsata per

unita di stampa.

(1) Vassoio impilamento

Le stampe vengono emesse a faccia gil.

0 Il vassoio di uscita scorre. Per I'emissione normale,
allineare P> e «indicati da (2 per utilizzare il vassoio.

Posizione di impostazione
del vassoio

Tipo di carta e condizioni di
uscita

Far scorrere il vassoio e

posizionare € su 2.

2 Normale (diverso da quanto
Allineare > e «. segue)
>< Per carta sottile inferiore a

B5 senza graffetta

(3 Coperchio per sblocco inceppamento

Se durante il trasferimento della carta dalla stampante
all'unita uscita sfalsata si verifica un inceppamento, aprire il
coperchio e rimuovere il foglio inceppato.

() Cartuccia delle graffette
Estrarre la cartuccia delle graffette per sostituirla o in caso di
inceppamento.

(5) Sportello delle graffette
Aprire lo sportello se una graffetta si € inceppata o per
sostituire la cartuccia delle graffette.

() Presa dell’'unita uscita sfalsata
Collegare il cavo di alimentazione dell’'unita uscita sfalsata.
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Preparazioni per I'uso >> Leggere prima questo

Vassoio alimentazione carta grandi volumi

Se Vassoio alimentazione carta grandi volumi opzionale é collegato, & possibile caricare circa 4.000 fogli (carta comune, carta
riciclata).

(1) Levetta di regolazione pressione di Levetta di regolazione dell’angolo della
alimentazione carta guida della busta

Usarla per regolare la pressione di alimentazione carta o su Utilizzarla per regolare I'angolo di inclinazione della guida
“NORMALE" 0 su“CARTOLINA”" in modo che sia piu idonea della busta. Regolare I'angolo della guida della busta su uno
per il tipo di carta nell Vassoio alimentazione carta grandi dei quattro livelli.

volumi.

(9 Levetta di regolazione pressione di

alimentazione carta della guida della busta
Utilizzarla per regolare I'angolo di inclinazione in modo che
sia idoneo alla qualita della busta che si sta utilizzando.

(2) Tasto discesa vassoio standard
Utilizzarlo per spostare in su o in giu Vassoio alimentazione
carta grandi volumi quando si sostituisce o si aggiunge carta.

(3) Levetta guida di alimentazione carta
Utilizzarla per far scorrere o per bloccare la guida carta del
vassoio standard. Le levette sono localizzate su entrambi i standard

lati della guida carta del vassoio standard, in due posizioni. Rimuovere la copertura quando si caricano fogli inferiori a
A4 o superiori a A3 o buste C5/DL-R.

Copertura dellimbottitura del vassoio

() Sportello anteriore

Aprire lo sportello quando si accende/spegne l'interruttore @) Presa dell Vassoio alimentazione carta grandi
principale di alimentazione o quando si verifica un volumi
inceppamento della carta. Utilizzarla per collegare il cavo di alimentazione dell Vassoio
alimentazione carta grandi volumi La presa & localizzata sulla
(5 Interruttore principale di alimentazione parte destra del retro del vassoio standard.
Utilizzarlo per a'ccer.1dere e Per spegnere | all‘mentaz.lo'ne Se Vassoio alimentazione carta grandi volumi e collegato,
quando | Vassoio alimentazione carta grandi volumi viene non & possibile utilizzare il vassoio standard
collegato. In genere, I'alimentazione viene lasciata accesa.
(6) Guida carta del vassoio standard @2 Presa della macchina
Utilizzarla per evitare che la carta nell Vassoio alimentazione Utilizzarla per collegare il cavo di alimentazione della
carta grandi volumi sia disallineata. macchina.
() Guida della busta 3) Sportello trasferimento carta
Utilizzarla per stampare sulle buste. Regolare I'angolo di In caso di inceppamenti, aprire questo sportello e rimuovere
inclinazione in modo che sia idoneo al tipo di busta che si sta i fogli inceppati.
utilizzando.
=7 & & E{\é@ n il _
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Vassoi impilamento

Il vassoio impilamento auto controllo e il vassoio impilamento largo sono disponibili come vassoio impilamento opzionali.

« Con il vassoio impilamento auto controllo, le guide carta possono essere automaticamente regolate per adattarsi al formato
carta.

« Con il vassoio impilamento largo, spostare le guide carta (lati ed estremita) per adattare il formato della carta per la stampa.

@ |l vassoio impilamento auto controllo € mostrato in questa immagine.

(1) Coordinatore carta
Impostare il coordinatore per adattare la tessitura della carta in modo
che la carta in uscita sia correttamente allineata. (Vedere p. 34.)

(2) Tasto di apertura guide carta

Utilizzare questo tasto per aprire le guide carta. Il funzionamento varia a

seconda della presenza o meno della carta.

» Quando la macchina ¢ libera e non c'é carta nel vassoio impilamento, le
guide si aprono in posizione di caricamento.

- Quando la macchina ¢ libera e c'e della carta nel vassoio impilamento,
le guide carta si aprono per facilitare la rimozione della carta.
Le guide carta che si aprono alla pressione del tasto variano in base alle
“Impostazioni ammin.’

O Questo tasto e presente solo sul vassoio impilamento auto controllo.

(3 Guida carta (estremita)
(@) Guida carta (lato)

Utilizzare questa guida per evitare che la carta emessa nel vassoio
impilamento non sia allineata.
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Preparazioni per I'uso >> Leggere prima questo

Fascicolatore ad alta capacita

Se il Fascicolatore ad alta capacita opzionale & collegato, & possibile fascicolare circa 4.000 fogli (carta comune, carta riciclata).

E possibile recuperare le stampe in uscita con il carrello.

(1) Tasto discesa vassoio impilamento

Premere per rimuovere le stampe dal vassoio impilamento
Ogni volta che si preme il pulsante di discesa del vassoio
impilamento, il vassoio impilamento si sposta verso il basso
(la posizione del carrello). Il vassoio impilamento si arresta
quando si preme il tasto di discesa del vassoio impilamento
durante I'abbassamento. Se si preme nuovamente il
pulsante, il vassoio impilamento continua ad abbassarsi. Il
vassoio impilamento non funziona durante la stampa,
neanche se si preme il tasto di discesa del vassoio

impilamento Premere con gli sportelli destro e sinistro chiusi.

(2 Sportello destro
Aprire questo sportello per rimuovere le stampe, impostare
un carrello o rimuovere la carta inceppata.

(3) Guida carta

Utilizzarla per evitare che le stampe siano disallineate.

(4) Corrugatore

Impostarlo per alimentare la carta in modo scorrevole in
base al tipo di carta e allineare le stampe per ottenere una
fascicolazione accurata.

(5 Carrello

Impostare all'interno del Fascic. ad alta capacita. Collegare il
vassoio impilamento al carrello per spostare stampe di
grande volume.

(8) Vassoio impilamento
Le stampe vengono emesse qui.

(@ Sportello sinistro

Se durante il trasferimento della carta si verifica un
inceppamento, aprire lo sportello e rimuovere la carta
inceppata.

Presa del Fascicolatore ad alta capacita
Utilizzarla per collegare il cavo di alimentazione del
Fascicolatore ad alta capacita. La presa é localizzata sulla
parte inferiore del retro dello sportello sinistro.

« Non aprire lo sportello durante la stampa. Non &
9 possibile stampare con lo sportello aperto.

« Il tipo di carrello che é possibile utilizzare € il carrello

originale del Fascicolatore ad alta capacita.

15
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Finitrice multifunzionale

Se si collega la finitrice multifunzionale opzionale, € possibile pinzare o perforare la carta stampata o creare un opuscolo.

(1) Vassoio superiore
Le stampe sono emesse qui quando viene seguita la
perforazione.

(2) Vassoio impilamento
Le stampe sono emesse qui durante la funzione pinza o
uscita sfalsata.

(3 Tasto di espulsione

Utilizzare questo tasto per spostare le stampe dal vassoio
opuscolo alla posizione in cui & facilmente possibile
recuperarle.

(4) Vassoio opuscolo
Gli opuscoli o stampe a 2 pieghe sono emesse qui.

(5) Sportello destro
Aprire lo sportello destro per sostituire la cartuccia delle
graffette o se la carta € inceppata.

(8 Sportello sinistro
Aprire per rimuovere la carta inceppata dal percorso di
alimentazione carta tra la stampante e la finitrice.

(@) Presa della finitrice multifunzionale

Utilizzarla per collegare il cavo di alimentazione della finitrice
multifunzionale. La presa & localizzata sul retro della finitrice.
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Pannello operativo

Preparazioni per I'uso >> Leggere prima questo

Tramite il pannello operativo é possibile eseguire diverse operazioni e impostazioni.
E anche possibile identificare lo stato della macchina o errori, come inceppamento di carta, dalle spie luminose colorate e

dalle spie luminose che si illuminano o lampeggiano.

]

®
—
,ﬂ

i

-
By

T
H

— |/
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(1) Spia Programmazione energia
Siillumina quando si imposta la “Programmazione energia”.

(2) Spialuminosa dell’alimentazione principale
Siaccende quando l'alimentazione principale & su“ON".

(3 Tasto Attivazione

Siaccende quando la macchina si trova con
retroilluminazione OFF o stato inattivo. Premere questo tasto
per attivare la macchina.

Premere per accedere manualmente alla modalita di
risparmio energetico dopo aver terminato il lavoro.

(4) Tasto alimentazione secondaria

Utilizzare questo tasto per accendere (ON) o spegnere (OFF)
I'unita. Si accende quando l'alimentazione e su ON. Per
passare ad OFF, premere e tenere premuto il tasto.

(5) Spia luminosa interruzione
Siaccende durante l'interruzione di una fotocopia.

(6) Tasto RESET

Premere per riportare le impostazioni ai valori predefiniti.

(7) Tasto interruzione
Premere questo tasto per interrompere temporaneamente il
lavoro in corso e ed eseguire una copia diversa.

Tasto STOP

Premere questo tasto per interrompere il lavoro in corso.

(9) Tasto START

Premere questo tasto per avviare un'operazione.

Spia luminosa di avvio

Siaccende quando il tasto START & pronto per l'uso.

oo NI

BB @ 0oe

@) Spia luminosa di errore
Lampeggia di rosso in caso di un errore.

@2 Tasto cancella
Premere questo tasto per cancellare lettere o numeri inseriti.

@3 Spia luminosa di ricezione dati
Lampeggia di verde durante la ricezione di dati.

Tasti numerici

Premere per inserire numeri.

Se si preme il tasto , compare la schermata di
registrazione delle impostazioni della modalita copia/
scanner.

5 Pannello touch

Utilizzare questo pannello per eseguire operazioni o
impostazioni.

Questo pannello visualizza anche informazioni come
messaggi di errore e messaggi di conferma.

Tasto contatore

Premere per commutare alla schermata Visual. cont.
Vengono visualizzati i limiti dei fogli di copia e di stampa
oltre che il numero dei fogli utilizzati e dei fogli rimanenti. E
possibile stampare le informazioni visualizzate e salvarle in
un’unita flash USB. Per dettagli sulla schermata Visual. cont.,
vedere“Visual. cont!” (p. 94) in“Come utilizzare le funzioni utili".

@7 Tasti funzione

Utilizzare questi tasti come tasti di selezione rapida per
accedere alla modalita registrando modalita e funzioni. Sono
registrati nelle “Impostazioni ammin’.

Tasto MODALITA

Premere questo tasto per passare alla schermata modalita.

£30m
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Imp. risparmio energia
E possibile risparmiare energia controllando il consumo energetico durante lo standby.
La modalita di risparmio energetico si accende automaticamente se si lascia la macchina incustodita per un certo periodo di
tempo. Quando si attiva la modalita di risparmio energetico, il pannello a sfioramento si spegne e il tasto [Attivazione] si
accende. Quando si preme il tasto [Attivazione], la modalita di risparmio energetico viene annullata e la macchina si
ripristina.
La modalita di risparmio energetico dispone di stati di inattiva e Retroilluminazione OFF. E possibile selezionare la
sospensione tra due diversi valori di consumo energetico, [Basso/Standard]. Nelle “Impostazioni ammin.;, impostare il tempo
di ingresso della macchina in ciascuno stato e il valore di consumo energetico. Nello stato di inattiva viene consumata meno
energia che nello stato di Retroilluminazione OFF. La macchina si riaccende piu velocemente in stato Retroilluminazione OFF.
9 Precauzioni quando si imposta [Consumo energia (durante inattivita)] su [Basso]:
« RISO Console non viene visualizzata in stato di inattiva.
« Se si stampa su una rete in cui Wake On LAN non funziona, la stampante non si attiva automaticamente. Impostare “Indirizzo
MAC” nella scheda [Ambiente] del driver della stampante. Per maggiori dettagli, vedere “Configuring the MAC Address” nella
“User’s Guide” (solo in inglese).

e Riduzione del consumo energetico ~
E possibile controllare la modalita con cui la macchina procede nelle fasi di minor consumo energetico mediante le
funzioni [Retroilluminazione OFF] e [Sospensione automatica] in [Imp. risparmio energial.

A seconda dell'impostazione del tempo di transizione, & possibile ridurre il consumo energetico facendo passare la
macchina dallo stato di Pronto direttamente allo stato di inattiva e saltando lo stato di Retroilluminazione OFF. Non e
possibile far passare la macchina dallo stato di sospensione allo stato di Retroilluminazione OFF.

N

Alto
Stato di
Pronto
o)
D
3 Retroilluminazione
5] OFF
c
[J]
g Inattiva
S [Standard]
g
o
O
Inattiva
[Basso] Standby
Basso
Breve Tempo di ripristino Lungo
Stato stampante Voce/valore di impostazione Consumo energetico
Stato di Pronto - 150 W o meno
Retroilluminazione OFF Retroilluminazione automatica OFF 147 W o meno
Inattiva: [Standard] Consumo energia (durante inattivita) 65 W o meno
[Standard]
Inattiva: [Basso] Consumo energia (durante inattivita) 5W o meno
[Basso]
Standby - 0,5W o meno

9 E inoltre possibile accendere o spegnere automaticamente l'alimentazione secondaria con “Programmazione energia” e

“Imp. spegn. aut.”. Contattare I'amministratore per i dettagli.

J
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Informazioni di base sul pannello touch

Questa sezione descrive le informazioni di base per sapere quando usare il pannello touch.

Conferma e cancellazione delle impostazioni

Quando viene visualizzato [OK] su una schermata delle

Selezionare i tasti

Per selezionare un tasto sul pannello touch, toccare il

tasto con il dito.

“l" visualizzato nell'angolo in basso a

destra di un tasto indica che alla
. PSR Controlla
pressione del tasto sara visualizzata .

un’altra schermata per completare le
impostazioni.

Se“l" non é visualizzato, il tasto attiva
o disattiva la funzione ad ogni
pressione. Le funzioni attive sono
visualizzate in arancione.

|mpostaz.®

Scans. ADF

e pausa

| tasti non disponibili alle condizioni correnti sono di
colore grigio. E possibile selezionare questi tasti
quando si verificano le condizioni necessarie.

Microsoft Word - 12345.doc J. Sm
& * ok ok ok K C.Cz

[E Sel. tutto I [x Elimina

Immissione di testo

All'immissione dei nomi utente o password, immettere le informazioni necessarie nella schermata d'immissione testo.

1 Premere ogni carattere che si desidera immettere.

Per spostare il cursore, premere [€@l] o [I®]. Per cancellare
il carattere sulla sinistra del cursore, premere [Canc.].

Nome utente (Cannuia_J(

ok J

(Fino a 10 caratteri)

[ 5me ]

(I EEN HEH I I [

3 O O

O Lo o )

CI 00

O 0

Qualsiasi restrizione d'immissione € indicata
sopra il campo d'immissione testo.

Nome utente

“J. Smith

Preparazioni per I'uso >> Leggere prima questo

impostazioni, & necessario premere [OK] per salvare le
informazioni relative alle impostazioni. Se non si preme
[OK], le informazioni delle impostazioni vanno perse.
Per cancellare le informazioni delle impostazioni
completate, premere [Annulla].

5 p —
Modalita colori @a oK ¥

\74

O
0

Colori

[ele] ] ocoee ooe

Nero Ciano Magenta

2 Premere [OK] al termine dell'immissione.

_ Per cancellare le informazioni inserite premere
[Annullal.

19
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Schermate del pannello

touch

Utilizzare queste schermate con i tasti fissi per impostare
le funzioni o eseguire azioni.

Il pannello touch é progettato per
impostazioni e operazioni facili da
usare. Toccare semplicemente i tasti
sulla schermata.

0 Le schermate visualizzate variano a seconda dei dispositivi opzionali connessi e dei dettagli delle impostazioni.

Schermata modalita

@ @ ® @
(A Logn__]| (D Livera T
Seleziona modalita operativa
a 5] a
v -
Stampante Copia . Scanner
{g Stato "Q Rilascio sport. ant.l
® @
@ [Login]

Premere questo tasto per eseguire il login.
Durante la fase di login, questo tasto & segnato con
% [Logout] e il nome dell’utente corrente € visualizzato
accanto al tasto.

[ Logout Ii J. Smith

(@ Tasto stato della stampante

Questo tasto indica lo stato corrente della macchina: Libera,
In stampa, Errore o Offline.

Premendo il tasto si passera alla schermata modalita
stampante.

® Icona link FORCEJET™

Questa icona indica il corretto funzionamento di tutti i
componenti necessari per il processo di stampa. Licona
diventa grigia se non e possibile una corretta gestione del
colore.

@ Indicatore del livello d’inchiostro

Queste icone indicano il livello di ogni colore d'inchiostro. Le
icone lampeggiano se il livello & inferiore al 10% di capacita.
Preparare una nuova cartuccia d'inchiostro per il colore che
lampeggia.

Questa e la prima schermata visualizzata. Da questa
schermata, é possibile selezionare ogni modalita per
configurare e azionare la macchina.

Premere il tasto MODALITA sul pannello operativo per
visualizzare questa schermata.

(® Tasti modalita
Premere questi tasti per accedere alle schermate di ogni
modalita.
Le icone di blocco in alto a sinistra di un tasto indicano che e
necessario eseguire il login per accedere a quella modalita.

« Alcuni tasti modalita non sono visualizzati se lo scanner
9 non é collegato.

« | tasti relativi alle modalita, che I'utente corrente non e

autorizzato ad usare, diventano grigi.

(® [Stato]

Premere questo tasto per controllare le informazioni di
Generale, Sistema (Indirizzo MAC e Indirizzo IP), informazioni
sull’'utente o Info licenza.

Stato [chiwsi ]

Generale |[__sistema_ ][ utente ][ infolicenza ]

K oo [
|
™ oo

Y ooom)

For. carta Tipo carta Ctrlalim.  Selez. vassoio

£l A42100297mm Comune Standard  Auto
[E11 A4 [)297x210mm Carta I] Sottile Auto
[El2 A3 297x420mm Comune Standard Auto

L4I3 B5 182x257Tmm Comune Standard Auto

[Utente] e visualizzato solo quando un utente ha eseguito
il login.

@ [Rilascio sport. ant.]

Lo sportello anteriore della macchina normalmente &
bloccato (eccetto se si & verificato un problema). Per aprire lo
sportello anteriore, premere questo pulsante.
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Preparazioni per I'uso >> Schermate del pannello touch

Schermate modalita

Premendo un tasto modalita sulla schermata modalita si passera a quella schermata modalita.

Schermata modalita stampante

a1 smtn

ol KOROKD: Gestisce e controlla i lavori di stampa (lavori memorizzati in
L Stampante cartelle personali o condivise della macchina, lavori inviati
— e B da un computer o lavori salvati in un’unita flash USB).
Attivi In attesa Finiti Cartella Funzioni
Nome lavoro Stato Proprietario Copie Ric. (Vedere p 77)
Microsoft Word - Jobl.doc Libera section02 1 20:24

IE Sel. tutto I [X Elimina .] [|] Dettagli

Schermata modalita copia

Logout Ii J. Smith

[APronta per copia

Nome lavoro:COPY-1

[Diibers )@ <l <@ *0 0

Su questa schermata & possibile controllare il processo di
copia. (Vedere p. 48.)

Selezioni Funzioni
Modalita colori Dimensioni riprod. Vassoio alimentaz.
Q
2 Auto 100% (1:1) Auto
[e]] ]
. . .
Originale(—) Livello scansione Duplex/Simplex
p ) - . .
Linea/Foto ? Simplex =+ Simplex
. . .
Fasc./ Seleziona Copia e i
[ foglio sep. _l [ layout ” pausa | ‘ [ < |mm|§5l0ne.|

Schermata modalita scanner [5]

[ Logout Ja Jsmith |[Dtibera )@ <M <H v [ Su questa schermata & possibile controllare il processo di

scansione. (Vedere p. 61.)

& Pronta per scansione (PDF)

Directory

Nome lavoro
lé Disco rigido interno _I [ SCAN-1 _I
Proprietario
= [ 1.5mith |
J Base I [ Funzioni I 2
Formato file Dimensioni riprod.  Dimensioni scansione
PDF .
(Livello3) -l [ 100% (1:1) [ A4 (]297%x210mm -l
Modalita colori Livello scansione Duplex/Simplex
° i B | i
oo Colori 3 Simplex
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e [Ers )@ a0
Seleziona modalita operativa
a a 8) Icona di blocco
Stampante | Copia l Scanner |

B stato J|X Rilascio sport. ant.

Come eseguire il login

Se si utilizza un lettore di scheda IC opzionale, &
¥ possibile eseguire il login tenendo la scheda IC sul
lettore di scheda.

1 Premere [Login].

(Biogn_ ) B J@ @00
Seleziona modalita operativa
a a a
Stampante Copia Scanner

B stato J| & Rilascio sport. ant.

2 Sulla schermata [Login], selezionare il proprio nome.

Per trovare il proprio nome, premere [A] o [¥] sulla destra
per scorrere i nomi, o premere i tasti indice in basso alla
schermata per visualizzare i nomi corrispondenti.

Login [ |
Seleziona nome utente.

(& ramn ] H
:Ii J. Smith ?

‘ C. Carry - ) =
(iome

I; M. Lopez

() oo e J 6 J o J o J =]

Dopo aver selezionato il proprio nome viene visualizzata la
schermata [Immissione password].

22

E possibile impostare una password per ciascun utente per
limitare I'utilizzo della macchina.

Quando é necessario il login, immettere il nome utente e
la password per accedere, quindi & possibile utilizzare la
macchina.

Le icone di blocco in alto a sinistra dei tasti modalita
indicano che é necessario eseguire il login per attivare
queste modalita.

3 Immettere la password, quindi premere [OK].

Immissif rd Annulla_ ({ oK
mmissione passwor I nniia ([ oK >
= —

0
O L )
C e Lo )

e
O )

9 Al termine di queste operazioni premere [Logout].

« Contattare 'amministratore se non si riesce a
@ trovare il proprio nome e se é stata
dimenticata la password.
« Quando si utilizza il collegam. sist. esterno, &
necessario selezionare I'account addebito
quando si effettua il login in modalita di
copia. Specificare I'account nella schermata
[Account addebito].
« Quando si usano piu server esterni (server
LDAP) per eseguire I'autenticazione, &
possibile specificare il dominio del login.
Per specificare il dominio quando ci si collega,
chiedere al proprio amministratore.
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Preparazioni per I'uso >> Login

Modifica delle password di login

3 Immettere la nuova password, quindi premere
Le password di login possono essere modificate.

[Avanti].

Cambio password Annulla (| _Avanti > l‘,
1 Dopo aver eseguito il login, premere [Stato] sulla i e =
schermata modalita. gl_” i i
( out & J. Smith tibera || @ <l <l “[ ¥ ____——
=t T N N O
Seleziona modalita operativa [T][T][Tlmmmmmmm
A & & I Io )
Stampante | Copia A Scanner |
Nella schermata [Cambio password (reimmettere)]
<©m 4 inserire nuovamente la nuova password, quindi

premere [OK].

Su"a SChermata [Utente] premere [Cambio ‘ Cambio password (reimmettere) [_Annulla 4 ok |
password].

Stato [ chiwai ]

Generale Sistema Utente || Infolicenza | Minuscole =
— ey 0 N I
G Ca ) e ) e ) I ) e e )
CE ) 0]
) ) ) ) A ()
e La schermata utente \
Stato [ chiudi ) Una volta effettuato I'accesso, premere [Stato] sulla
schermata della modalita, quindi compare la schermata

[ Generale ” Sistema ” Utente I[ Infolicenzal

[Utente].

Nome utente: J.Smith Controllare il nome utente con cui si e effettuato l'accesso

e il gruppo sulla schermata [Utente].
[Utente] non compare quando non si é effettuato
I'accesso.

Gruppo: Sales 1

=2 2 % £36m

- 23

Serie ComColor Guida di base 07




24

Installazione del driver

della stampante

» Accedere come utente con privilegi di amministratore.
« Chiudere tutte le applicazioni attive.

Se si desidera inviare dati da un computer per stampare su
questa macchina, installare prima il driver della stampante
sul computer. Installare seguendo la seguente procedura.

« Per le istruzioni relative alla disinstallazione e all’utilizzo sia di un Setup Maker sia di un installatore rapido, contattare

I'amministratore.

Inserire il CD-ROM nell’'unita CD-ROM del computer.

Linstallazione guidata si avvia automaticamente. Se
I'installazione guidata non si avvia, fare doppio clic sul file
“Install.exe” presente sul CD-ROM.

2 Selezionare [Italiano] nel menu a tendina, quindi
fare clic su [OK].

# RISO Printer Driver SETUP

Select your language.

ltaliano (lcalian)

8 Prima deltins

Prima delnstalazone, controlare quanto seque.

Chiudsre eventual applicazoni software n esecurone.

Controlre d possedere it mministratore,

4 In [Cerca in elenco risultati] selezionare le
informazioni sulla stampante relative alla macchina,
quindi fare clic su [Avantil.

1l Selezione stampante destinaz.

Vsuilizazions dell stampantirevate i rete.
Selerionare |3 stampante da rstalire,

Cerca n elenco risitati; Cercs

|

Indrazm P: [152.168.222.94
Instal. person.

Possbie mpostate con preckione e porte dela stampante.

wmm‘\ avant } I

9 La ricerca stampante ¢ possibile solo in IPv4. Se si sta
utilizzando IPv6, immettere l'indirizzo IP.

Selezionare il nome della stampante per la
macchina, quindi fare clic su [Avanti].

BiStiezions i piampants

Selerorare dalfelenco seguents i diver corspondents ala stampante,

IRISD ComColor 7150
IRISO ComColor 7110
IRISO ComColor 3150
IRISO ComColor 3110

soouts

Se il driver selezionato é gia installato, viene visualizzata la
schermata [Procedura di installazione]. In tal caso fare clic
su [Avanti].

6 Fare clic su [Avanti].

1 Nomo stampante

Immettere | nome della stampante.

(o a 31 carater)

Nome stampante:

[R150 ComColor 9150

Indietrc

Amnula

Procito per instalare  river dela stampante,

Nome stamp.: RISO ComColor 9150

Porta RISO_192.168.222.94

Modelo: RISO ComColor 9150,

Per continuare linstalazions, fare cic su [Instala].

indetro (| irstala | Annula

Linstallazione ha inizio.
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Quando viene visualizzato il messaggio relativo alla
stampa di una pagina di prova, fare clic su [Si].

Setup RISO Printer Driver

5\ ? ) Stampare la pagina di prova?

9 Confermare che la pagina di prova é stampata
correttamente, quindi fare clic su [OK].

Sotup RISO Printer Driver.

9 ) Compltarelastanpa il pagina d prova?

Leinposziont el pta s corFgu ke conetanente

] Fare clic su [Mostra il contenuto del file “/ReadMe”].

Il testo Readme comprende precauzioni durante I'utilizzo
della macchina. Accertarsi di leggere queste informazioni.

1 Instalazions completata X

6 ) e
? : - | e ———

Fiims di Lsire RISO Printer Diver, leggere il le ‘Reacve.
Contiene iformazoni important sl Uso el iver.

Mostral contenuto D

¥ Riavva I PC.

Preparazioni per I'uso >> Installazione del driver della stampante

1 Fare clic su [Fine].

# Installazione completata [53)

Instalarone d RISO Printer Diver completata,
Riawviare i PC prima dlLso,

Prima d usare RISO Printer Diver, leagere | fle "Reade”.
Contiene informazirs mportanti suluso del diver.

Mostral contenuto del fe "Reaclve”,

¥ Riawia l BC.

] Rimuovere il CD-ROM dal computer.

Dopo l'espulsione conservare il CD-ROM in un posto sicuro.

£3m
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Dai computer & possibile eseguire diverse operazioni, oltre
al semplice invio di lavori alla macchina. Anche da luoghi
lontani é possibile
utilizzare I'applicazione
(software) RISO Console
per controllare lo stato e i

OperaZioni da Computer livelli dei prodotti di

consumo.

Metodi di controllo computer

La macchina puo essere controllata da computer secondo due modi, come di seguito descritto.

Utilizzando il driver della stampante

o s st S0 G 0y 1D B Quando si stampano i file creati nei programmi del software,
Base | Lapout | Immagine | Finituia | Avanzate | Informaz. . . . . . . . N N
mmg The et B eseguire le impostazioni nel driver della stampante e inviare i lavori
Modlt cofr ol =l alla macchina. (Vedere p. 42.)
Stamnpa duplex: OFF = . . ..
@ Il driver della stampante deve essere installato su qualsiasi
0 Fomato onginae: [ztommm = = .
computer dal quale si stampa.
 Verticale © Orizzont,
I Formato mista Deteadl
I zoom: 100 %,
D For. carta: IW[
Thocar: T
SalvafRich, impost. Uscla: Stampa ~ Lﬂg\il
et Ce—— e
Lo dnmCencel
Ripristina predef.
ok [ awwis [ epica |

Utilizzo della RISO Console

3 RISO Console - icrosoft Internet Explorer

B comc ket it Tramite la RISO console & possibile controllare e gestire le
O © REG P e B3-S E B | impostazioni della macchina e stampare lavori dai computer.
Indrices | @] mtpiji72.16.50.96] 9B vs_ cotogoment 7|

(Vedere p. 93.)

RSO Comcle [ Lont . Smith

Pronta per la stampa.

KV(IOOGmDV 7—7 —

C(1000m)  — =N
M (1000ed) Q;II.

(E—
¥ (1000

€

For caria Tipo carta Ctrl aim. Selez vassoio
= 44210297 Comune Standard Manale
=1 2402972 10mm Comune Standard Manvale
=2 43 2973420mm Comune Standard Manide
=3 B5 182:257mm Comune Standard Manuale
| €] operazine congltata © intemet
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Preparazioni per I'uso >> Carta e originali

Il modo in cui si maneggiano gli originali influenza in
modo significativo il risultato di copia e di stampa. E anche
importante conoscere i metodi
e le condizioni di gestione al
fine di evitare problemi come

. . . ad esempio inceppamento
Ca rta e orli g INna I | carta. Questa sezione descrive
come maneggiare originali e
carta.

Carta utilizzabile

Se si utilizza della carta non compatibile con la macchina, potrebbero verificarsi problemi come inceppamento carta, sporco
o malfunzionamento.

Specifiche di base della carta
Il tipo di carta utilizzabile dipende dall’unita sulla quale si carica la carta.

Vassoio alimentazione Vassoio standard/Vassoio alimentazione carta grandi volumi
182 mm X 182 mm — 297 mm X 420 mm Vassoio standard:
90 mm X 148 mm - 340 mm X 550 mm
Formato s . . .
Vassoio alimentazione carta grandi volumi:
90 mm X 148 mm - 340 mm X 460 mm
Peso 52 g/m?-104 g/m? 46 g/m?-210 g/m?
. . Carta comune, carta riciclata Carta comune, carta riciclata, buste, cartoline,
Tipo di carta . .
cartoline (a getto d'inchiostro)
Carico Altezza fino a 50 mm in ogni vassoio Vassoio standard: altezza finoa 110 mm
. Vassoio alimentazione carta grandi volumi: altezza

massimo

fino a 440 mm

" u

Anche se la carta rispetta le specifiche di“formato carta” e “peso carta” della macchina, potrebbe non passare attraverso la macchina
a causa della tessitura, o delle condizioni ambientali o di stoccaggio. Per ulteriori dettagli, contattare il proprio rivenditore (o il
servizio assistenza autorizzato).

Non utilizzare questi tipi di carta

Non utilizzare i seguenti tipi di carta in quanto potrebbero causare problemi come inceppamento carta o malfunzionamento.

- Carta che non rispetta le condizioni indicate nelle specifiche - Carta increspata
di base - Carta patinata come carta per riproduzioni
- Carta con una superficie trattata, come carta termica o - Carta con bordi dentellati
cartacarbone « Carta incollata
- Carta arricciata (3 mm o piu) - Carta con fori
- Carta con grinze - Carta lucida per foto
- Carta piegata « Carta per lucidi (per lavagne luminose)
- Carta lacerata - Carta sintetica (Yupo)

Conservazione e manipolazione della carta

- Utilizzare sempre carta di una confezione sigillata. Alla fine di un processo di stampa, prelevare la carta inutilizzata dal vassoio
standard e depositarla nella confezione. Se si lascia la carta nel vassoio standard, la carta potrebbe arricciarsi e causare
inceppamento carta.

- Se la carta non e tagliata correttamente o se presenta una superficie ruvida (come carta da disegno), sventolare la carta prima
dell'uso.

- Conservare la carta orizzontalmente in un luogo a bassa umidita.

=7 R
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Caricamento della carta Caricare la carta.

. . T . . Se si utilizza carta con caratteristiche diverse sui lati frontale e
Caricare la carta nei vassoi alimentazione e nel vassoio ; ) : } o

posteriore, caricare il lato di stampa a faccia in giti. Non
standard. ) e

caricare troppi fogli.

Si consiglia di caricare i vassoi alimentazione con i tipi di
carta che si utilizzano piu di frequente.
Utilizzare il vassoio standard per i seguenti tipi di carta.

- Carta spessa e altra carta speciale
» Carta con un lato gia stampato

« Cartoline

« Buste

Nei vassoi alimentazione

1 Tirare un vassoio in avanti. 5 Spostare le guide contro i bordi della carta e

spingere la levetta per bloccare.

2 Premere la leva di blocco (in nero) per sbloccare le 6 Spostare I'arrestatore contro il bordo della carta.
guide. Tenendo la linguetta frontale, aprire

completamente le guide.

Quando si utilizza
il formato A4

Accertarsi di allineare I'arrestatore contro il bordo
della carta. La macchina determina il formato della

’ .
3 Spostare l'arrestatore per fare spazio. carta in base alla posizione dell’arrestatore.

Tenere |'arrestatore su entrambi i lati e portarlo fuori.
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Per impostare carta A3 e B4, posizionare la guida carta A3/B4
correttamente per ciascun tipo. Se si afferrano entrambi i lati
della guida carta A3/B4, é possibile estrarla e installarla in
ciascun foro del formato carta.

Quandossi
utilizza il formato B4

7 Spingere nuovamente il vassoio nella macchina.

8 Controllare le impostazioni del vassoio sul pannello
operativo.

Quando si passa ad un tipo o formato di carta diversa,
aggiornare le impostazioni del vassoio alimentazione. Per
ulteriori dettagli, vedere “Vassoio alimentaz.” (p. 49).

Nel vassoio standard

1 Aprire il vassoio standard finché non si ferma.

2 Aprire le guide.
Posizionare le levette guida dell’alimentazione carta (in due

posizioni su entrambi i lati) per sbloccare e spostare le guide.

Preparazioni per I'uso >> Carta e originali

3 Caricare la carta.
Caricare la carta con il lato di stampa a faccia in su.

« Quando si stampa su buste da lettera, si consiglia
9 di installare un vassoio impilatore opzionale.
« Per caricare buste, assicurarsi di lasciare aperte le
linguette e caricarle in modo tale che verranno
alimentate dal fondo.

Sl m—p>

NO >

@ La funzione [Ruota] & utile quando si stampa su
buste da un computer.

4 Spostare le guide contro i bordi della carta e
spingere la levetta per bloccare.

La macchinarileva il For. carta alle posizioni delle
guide. Spostare le guide verso i bordi della carta e
premere la levetta per bloccare.
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5 Regolare la levetta di regolazione pressione di 6 Controllare le impostazioni del vassoio sul pannello

alimentazione carta. operativo.

Generalmente regolare questa levetta su % (NORMALE) a Quando si passa ad un tipo o formato di carta diversa,
meno che non sia impostata su %@ (CARTOLINA) per buste e aggiornare le impostazioni del vassoio alimentazione. Per
carta simile. ulteriori dettagli, vedere “Vassoio alimentaz.” (p. 49).

Informazioni sulla pressione di alimentazione carta per il vassoio standard (Vassoio alimentazione carta grandi volumi)

E possibile utilizzare la levetta di regolazione pressione di alimentazione
carta per regolare la pressione di alimentazione carta in modo da adattarla
alla carta impostata. La levetta puo essere impostata su “» (NORMALE)" o
"8 (CARTOLINA)” secondo la tessitura della carta.

Quando si modifica la posizione della levetta di regolazione pressione di
alimentazione carta, cambiare anche [Ctrl alim.] in [Dettagli] del [Vassoio
alimentaz.] del pannello operativo. (Vedere p. 49.)

@Il vassoio alimentaz.

Levetta di regolazione pressione di alimentazione carta e carta
Le tessiture della carta supportate sono le seguenti.

Posizione della levetta Tessitura della carta Carta da stampa supportata
. « Carta comune, carta riciclata - Carta per fotocopie disponibile in
% (NORMALE) Carta standard o sottile « Carta di alta qualita commrt)ercio e sinr?ili P
- Carta da disegno - Buste
Carta spessa o carta - Cartoline
¢ (CARTOLINA) speciale Se I'alimentazione carta della macchina € lenta, impostare la posizione della levetta
K su [NORMALE].

_\

/
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Preparazioni per I'uso >> Carta e originali

Aggiunta o cambio di carta nel vassoio 2 Chiudere il vassoio standard.
standard

Premere il tasto discesa del vassoio standard quando si caricano
fogli aggiuntivi o se si cambia la carta. Il vassoio standard viene
automaticamente abbassato quando viene rimossa tutta la carta.

1 Premere il tasto discesa del vassoio standard per
abbassare il vassoio standard.

Tenere premuto il tasto finché il vassoio raggiunge la
posizione desiderata.

0 Accertarsi che il vassoio standard sia
completamente giu prima di chiuderlo.

Nell Vassoio alimentazione carta grandi
volumi

1 Espandere le guide.

Impostare le levette della guida di alimentazione della carta
(in due posizioni su entrambi i lati) per sbloccare e far
scorrere le guide.

AN

oy

Chiusura del vassoio standard g La guida carta non puo scorrere quando la

copertura dell'imbottitura del vassoio standard e
installata, pertanto si consiglia di rimuovere la
copertura in uno dei seguenti casi.

« For. carta inferiore a A4/superiore a A3

« Dimensione busta: C5/DL-R

1 Rimuovere la carta caricata.
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Caricare la carta.

Caricare la carta con il lato di stampa a faccia su.

« Se si caricano molti fogli per volta, non &

0 possibile regolare le guide della carta. (I fogli non
sono in un ordine preciso perché piegati o
accartocciati.) Dividere i fogli in vari carichi. Se si
caricano molti fogli per volta, vedere “Se si
caricano molti fogli per volta”

« Per caricare buste, lasciare aperte le linguette e
caricarle in modo tale che verranno alimentate
dal fondo. Usare la levetta di regolazione
dell’'angolo della guida della busta per regolare
I'angolo di inclinazione della guida della busta.
Regolare la pressione di alimentazione in base
alla qualita delle buste utilizzate. Per la
regolazione, utilizzare la levetta di regolazione
della pressione di alimentazione della guida della
busta. Sollevare la levetta e farla scorrere. Tenere
come riferimento le guarnizioni vicino alla levetta
e effettuare un'impostazione adatta alle buste.

— Livellare
questa
superficie

L

v 4
(" Levetta diregolazione Levetta di regolazione N

pressione di alimentazione dell’angolo della quida
carta della guida della busta dgella bustag

M~ D =

~>
000 |

g Buste spesse =4[, Bustae cartasottile

%
I Buste sottili
<

=1 Cartaspessae
Carta diversa 5 Bustalunga
\_>* dallabusta J

Sesi

Regolare le guide carta in modo che siano adatte al
formato carta.

Spostare le guide verso i bordi della carta e bloccare la
levetta delle guide carta per fissare le guide in posizione.

Regolare la levetta di regolazione della pressione di
alimentazione carta.

Impostarla su“NORMALE” per uso normale e impostarla su
“CARTOLINA" per carta spessa, carta speciale, ecc.

Controllare I'impostazione del vassoio sul pannello a
sfioramento.

Impostare [Vassoio alimentaz.] per il tipo e il formato carta.
Dopo aver cambiato il tipo di carta da caricare, assicurarsi di
modificare I'impostazione [Vassoio alimentaz.].

caricano molti fogli per volta

Espandere le guide e caricare circa 500 fogli nel
vassoio standard.

Regolare le guide carta in modo che siano adatte al
formato carta.

Spostare le guide verso i bordi della carta e bloccare la
levetta delle guide carta per fissare le guide in posizione.
Caricare i fogli rimanenti.

Dopo aver caricato tutti i fogli, eseguire I'impostazione
normale. Seguire i passaggi 4 e 5 in “Nell Vassoio
alimentazione carta grandi volumi".
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Aggiunta di carta nel Vassoio alimentazione
carta grandi volumi

Per aggiungere la carta, utilizzare il Tasto discesa vassoio standard.
La posizione in basso del vassoio standard varia a seconda della
pressione del Tasto discesa vassoio standard. Il vassoio si abbassa
automaticamente se si rimuove tutta la carta dal vassoio standard.

1 Premere il Tasto discesa vassoio standard per
abbassare il Vassoio standard.

Premere e tenere premuto il Tasto discesa vassoio
standard.

Mentre si tiene premuto il tasto, il vassoio standard si
abbassa. Premere il tasto finché il vassoio non si abbassa fino
alla posizione desiderata.

Premere, senza tenere premuto, il Tasto discesa vassoio
standard.
Il vassoio standard si abbassa fino a una certa posizione.

« La posizione in cui il vassoio standard si abbassa
@ quando la carta si esaurisce o quando si premeil
Tasto discesa vassoio standard varia a seconda
delle “Impostazioni ammin.". Per maggiori
dettagli, vedere “Impostazione Vas. al. carta gr.
vol.” nella “Guidadell’Amministratore”.
Quando il vassoio standard é nella posizione in
basso, & possibile caricare piu fogli per volta, ma
per far cio & necessario abbassarsi. Se si desidera
caricare della carta stando in piedi o se raramente
si caricano piu fogli per volta, non abbassare fino
in fondo il vassoio standard.
Si raccomanda di impostare la posizione in basso
del vassoio standard in base al proprio utilizzo.
Se si desidera cambiare la posizione in basso del
Vassoio impilamento, contattare
I'amministratore.

2 Aggiungere carta.

Preparazioni per I'uso >> Carta e originali

Se si aggiungono molti fogli

Premere e tenere premuto il Tasto discesa vassoio standard per

abbassare alla posizione inferiore il vassoio standard, quindi e

possibile caricare piu fogli per volta.
La posizione alla quale il vassoio standard si

@ abbassa quando la carta si esaurisce o quando si
preme, senza tenere premuto, il Tasto discesa
vassoio standard varia a seconda delle
“Impostazioni ammin.". Se si desidera cambiare la
posizione in basso del vassoio standard, contattare
I'amministratore.

Preparazione del vassoio
impilamento
Impostare il vassoio impilamento come di seguito. A

seconda del formato e tipo di carta da stampare regolare
in questo momento anche il coordinatore carta.

@ Il vassoio impilamento auto controllo & mostrato in questa
immagine.

Quando si usa il vassoio impilamento largo, regolare
manualmente le posizioni delle guide carta (lato e
estremita) per adattarle al formato carta.

1 Aprire il vassoio impilamento finché non si ferma.

—

i
V

7
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.
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Sollevare le guide carta (lato) per posizionarle in
modo verticale.

~

i

£30m
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4

Regolare il coordinatore carta.

Generalmente il coordinatore carta dovrebbe essere
allungato durante la stampa su carta formato B4 o inferiore. II
modo in cui la carta viene fascicolata dopo la stampa
dipende dalla rigidita o altri fattori. Regolare I'arrestatore
come necessario.

Sollevare la guida carta (estremita) per posizionarla
in modo verticale.

@ Chiudere tutte le guide carta quando si stampa carta
di formato superiore a 320 x 432 mm.

Chiusura del vassoio impilamento

1

Dopo aver confermato che non sono presenti
stampe nel vassoio impilamento, premere il tasto di
apertura delle guide carta.

Le guide carta (lato e estremita) si spostano ora in posizione
di stoccaggio.

=

2

=

Abbassare la guida carta (estremita) verso il vassoio
impilamento per chiuderla.

Abbassare le guide carta (lato) e poi chiudere il
vassoio impilamento.

~

T

Impostazione dei Corrugatori al
Fascicolatore ad alta capacita

L'alimentazione e l'allineamento della carta variano a
seconda del tipo e del formato carta che si usa; pertanto,
regolare i corrugatori cosicché le stampe siano allineate.

/)

« In genere, non é necessario regolare i corrugatori
quando si stampa. Regolare i corrugatori per una
migliore alimentazione e per un migliore allineamento.

- L'allineamento della carta potrebbe non migliorare in
base al formato carta, al tipo di carta, all'ambiente e alla
conservazione. Per dettagli, contattare il rivenditore (o il
servizio assistenza autorizzato).
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Quando si usa carta A3/B4/B5-LEF o carta
sottile

1 Abbassare il corrugatore anteriore mentre lo si
spinge verso la macchina (verso sinistra).

2 Abbassare il corrugatore posteriore mentre lo si
spinge verso la macchina (verso sinistra).

Quando si esegue la stampa normale (coniil
corrugatore dritto)

1 Sollevare il corrugatore anteriore mentre lo si spinge
verso la macchina (verso sinistra).

2 Sollevare il corrugatore posteriore mentre lo si
spinge verso la macchina (verso sinistra).

Rimozione delle stampe dal
Fascicolatore ad alta capacita

Rimozione delle stampe dal Fascicolatore ad alta capacita.
Esistono due metodi di rimozione.

E possibile rimuovere le stampe quando il Vassoio

9 impilamento € in una posizione di arresto. Compare un
messaggio indicante lo stato del Vassoio impilamento
Seguire il messaggio.

« Se si rimuovono le stampe insieme al carrello
Rimuovere le stampe mediante il carrello del Fascicolatore ad alta
capacita.

« Se si rimuovono solo le stampe
Non & possibile rimuovere le stampe senza estrarre il carrello. E
possibile rimuovere le stampe senza attendere che il vassoio
standard si abbassi fino alla posizione inferiore.

Preparazioni per I'uso >> Carta e originali

Se si rimuovono le stampe insieme al
carrello

1 Premere il Tasto discesa vassoio impilamento

Se si emettono all'incirca tra i 3.200 e i 4.000 fogli (completi),
il vassoio impilamento si abbassa automaticamente alla
posizione inferiore.

) = \l

e

LU

impilamento, assicurarsi che sia lo sportello
destro sia quello sinistro del Fascicolatore ad alta
capacita siano chiusi. Il tasto non funziona
quando gli sportelli sono aperti.

Quando la stampa & completa, il vassoio
impilamento si abbassa automaticamente alla
posizione impostata in [Fascic. ad alta capacital
delle “Impostazioni ammin.”. Per cambiare la
posizione in basso del vassoio impilamento,
contattare I'amministratore.

Se per errore si preme il tasto di discesa vassoio
impilamento durante la stampa, rimuovere le
stampe. Se le stampe si sono accumulate, non &
possibile sollevare il vassoio impilamento

0 » Quando si preme il tasto discesa vassoio

2 Aprire lo sportello destro del Fascicolatore ad alta
capacita.

=
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3 Estrarre il carrello con il vassoio impilamento su di
esso.
9 Afferrare la maniglia ed estrarre il carrello

lentamente. Le stampe potrebbero cadere se il
carrello viene spostato troppo rapidamente.

4 Rimuovere le stampe dal carrello.

5 Riportare il carrello nel Fascicolatore ad alta
capacita.

9 Assicurarsi in anticipo che il vassoio impilamento
sia stato fissato al carrello.

—

=

6 Chiudere lo sportello destro del Fascicolatore ad alta
capacita.

G
0

(LA

Se si rimuovono solo stampe

1 Aprire lo sportello destro del Fascicolatore ad alta
capacita.

Goc

« E possibile specificare la posizione in basso del
0 vassoio impilamento in [Fascic. ad alta capacita]
delle “Impostazioni ammin.”. Per modificare la
posizione in basso, contattare I'amministratore.
In alcune posizioni in basso del vassoio
impilamento specificate in [Fascic. ad alta
capacita] delle “Impostazioni ammin.; la
rimozione potrebbe essere difficoltosa poiché le
stampe sono in contatto con le guide carta. In tal
caso, chiudere lo sportello destro, premere il
tasto di discesa vassoio impilamento per
abbassare il vassoio impilamento e rimuovere le
stampe.

2 Rimuovere le stampe.

Eoa

Per alcuni formati dei fogli emessi, la rimozione

0 potrebbe essere difficoltosa poiché le stampe sono
in contatto con la maniglia del carrello. In tal caso,
chiudere lo sportello destro e premere il tasto di
discesa vassoio impilamento per abbassare il
vassoio impilamento fino al carrello. E possibile
estrarre il carrello e rimuovere i fogli.
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Preparazioni per I'uso >> Carta e originali

3 Chiudere lo sportello destro del Fascicolatore ad alta Inserire i fori del vassoio impilamento sopra le
capacita. manopole sul carrello.

Se si era estratto il carrello nel passaggio 2,
posizionare il carrello nel Fascicolatore ad alta
capacita e chiudere lo sportello destro.

Se si specifica [Non abbassare vassoio impil.] in
@ [Fascic. ad alta capacita], e se la carta é sul vassoio

impilamento, le guide carta non possono spostarsi.
Pertanto, le guide carta non possono regolare il For.
carta del lavoro successivo. Se si stampano lavori di
formati, direzione di impostazione e opzioni di
alimentazione diversi, rimuovere la carta dal
vassoio impilamento e passare al lavoro successivo.

Posizionamento del vassoio
impilamento nel carrello

E possibile rimuovere il vassoio impilamento dal carrello.
Per rimuovere le stampe insieme al vassoio impilamento,
posizionare il vassoio nel carrello e riportare il vassoio
insieme al carrello nel Fascicolatore ad alta capacita.

1 Allineare le (due) vitisulla base della maniglia del
carrello con lI'estremita del vassoio impilamento
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Originali utilizzabili
Quando si collega lo scanner opzionale, € possibile copiare o scansionare un originale posizionandolo per la lettura sul vetro
della platina o sull’ADF.
Se si utilizza un originale non compatibile con la macchina, potrebbero verificarsi problemi come inceppamento carta,
sporco o malfunzionamento.

Specifiche di base degli originali

Vetro della platina Alimentatore automatico di fogli (ADF)
Formato Massimo 303 mm X 432 mm 100 mm X 148 mm - 297 mm X 432 mm
Peso - * 52 g/m?-128 g/m?
Tipo di carta - Carta comune
Carico massimo | - 100 fogli*?

*1 Durata vetro della platina: 200 N (su un'area in formato A3)
%2 Se il formato & A4 e il peso € 80 g/m? o inferiore a 60 fogli (80 g/m?) o inferiore ad un formato superiore a B4

Precauzioni relative agli originali

Se sull'originale é stato utilizzato inchiostro o bianchetto, accertarsi che sia completamente asciutto prima di posizionarlo.

Anche se gli originali rispettano le specifiche della macchina, non ¢ possibile leggere tramite 'ADF i seguenti tipi di originali.
Posizionarli sul vetro della platina.

« Originali tagliati o incollati

- Originali evidenti grinze o arricciature

- Originali piegati

« Originali incollati

« Originali con fori

« Originali lacerati o originali con bordi dentellati

- Originali molto trasparenti come lucidi e carta da lucidi

« Originali con una patina sul lato anteriore o posteriore, come carta per riproduzioni o carta rivestita
- Carta termica utilizzata in facsimili o videoscrittura

« Originali con irregolarita evidenti sulla superficie

Come seguire una scansione precisa
- Durante la scansione di foto o documenti stampati, verificare che la superficie dell'originale sia piana.

« Se si utilizzano lucidi, posizionare dietro il lucido della carta bianca in modo che l'originale possa essere letto in modo
chiaro.

- Se l'originale & troppo sottile, potrebbe comparire limmagine della superficie posteriore. E possibile evitare cid
posizionando della carta nera dietro l'originale.

- Si consiglia di usare un originale con dimensione caratteri di almeno 5pt.
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Preparazioni per I'uso >> Carta e originali

Caricamento di originali Nell’ADF
L'ADF permette una scansione continua fino a circa 100 fogli
Sul vetro della platina (80 g/m?) di originali.
Posizionare un originale alla volta sulla superficie in vetro Regolare le guide originali per adattarle agli
dopo aver aperto lo sportello originale. originali

1 Aprire lo sportello originale. l\

T |

2 Caricare gli originali faccia giu.

2 Posizionare l'originale faccia giu.
Allineare l'originale con le frecce in alto a sinistra della
superficie in vetro e chiudere lo sportello originale.

Originali che non possono essere copiati

® Non utilizzare il dispositivo in nessun modo che violi la legge o infranga le norme di copyright, anche se si effettuano
copie personali. Per ulteriori dettagli, contattare il proprio rivenditore (o il servizio assistenza autorizzato). In genere,
essere discreti e avere buon senso.

® Non usare la macchina per fare copie delle seguenti voci.

« Copie di documenti aziendali, come certificati azionari emessi pubblicamente, bozze e
assegni, se non copie necessarie per uso aziendale.

- Copie di passaporti emessi dal governo; patenti di autoveicoli, permessi e carte d'identita
emessi da enti pubblici o privati; tessere pass, buoni pasto e altri ticket

- Copie di documenti protetti da copyright, come pubblicazioni, musica, opere d'arte,
stampe, disegni e fotografie, se non per uso personale o familiare

2 W™ ~
b [y BFV
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Caricamento orientamento di originali e carta

Se si copia della carta da lettere intestata, buste o simili, che presentano gia un logo stampato, l'orientamento \

dell'originale e della carta & importante.
0 Questi esempi mostrano come eseguire copie a faccia singola di un originale a faccia singola.
Esempio di caricamento buste

Impostare [Orientam. originale] su [Alto sinistra] con il pannello touch.

Orientamento del caricamento originali Orientamento del caricamento

) o o buste
Caricare gli originali assicurandosi che il lato alto

dell'immagine originale venga caricato lungo il bordo sinistro.

S 0w
B

AN

>
w
2

L4

Esempio di caricamento carta da lettere intestata

Impostare [Orientam. originale] su [Alto su] con il pannello touch.

Orientamento del caricamento originali Orientamento del caricamento
carta

-

™~

—_—

{
N

ABC

Orientamento
all'espulsione

L,

ABC

Orientamento all'espulsione
(Quando espulse faccia in su)

78

R0
ABC
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Stampa

Schermate del driver della
stampante

Quando si stampano dati da un computer, e possibile
eseguire varie impostazioni con il driver della stampante.
Fare clic su [Proprieta] (o [Preferenze]) nella finestra di
dialogo di stampa di ogni applicazione per visualizzare la
schermata
impostazioni del driver
della stampante.

« Il driver della stampante deve essere installato su qualsiasi computer dal quale si stampa.
« Le schermate visualizzate variano in base al sistema operativo, alle applicazioni usate e ai dispositivi opzionali connessi.
« Alcune voci potrebbero non essere visualizzate, cio dipende da come 'amministratore ha configurato le impostazioni. Per ulteriori dettagli

contattare 'amministratore.

& Preferenze stampa RISO ComColor 9150 RIx
Base | Layout | Immagine | Finitura | Avanzate | Infomaz. |
&
Modalita colori: Colori -
Stampa duplex: oFF -
B Formato originale: a4 210x237mm -
(* verticale " Orizzont,
I™ Farmata mista
I Zoom: =
D For, carta; Come originale =
Yassoio ingresse: Auto ol
Tipo earta: Qualsiasi -
SalvayRich, impost. Uscltat Stampa = patacl
Destinazione:
™ fmm. [Cancella
Ripristing predef.

[Modalita colori]
Selezionare stampa a colori o stampa monocromatica.

[Stampa duplex]
Specificare stampa duplex, se desiderato.

[Formato originale]
Selezionare il formato carta, come specificato nell'applicazione
sorgente utilizzata per creare l'originale.

[Verticale], [Orizzont.]
Selezionare l'orientamento dell'originale.

[Formato misto]

Selezionare questa opzione se le pagine dell'originale non sono dello
stesso formato.

Se si utilizza la stampa sui due lati con questa funzione, & possibile
specificare la posizione di rilegatura per ciascun For. carta.

[Zoom]
Specificare I'ingrandimento o riduzione delle immagini originali
prima della stampa, se necessario.

[For. carta]
Selezionare il formato della carta per la stampa.

[Vassoio ingresso]
Selezionare il vassoio su cui caricare la carta per la stampa.

Completare le impostazioni di stampa di base presenti in questa
scheda, come la modalita colori e la carta utilizzata.

[Tipo cartal
Selezionare il tipo di carta.

[Uscita]

Selezionare se stampare i lavori o salvare nella cartellastampante. E possibile
salvare su un'unita flash USB come file PRN e inoltre creare file PRN da
utilizzare con un‘applicazione di definizione dell’area del codice a barre. Per
il salvataggio della cartella, & possibile specificare una destinazione in
[Dettaglil. Per il salvataggio di una cartella USB, specificare [Salva in unita
flash USB.

[Destinazione]
Dopo aver selezionato [Stampa e salva in cart.] o [Salva in cartella] in
[Uscita], questo campo indica la directory.

[Salva/Rich. impost.]
Salvare e richiamare le impostazioni piu usate.

[Imm./Cancella]

Salvare o cancellare le informazioni delle impostazioni in [Salva/Rich.
impost.], come richiesto.

Possono essere salvati un massimo di dieci profili di impostazione.

[Ripristina predef.]
Ripristinare le impostazione predefinite.
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& Ppreferenze stampa RISO ComColor $150 PIx
Base | Layout | immagine | Finitwa | Avanzate | Infermae. |
&
Imposition: Muld-up (multip. ) hd
3 4 Ordine layout Da sin. alta 5 destrs -
I Pasizione immagine
Salva/Rich, impost.
Ripristina predef.

[Imposition]
Selezionare il tipo di layout, come gli originali sono organizzati per la
stampa. Le opzioni visualizzate variano a seconda del tipo di layout.
- [Pagine/foglio] e [Ordine layout] non sono visualizzati se si
9 seleziona [OFF].
« [Ordine layout] non é visualizzato se si seleziona [Multi-up
(singola)].

- [Pagine/foglio] non é visualizzato se si seleziona [Opuscolo].

[Pagine/foglio]
Selezionare il numero di pagine per foglio.

Uso di base >> Schermate del driver della stampante

Completare le impostazioni su questa scheda per stampare piu pagine
per foglio, o per stampare immagini ruotate.

[Ordine layout]

Specificare l'ordine in cui gli originali sono organizzati su un singolo
foglio. Le opzioni variano a seconda del numero di pagine
selezionate in [Pagine/foglio].

[Ruota]
Specificare I'angolo di rotazione per le immagini.

[Posizione immagine]

Regolare la posizione di stampa delle immagini, come desiderato.
Selezionando questa opzione sara possibile visualizzare opzioni
aggiuntive in [Dettagli], dove & possibile specificare dettagli come la
direzione e la regolazione.

[Salva/Rich. impost.], [Imm./Cancella], e [Ripristina predef.]
Vedere “Scheda Base” (p. 42).

Impostazione del tipo di carta

La stampa non puo essere eseguita se il tipo di carta selezionato in [Tipo cartal non viene caricato nella macchina. \
Quando il tipo di carta e la qualita di stampa non sono importanti e si desidera semplicemente stampare, specificare

[Tipo cartal.

Questa macchina regola il bilanciamento del colore e la quantita di inchiostro usata in base al tipo di carta specificato.
Per questo motivo quando é selezionato [Qualsiasi, la qualita di stampa pud essere inferiore alla qualita impiegata

quando si seleziona il tipo di carta caricata.

=t B
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Scheda Immagine

& preferenze stampa RISO ComColor 9150

Base | Lapout| Immagine | Firitura | Avanzate | Infomaz. |

o Immagine ariginle: % Dafokn © Dalines
Arrotondam. Linee: &+ oFF " Basso C alta
I~ Miglar, immaging busta
I™ Controllo gamma Dettagl

Retinatura;

Diffusione errore -

Standard (300x300dpi) = Dettagl
0 (standard) -

Qualita immagine:

Densita stampa;

| = Antepima

I Frova diares dicodici a barre

SalvayRich, impost.

Imm. [Cancella

Ripristina predef.

[Immagine originale]
Selezionare se migliorare la qualita dellimmagine delle foto o testo
negli originali.
[Arrotondam. Linee]
Arrotonda i contorni del testo stampato. Selezionare due passaggi
dall'elaborazione dell'immagine.
La velocita di stampa diminuisce se é stato selezionato
[Arrotondam. Linee].

[Miglior. immagine busta]
Evitare la sfocatura e la macchiatura delle immagini quando si
stampa sulle buste.

[Controllo gammal]
Regolare il valore gamma dei colori, come desiderato. Selezionando

questa opzione saranno visualizzate opzioni aggiuntive in [Dettagli].

Completare le impostazioni di elaborazione immagine presenti su
questa scheda, come qualita e densita dell'immagine.

[Retinatural
Specifica il metodo di processo mezzotono.

[Qualita immagine]
Specificare la risoluzione di stampa. Se si seleziona [Standard],
compare [Dettagli] ed e possibile regolare il formato dati in
[Compressione dati] e la quantita di inchiostro in [Bozzal.

« La velocita di stampa diminuisce se é stato selezionato
9 [Fine].

« Se siimposta su [Compressione dati] o [Bozza], i colori

neutri diventano irregolari.

[Densita stampa]
Specificare la densita di stampa.

[Definizione per I’Area di codici a barre]
Impostare la densita di stampa dell’area intorno al codice a barre
cosicché possa essere letto un codice a barre stampato.

[Prova di area di codici a barre]

Controllare I'area impostata su [Definizione per I'Area di codici a
barre]. La parte specificata puo essere stampata con un processo di
ombreggiatura. Per maggiori dettagli, vedere “Uso dell’software
definizione dell'area del codice a barre” (p. 103).

[Salva/Rich. impost.], [Imm./Cancella], e [Ripristina predef.]
Vedere “Schermata di base” (p. 61).

/ Cos’é la retinatura?

due metodi.

Diffusione errore (impostazione predefinita)

Esprime la gradazione tramite la densita dei punti. Si consiglia
di usare questo metodo per la stampa a colori di originali che
contengono fotografie.

K @® Immagine simulata

La retinatura € un metodo di elaborazione che varia la densita e dimensione dei punti di inchiostro sulla carta per dare
I'impressione di una graduazione di colore continua quando si usano un numero limitato di inchiostri. Sono disponibili

Elaborazione punti

Esprime la gradazione modificando la dimensione dei punti. Si
consiglia di usare questo metodo quando si stampa con un solo
colore o un numero limitato di colori.

/
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Scheda Finitura

& Praferenze stampa RISO ComColor, 9150, P
Base | Layout | Immagine | Finiura | avanzate | Infermae. |
& Fascicola: " Ragaruppa @ ordina
Foglio separat. OFF -
Uscita sFalsata: OFF -
™ Aqgiungi coperting
Rilegatura apuscalo: OFF -
Lato rilegatura: Sinistra - Dettagli
Pinza: OFF =
Perfora: OFF -
Piega: OFF =
SalvajRich, mpost, Vassaio diusdita: Ao -
Ripristina predef.

[Fascicola]
Specificare se stampare gli originali pagina per pagina o in fascicoli.

[Foglio separat.]

Specificare se inserire un foglio tra le stampe. Se l'opzione [Tra fascic.]
o [Tra lavori] e selezionata, & possibile specificare il vassoio principale
per questi fogli in [Dettagli]. Selezionando [Tra fascic.] sara inserito
un foglio tra i fascicoli in base all’'unita specificata in [Fascicola].

[Uscita sfalsatal

Specificare se effettuare l'offset delle stampe in [Tra fascic.] o [Tra
lavori] se la finitrice multifunzionale opzionale, I'unita uscita sfalsata
o il fascic. ad alta capacita sono collegati.

[Aggiungi copertina]

Specificare se aggiungere una copertina. Selezionando questa
opzione sara possibile visualizzare opzioni aggiuntive in [Dettagli],
ed e possibile specificare il vassoio dove e caricata la copertina
frontale.

[Rilegatura opuscolo]

Se si collega una finitrice multifunzionale opzionale, specificare se
creare opuscoli. Selezionando questa opzione saranno visualizzate
opzioni aggiuntive in [Dettagli].

Uso di base >> Schermate del driver della stampante

Completare le impostazioni di finitura, come fascicola e opuscoli.

[Lato rilegatura]

Specificare la posizione durante la rilegatura. Ulteriori dettagli

possono essere specificati in [Dettagli].
[Pinzatura: priorita velocita]
Quando la finitrice multifunzionale é stata collegata, specificare
per accelerare i lavori di stampa. Poiché le stampe emesse sono a
faccia su, entrambe le estremita delle graffette usciranno dalla
pagina anteriore. Specificare se si sceglie la velocita del processo
rispetto alla finitura.

[Pinza]

Quando una finitrice multifunzionale opzionale o un’unita uscita
sfalsata sono state collegate, specificare se pinzare le stampe.

[Perforal

Se si collega una finitrice multifunzionale opzionale, specificare se
eseqguire fori nelle stampe.

[Piega]

Se si collega una finitrice multifunzionale opzionale, specificare se
piegare le stampe. Selezionando un‘'opzione diversa da [OFF],
saranno visualizzate opzioni aggiuntive in [Dettaglil.

[Vassoio di uscita]
Se si connette una finitrice multifunzionale opzionale o il vassoio
impilamento, specificare la destinazione di uscita.

[Salva/Rich. impost.], [Imm./Cancella], e [Ripristina predef.]
Vedere “Scheda Base” (p. 42).

Serie ComColor Guida di base 07



46

Scheda Avanzate

& preferenze stampa RISO ComColor 9150

Base | Layout | Immagine | Finitura| Avanzete | nfomae.

Copie: 1 I~ Stampa & pausa
I Pragramma Dettagl

T~ o stampa pag. vusta

I~ Uscita continua

I” Filigrana Dettagh
I Timbro paginajdata Dettagh
I~ Mome lavera: [
[¥ Codice PIN
e {06 cire}
SabvaiRich, impost,
e I” Hascondi nome lavora
Imm. {Cancella
Ripristina predef.
[Copie]

Specifica il numero di copie da stampare.

[Stampa e pausa]
Stampa un'anteprima di pagina prima di riprendere il lavoro di
stampa.

[Programma]

Specificare le impostazioni per il numero di copie e fascicoli,
fascicolazioni, fogli separati e altre opzioni per 60 gruppi. E possibile
stampare velocemente l'esatto numero di copie del numero di
fascicoli necessari. Questa caratteristica e utile durante la stampa di
copie in diverse quantita per la distribuzione a diversi gruppi, come
divisioni aziendali o classi universitarie.

[No stampa pag. vuota]
Salta pagine vuote durante la stampa.

[Uscita continual]

Se si connette una finitrice multifunzionale opzionale o vassoio
impilamento controllo auto, e quando [Auto] é selezionato in
[Vassoio di uscita], questa opzione cambiera automaticamente il
vassoio di uscita quando e pieno.

Informazioni sulla scheda

& preferenze stampa RISO ComColor 9150

Copyright(C) 2012 RISO KAGAKU CORPORATION
CopyrightiC) 2000-2012  Software 2000 Ltd.: Al Rights Reserved.
Wersiane: Ver 1AL
Frofin colore: ComColor Standard Ver.4.00-6005
Madslo: RISO CormiColor 9150
s

[Versione]
La versione plug-in.

[Profilo colore]
La versione del profilo colore.

Completare le impostazioni avanzate presenti in questa scheda, come
codici PIN e le caratteristiche di stampa e pausa.

[Filigranal
Specificare se aggiungere una filigrana. Selezionando questa
opzione saranno visualizzate opzioni aggiuntive in [Dettagli].

[Timbro pagina/data]

Specificare se stampare il numero di pagina e la data. Selezionando
questa opzione saranno visualizzate opzioni aggiuntive in [Dettagli],
dove é possibile specificare dettagli di stampa.

[Nome lavoro]

Specificare se impostare o meno il nome del lavoro desiderato.
Selezionare la casella e inserire un nome lavoro usando da 1 a 255
lettere.

[Codice PIN]
Stampa con aggiunta di un codice PIN. Come codice PIN, specificare
un numero fino a otto cifre.

[Nascondi nome lavoro]
Nascondi il nome dei lavori stampati dopo aver specificato i codici
PIN.

[Salva/Rich. impost.], [Imm./Cancella], e [Ripristina predef.]
Vedere “Scheda Base” (p. 42).

Indica le informazioni sul driver della stampante.

[Modello]
I nome del modello.
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Stampa

Operazioni di stampa

Uso di base >> Operazioni di stampa

La macchina stampa piu velocemente delle comuni
stampanti a getto d'inchiostro. Questa sezione descrive le
operazioni di stampa di base.

Processo di lavoro base

Accedere alla finestra di Selezionare questa
dialogo di stampa macchina come
dell'applicazione sorgente stampante

Completare le
impostazioni di
stampa

« Per utilizzare la macchina come una stampante, & necessario installare il driver della stampante sul computer. (Vedere p. 24)
« La schermata varia a seconda del sistema operativo, delle applicazioni o dei dispositivi opzionali collegati.
« Togliere il segno di spunta da [Fascicola] se & presente una casella di controllo sulla schermata di stampa dell’applicazione. (Vedere

p.76.)

« Alcune voci di impostazione non compaiono a causa delle “Impostazioni ammin.” Contattare 'amministratore per i dettagli.

Aprire la schermata di stampa dell’applicazione.

Stampare, per es., selezionare [Stampa] dal menu [File].

2 Selezionare una stampante.

Selezionare la macchina nell'impostazione di stampa.

Stampa (3]
< [ R150 ComColor 3150 =] Proprietd
e ——
Tipoi RI50 ComColor 9150 =
Percorso;  RISO_192.166,222,.94 I~ stampa su fils
Commento: I Stampa fronke retro
[Pagine da p: [ Copi
& Tutte Humero di copie i =

" Pagina corrente € Selezione.

i || e
Immetters i numer di pagina e/o gl intervall di
B

pagin separati da virgole. Es.: 1,5,

Stampa d: [Douments =
Pagine perfodlo: [1pagna ]
Stampa:  [Tutte o pagne nelfintorvale <] | oo o 001 |1 pagl

Adatta ol Fommato: [iossun sdettamento =
ez G ol |

3 Impostare la stampante.

Fare clic su [Proprieta] (o [Preferenze]), impostate secondo le
necessita. Vedere “Operazioni delle funzioni di stampa” (p. 68)
per dettagli.

B protorenzostamp RISO ComColor 9150 @5

Baso | Loyt Inmopne | Frura Avenzst | fomes |

&

Modal coloi; ot =

Stanpa dipex: forr =

B Formeto rignale a4 2102570 <!

 vetde © orezon,

I” Fomatomisto gl

\ ﬁ l I~ zoom fee & »
s b D orcona: Crrra—|
= Vasslo oo

o <

Tho carta: [Qualsist <!

uscka: Sampa <] oenagi

Destinasone:

SalvafRch,impost

Rirbti predef

Stampa
Fare clic su [OK] (o [Stampa]) sulla schermata di stampa.
Stampa X
.
Home: GBRISO ComColor 9150 ~ Propriets
Sl TRV Troya stampante.
Tipo: RISO ComColor 9150
Percorse;  RISO_192,168.222.94 T~ Stampa su File
Commento: I~ Stampa fronte retro
[ Copi
* Tutte Mumero di copie: 1 E‘
" Pagina corrente € Selezione.
© pagine: 1 I Fasgiesls
Immettere | numeri di pagina efo aliinkervali di
paging separati da virgole. Es.: 1,3,5-12

Stampa i [Documents ~]

Pagine per fogio: ~
Stompa:  [Tuttele pagne nelintervale ] | oo ro o [Lpeane

Adatta al farmate: [vessun adattamento ~
opon (T8 ) annua

Per annullare i lavori di stampa, vedere “Cancellazione di

lavori” (p. 83).
Quando si utilizza il collegam. sist. esterno, tutti
i lavori ricevuti dai computer vengono
visualizzati in [Lavoro sistema esterno] nella
schermata della scheda [Cartella] nella modalita
stampante. | lavori possono essere stampati o
eliminati dalla schermata della scheda [Cartella]
(p. 80).

B

&m _If“n il
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Copia

Schermate modalita copia

/)

dettagli contattare 'amministratore.

Schermata di base

41 smin

B JE A

E possibile usare la funzione copia se si collega uno
scanner opzionale. Questa sezione descrive la schermata
di modalita copia sul pannello touch.

\\7

« Le schermate visualizzate variano a seconda del dispositivo opzionale connesso e di come sono state completate le impostazioni.
« Alcune voci potrebbero non essere visualizzate, cio dipende da come 'amministratore ha configurato le impostazioni. Per ulteriori

Questa e la prima schermata se é stata selezionata la modalita

dPronta per copia opie copia. Le funzioni base di copia possono essere completate in
ome (a] o] O
1234 questa schermata.
Base Selezioni l\2/1=ur1ziar'|i
Modalita colori Dimensioni riprod. Vassoio alimentaz.
A _ )
Dl & colori 100% (1:1) = a4 é‘;:""‘gfrd) ®
Originale(— ) Livello scansione Duplex/Simplex =
@D Linea/Foto --?-- @ Simplex »lﬂ; Simplex @)
. 2
" 5 N
Feleziona Iayon{ Copia & lu ‘ I 4 Immissione-] (Z)
. pausa -

@ [Modalita colori]

Specificare copia a colori o monocromatica.

@ [Dimensioni riprod.]
Specificare I'ingrandimento o la riduzione della riproduzione.

Modalita colori [ Annulla ” oK ] Dimensioni riprod. [ Annuia ][ ok )
B4->A3
[ Auto | I 61% A3->B5 | I 116% B5->Ad |
I 100% (1:1) M I 71% i es | lm% e |
E A=A
o oce oee ooe
A3->B4
85 -> Cartol. 87% aaops 163% B5->A3
Colori Nero Ciano Magenta
Imm. numerica (tasti num. disponibili)
(50-200%)
[Auto]
[Auto]

Gli originali sono scalati automaticamente durante la riproduzione.
Gli originali sono copiati alla dimensione reale se si
K seleziona [Auto] e il vassoio alimentazione & impostato su
[Auto].

La copia a colori o monocromatica viene selezionata
automaticamente.

[Colori]

Copiare a colori.

[100% (1:1)]

Copiare alla dimensione originale.

[Nero]

Copiare in bianco e nero.
Scala preimpostata

Selezionare dai livelli di scala preimpostati.

[Ciano]
Eseguire una copia monocromatica, usando ciano.
[Imm. numerica]

[Magental
Inserire un valore di scala desiderato, nel margine di 50-200%.

Eseguire una copia monocromatica, usando magenta.
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(3 [Vassoio alimentaz.]
Selezionare e specificare il vassoio da usare per eseguire la

copia.

Vassoio alimentaz. [Annuia J[ ok ]
For. carta Tipocarta  Ctrl alim. Selez. vassoio

[% A4 210x297mm Comune Standard ] [ Manuale I

||§|| A4[)297x210mm Comune Standard ‘ | Auto ]

[IEI 2 A3297x420mm Comune Standard ] [ A |

(213 85 182:257mm Comune standard | [ A ]
Possibile cambiare impost. vassoio sel.

[Auto]
Il vassoio & selezionato automaticamente durante la copia. | vassoi
disponibili sono indicati da [Auto] in [Selez. vassoio].

[Selez. vassoio]

Specificare i vassoi che sono disponibili quando e selezionato [Auto].

[Dettaglil

Specifica le impostazioni di [For. carta] e [Tipo carta] per ogni
vassoio.

Selezionare un vassoio alimentazione da configurare, quindi
premere [Dettagli].

® Schermata for. carta
Specificare il formato carta.
SlVassoio standard [Cannuia J[— ok ]

For.carta | Tipo carta ]

.

H-|

Dim. irregolare
A3W W 316 x H 460 mm

A5 ‘W 148 xH 210 mm 172
A6 ‘W 105 x H 148 mm
B6 ‘W 128 xH 182 mm

[Auto]

Il formato della carta nel vassoio alimentazione viene rilevato
automaticamente. E possibile rilevare solo formati standard. Quando
si caricano formati non standard, selezionare il formato utilizzando i
tasti situati sotto [Auto].

[Dim. irregolare]

Specificare per stampare fogli dal formato fuori misura non
registrati. Per la larghezza foglio, viene specificata la larghezza di
ciascuna guida vassoio foglio. Per la lunghezza, viene specificato il
valore massimo di ciascun vassoio.

Pulsante For. carta
Scegliere tra formati carta predefiniti o formati personalizzati
registrati dall'amministratore.
Fogli dal formato fuori misura non registrati non possono
0 essere emessi al Fascic. ad alta capacita. Se si desidera
stampare fogli dal formato fuori misura, specificare [Imm.
carta personalizz.] in “Impostazioni ammin.".

I
K

il

Uso di base >> Schermate modalita copia

@ Schermata tipo carta
Specificare il tipo di carta.

= Vassoio standard (Camnuia_J[_ o]

[_For carta ][ Tipocarta |

I Comune ” Cartal) ” Opaca patin. ” Alta qual. ]

Cartol. I

Ctrl alim. 11

[standard ][ somie  J[ spessa  J[ musa |

Ctrl. alim D

[Ctrl alim.]
Specificare lo spessore della carta.

LIEJ

[Ctrl. alim D]

Specificare il rilevamento di alimentazione causale di piti fogli.
La stampa duplex non & supportata per le buste da lettera.

9 Nonostante il tipo di carta caricato, la stampa duplex non &
piu possibile quando é stato specificato [Busta] in [Ctrl
alim.] per il vassoio standard.

@ [Originale]

Specificare i tipi di originale.

Originale [ amnuia J[ ok ]
&1 @l
Linea/Foto Linea Foto Mappa/Mat.

Elab. punti
Im OFF I 70 Ipi ] [. 100 Ipi ]

[Linea/Foto]
Impostazioni ottimizzate per originali con sia testo e foto che grafica.

[Linea]
Impostazioni ottimizzate per originali con solo testo.

[Foto]
Impostazioni ottimizzate per originali con solo foto e grafica.

[Mappa/Mat.]
Impostazioni ottimizzate per originali con testo o immagini poco
visibili, come mappe o disegni a matita.

@ [Elab. punti]
E possibile specificare il processo mezzotono per foto.

9 Se é stato selezionato [Linea], questi tasti sono grigi.

[OFF]

Copiare senza processo mezzotono.

[70 Ipi]

Riprodurre foto con un mezzotono di 70 Ipi.
[100 Ipi]

Riproduce foto con un mezzotono di 100 Ipi.
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) [Livello scansione]

Specificare la densita di scansione per le immagini

scansionate.

Livello scansione [ Annuta J( ok ]
Chiaro 4 » Scuro
1 2 Bl 4 5

® [Duplex/Simplex]

Specificare le impostazioni per copia duplex e simplex.

Duplex/Simplex (CannuiaJ[ ok

Originale Uscita

= =

[ simplex ]I ouplex__| [ simplex ([ ouplex__ |

Direz. impaginaz.

[sinudestra ][ atorzasso |

Direz. impaginaz.

[ sinsdestra (T Alto/zasso ]

Orientam. originale

[+ Ao su (2 Atosinistra ]

[Originale]

Specificare i lati dell'originale da scansionare.

[Uscital

Specificare se eseguire copie duplex o simplex.

[Direz. impaginaz.]
Per originali o copie duplex, specificare co

[Orientam. originale]
Specificare I'orientamento dell'originale.

ABC

me girare le pagine.

[aa] u|||
=
<
n

= abcd

I
ABC

s}
a
©
=] =

Alto su Alto si

nistra

@ [Imm. accesso diretto]
E possibile registrare fino ad un massimo di quattro funzioni
piu utilizzate. Queste funzioni sono visualizzate come tasti

alla base della schermata.

Imm. accesso diretto [_cniwi ]
E possibile registrare le funzioni di uso frequente.

: Copia e 3 4
FEIGZIDM IEYDJ pausa | I (No imm.) _I I (No imm.) _l
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Uso di base >> Schermate modalita copia

Schermate di selezione

Logout Ii J. Smith | LD Libera l‘ @ <N <000
[dPronta per copia
Nome lavoro:COPY-1

Selezioni Funzioni

[ Salva in ” Orig. formatol
.

Mostra tasti di selezione registrati.

Canc.

cartella misto ombra libro |

Programma I
.

sporg.

[Imm. selezioni]

E possibile registrare fino ad un massimo di 16 funzioni piu utilizzate da visualizzare in una comoda schermata.

Imm. selezioni [ chiudi ]

E possibile registrare le funzioni di uso frequente.

salva in Orig. formato
cartella | misto

Canc.
ombra libro ,

Programma |

Cont. vass. 6 7 8
sporg. | (No imm.) (Noimm.) (Noimm.)

9 10 1" 12
(No imm.) (No imm.) (Noimm.) (Noimm.)

13 14 15 16
(Noimm.) i (Noimm.) i (Noimm.) (Noimm.) |

Schermata Funzioni

(sBLogin ] [ Libera j@ @ i 0 Mostra tutti i tasti funzione disponibili in modalita copia.
[WPronta per copia . Le funzioni avanzate di copia possono essere completate su
ome lavoro:COP 1 questa schermata.
Base Selezioni Funzioni
Salva come Controlla Salva/Rich. Seleziona Copia e
predef. impostaz. , impost. layout pausa A
Copie Salva in Salva in Scans. ADF Dimens. S
aggiuntive cartella archivio | e pausa scansione
172
Orig.formato Canc, i Timbro Qualita
[ gmis‘to ombra Iibro_l Multi-up _l pagina/data_l immagine _| —
Controllo Controllo || Livello colore Densita v
gamma ” immagine _| ase stampa _I Programma.l

[Salva come predef.] E

Ripristinare le impostazioni correnti ai valori predefiniti.

9 Se non & necessario effettuare il login, solo I'amministratore puo ripristinare le impostazioni
predefinite.
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[Controllo impostaz.] E
Controlla le impostazioni correnti, ripristina le impostazioni
predefinite impostate dall'amministratore.

Le impostazioni correnti possono anche essere registrate
come impostazioni predefinite per ogni utente.

Controllo impostaz. (Cannuia ) ok ]

1234
Linea
100% (1:1)

Auto

01 Copie
[
o
o
o
06 Livello scansione
07 Duplex/Simplex
0
09 salva in cartella
10 Salva in archivio

S

Originale

S

Dimensioni riprod.

3

Vassoio alimentaz.
Modalita colori

=]

Colori
3
Simplex -> Simplex

OFF
OFF
OFF

[ Salva come predef. ” Inizializza ] [ Stampa elenco ]

1/3

@

Copia e pausa

[Salva come predef.]

Registrare le informazioni in elenco come impostazioni predefinite.

Questo tasto e grigio in ambienti in cui non é necessario il
login.

[Inizializza]
Cancellare le informazioni in elenco e ripristinare i valori impostati
inizialmente dall’amministratore.

Questo tasto é grigio in ambienti in cui non & necessario il
login.

[Stampa elenco]
Stampare le informazioni delle impostazioni in elenco.

[Salva/Rich. impost.] E

Salvare e richiamare le informazioni delle impostazioni piu
utilizzate.

Per maggiori dettagli, vedere “Salvataggio delle impostazioni

pil usate” (p. 89).

Salva/Rich. impost. [_chiudi_ ],

E possibile registrare le impostazioni di uso frequente
e recuperarle in seguito.

1w J o me J
2[m2 J 7 [(Noimm,) J
3 m3 J 8 [ (oimm) J
4 ma J 9 [ (voimm) J
s[ms J o [®oimm) J

@ | pulsanti contrassegnati possono essere regolati solo dall'amministratore.

[Selezione layout] L)

Selezionare un layout dalle opzioni di finitura preimpostate.

Selezione layout [_chiwdi ]|

SEREERE

simplex Simplex Simplex
Pinza1pos. | Perfora2fori Pinza+Perfora

| 48 | 4

Duplex Duplex Duplex
Pinza1pos. | 2 fori . Pinza+perfora |

[Copia e pausal E

Stampare solo una copia di un lavoro prima della copia in
grande quantita per confermare che la finitura e le
impostazioni sono corrette.

172

[Copie aggiuntive] El

Stampare un’altra copia del precedente lavoro di copia. E
inoltre possibile specificare la posizione dell'immagine, il
vassoio fogli e la densita di stampa.
« Questi tasti sono grigi quando é stato eseguito il
ripristino automatico o se e stato eseguito il logout.
- [Copie aggiuntive] potrebbe non comparire a causa di
alcune delle “Impostazioni ammin.”.

[Salva in cartella] [¥]

Salvare gli originali scansionati come dati nelle cartelle di
lavoro sulla macchina.

Anche le impostazioni sono salvate, per cui questa funzione
¢ utile quando si stampano copie aggiuntive dello stesso
lavoro di copia in un secondo momento.

Salva in cartella (Cannuta_J( ok ]
[ OFF ” salva ]( Salva e copia ]
Proprietario Directory
Owner-1 + |[®@ cartelta personale
a
e
[cowl .] IB share box2 ] 172
Codice PIN
| Non usare usa ] |8 share boxd
[OFF]
Non salvare lavori di copia.
[Salva]

Salvare lavori di copia in una cartella di lavoro.

[Salva e copia]

Salvare lavori di copia in una cartella di lavoro e poi stampali.
[Proprietario]

Identificare il proprietario dei lavori da salvare.

[Nome lavoro]
Identificare i lavori da salvare.

[Codice PIN]
Specificare se assegnare un codice PIN per lavori da salvare.

[Directory]
Specificare la destinazione di salvataggio per i lavori di copia.

[Salva in archivio]

Quando un controller esterno opzionale (ComColorExpress
1S1000C 0 1S950C) e connesso, salvare originali scansionati
come dati sul controller.

Salva in archivio [ Amnuia J[T ok ]

OFF

Nome lavoro: COPY-1

[OFF]
Non salvare il lavoro di copia.

[Salva]
Salvare i lavori di copia in un controller.

[Proprietario]
Identificare il proprietario dei lavori da salvare.

[Nome lavoro]
Identificare i lavori da salvare.
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[Scans. ADF e pausal] E

Utilizzare questa funzione quando si copia una quantita di
originali che non possono essere caricati un’unica volta
nell’ADF. Dopo che il primo fascicolo di originali e stato
scansionato, viene visualizzato un messaggio di conferma
relativo alla scansione aggiuntiva. (E possibile scansionare
fino ad un massimo di 1.000 fogli.)

[Dimens. scansione] IEI

Specificare la dimensione di scansione per gli originali.

Dimens. scansione [Cannuta J(— ok ]

Imm. numerica (tasti num. disponibili)
3
) L () ) )
Jens]  (90-303mm)  (148-432mm)
A3 ‘W 297 x H 420 mm
A4 ‘W 210 x H 297 mm

A4(] W 297 x H 210 mm 1/4

As W 148 x H 210 mm
As (] W 210 x H 148 mm

[Auto]

La dimensione di scansione e calcolata e impostata
automaticamente in base alla dimensione dell'originale e della
riproduzione.

[Imm. numerical

Utilizzare [A] e [¥] o i tasti numerici per inserire il valore desiderato.

Elenco formato carta
Selezionare i formati dall’elenco visualizzato.

[Orig. formato misto] FA

Specificare quando sono scansionati originali di diversi
formati su diverse pagine nell’'ADF.

E possibile scansionare assieme solo originali con un lato
9 della stessa lunghezza.

Esempio: Fogli A4 e A3, fogli B5 e B4

Orientamento

del caricamento h

originali

ABC

ABC

« Un lavoro con originali di formato misto non puo essere
emesso al Fascic. ad alta capacita.

i
I
K

Uso di base >> Schermate modalita copia

[Cancella ombra libro] E

Quando si scansionano originali in formato libro, cancellare
l'ombra centrale.

Cancella ombra libro [Cannuia J( ok ]

& possibile cancellare fombra centrale di un originale tipo libro.

_fj=— Larghezza canc

[Multi-up] [l

Copiare piu originali su un singolo foglio.

Multi-up [Annuia J[ ok ]
Uscita immagine
[ OFF “ Multiple H singola ]
1 2
Pagineffoglio
2 4 8
Sl o
Ordine layout

I Dasin. alto a destra I I Da dest. alto a sinistra ]

Orientam. originale

| Alto su [ Da sin. alto in basso I I Da dest. alto in basso I
|+ Alto sinistra

@ [OFF], [Multiple] e [Singola]

Specificare il tipo di layout, in particolare come sono
organizzati gli originali per la copia.

[OFF]

Copiare senza raggruppare gli originali, con un originale per pagina.
[Multiple]

Copiare piu pagine di originali, organizzate nell'ordine specifico, su
un singolo foglio.

[Singola]
Copiare pillimmagini dello stesso originale su un singolo foglio.

@ [Pagine/foglio]
Specificare quanti originali copiare su un singolo foglio.

@ [Ordine layout]

Specificare l'ordine in cui gli originali sono organizzati su un
singolo foglio quando si seleziona [Multi-up (mult.)]. Le
opzioni variano a seconda del numero di pagine selezionate
in [Pagine/foglio].

@ [Uscita immagine]
Mostra un’anteprima dell'immagine con le impostazioni
correnti applicate.

@ [Orientam. originale]

Specificare I'orientamento per il caricamento di originali.
[Alto sul

Selezionare questa opzione quando si caricano originaliin un
orientamento in cui possono essere letti normalmente.

[Alto sinistra]

Selezionare questa opzione quando si caricano originali con il lato
alto dellimmagine originale lungo il bordo sinistro.

53

Serie ComColor Guida di base 07



54

[Timbro pagina/data] L]

Riportare il numero di pagina, la data o il testo in una
posizione specifica. E inoltre possibile specificare la
dimensione del testo.

Timbro pagina/data (CAnndla_J(_ ok ]
Pagina | Data ][ Testo ][ Dimtesto ]
Posizione timbro
[ o J[on ] [[ares J[Aroc J[ awen |
Trasparenza 2012705701

OFF ON

Numero iniziale (1-9999)

1

Timbro pag. iniz. (1-1000)

Timbro pagina/data (CAnndla_J(_ ok ]
[ Pagina_J[ pata ][ Testo ][ Dimtesto ]
Posizione timbro

[ o J[on ] [[awes J[ aroc J[CARen ]
Trasparenza 2012705701

OFF o~
Pagina applicata
| Tutte pagine | [ Prima pagina

i

Data timbrata

[ Data odierna | (TDataspedt. ] Bassos ][ BassoC [ BassoD |

Timbro pagina/data (CAnndlaJ(_ ok
[ Pagina_J[[ Data_J[ Testo |[ Dim.testo ]

Posizione timbro
[ o J[on ] [[Awes ][ Atoc J[ amon |
Trasparenza Secrat i 19072705707

OFF | ON

Pagina applicata
| Tutte pagine | [ Prima pagina
Immetti testo i — _
Fwe! | Basso C Basso D
Timbro pagina/data (CAnndla J(_ ok )
[_Pagina_J[[_pata__J[ Testo ][ Dim.esto |
Pagina(8-32)pt Posizione timbro
=) -]

Data(8-32)pt Secret i 120712705707

(] [N

Testo(8-32)pt

q

[OFF], [ON]

Per aggiungere il numero di pagina o la data sulle copie, selezionare
[ON]. In caso contrario, selezionare [OFF].

[Trasparenzal

Selezionare dove usare uno sfondo trasparente dietro la pagina o
data stampata sulle copie.

[Numero iniziale] (Solo per la stampa del numero di pagina)
Specificare il numero iniziale da stampare come numero di pagina.
Inserire il numero usando [A] e [¥] o i tasti numerici.

[Timbro pag. iniz.] (Solo per la stampa del numero di pagina)
Specificare la pagina iniziale su cui iniziare a stampare i numeri di
pagina. Inserire il numero usando [A] e [¥] o i tasti numerici.
[Posizione timbro]

Specificare il punto sulla pagina in cui stampare il numero di pagina
e data.

g Il numero di pagina, la data e il testo non possono
essere stampati assieme nella stessa posizione.

[Pagina applicata] (Solo per la stampa della data/del testo)
Selezionare se stampare la data o il testo su tutte le pagine o solo
sulla prima pagina.

[Data timbrata] (Solo per stampa data)

Specificare la data da stampare.

[Immetti testo] (Solo per la stampa del testo)

Specificare il testo da stampare.

[Paginal

Specificare una dimensione dei caratteri del numero di pagina
compresa tra 8 pt e 32 pt. Inserire il numero usando [A] e [V] o0
tasti numerici.

[Data]

Specificare una dimensione dei caratteri della data compresa tra 8 pt
e 32 pt. Inserire il numero usando [A] e [¥] o i tasti numerici.
[Testo]

Specificare una dimensione del testo compresa tra 8pt e 32pt.
Inserire il numero usando [A] e [¥] o i tasti numerici.

[Qualita immagine] E]

Specificare la risoluzione di scansione durante la copia di
originali.

Qualita immagine (AnnuiaJ{C ok

I Standard (300x300dpi) I

Fine (300x600dpi) I

[Controllo gammal] E

Regolare il valore gamma dei colori, come desiderato.

Controllo gamma (Cannuia [ ok

Immagine originale @ R
=

LI ICIJETC ]

O )G IETs e )]

CICICIETC =]

K

LI )G IETC It ]

[Controllo immagine] E

Specificare le impostazioni avanzate di elaborazione
immagine per originali scansionati.

Controllo immagine [Canmuia ][ ok ]
Livello foto/linea Foto « > Linea

CJETC ]
Miglior. contorni L

L] I R [
Eliminazione moiré S+

S T | NN T

[Auto]

Lelaborazione dellimmagine viene eseguita automaticamente.

[Livello foto/linea]
Specificare I'elaborazione immagine ottimizzata per il contorno di
testo o per la riproduzione chiara delle foto.

[Miglior. contorni]
Migliorare il contorno di parti riconosciute come testo.

[Eliminazione moiré]
Ridurre l'effetto moiré nelle parti riconosciute come foto.
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[Livello colore base] E

Quando si copiano originali con uno sfondo colorato,
specificare di quanto ridurre lo sfondo nelle copie.

Livello colore base (Canuia_J(ox ]
Impostare il livello di diluizione del colore base nella scansione degli originali.

» Un valore superiore schiarisce il colore base.
(| N

[Densita stampal E

Regolare la densita di stampa su uno dei cinque livelli. Piu
piccolo & il valore, pili bassa ¢ la densita. Pi grande ¢ il
valore, piu alta & la densita.

Densita stampa [ Annala J[T ok ]

Chiaro € » Scuro

‘ -1 0 ’ +1

[Programma] E

Specificare le impostazioni per il numero di copie e fascicoli,
fascicolazioni, fogli separati e altre opzioni per 60 gruppi.
Stampare velocemente il numero di copie del numero di
fascicoli necessari. Questa caratteristica é utile quando si
stampano copie in diverse quantita per la distribuzione a
diversi gruppi, come divisioni aziendali o classi.

Programma (1) [ Annuita ][ Avanti> |

Copie Fasc. Copie Fasc. Copie Fasc.

[Aggiunta copertina] E

Inserire i fogli prestampati o carta colorata che ¢ stata
caricata nel vassoio come copertine.

Aggiunta copertina (annuia_] oK |

Durante la copia & possibile aggiungere una copertina stampata.

Lato rilegatura

[0 (@ o (A e

Prima pagina Impostaz. orientam.: |
Selez. vassoio [IEH A4[)297x210mm Comune Standard |
Ultima pagina Impostaz. orientam.: |
Selez. vassoio IIEH A4[J297x210mm Comune Standard ]

[Lato rilegatura]
Specificare la posizione della rilegatura.

[Prima pagina]

Specificare le impostazioni della copertina frontale.

Per aggiungere una copertina frontale, selezionare [Si] e specificare il
vassoio dove viene caricata la carta per la copertina.

@ &

B 2
I br—f

Uso di base >> Schermate modalita copia

[Ultima pagina]

Specificare le impostazioni dell’'ultima pagina.

Per aggiungere un’ultima pagina, selezionare [Si] e specificare il
vassoio dove viene caricata la carta per la copertina.

[Fascic./foglio sep.] L]

Per diverse copie di originali con piu pagine, specificare se
fascicolare le copie a gruppi. Specificare anche se inserire un
foglio separatore tra le copie. Quando si connette una
finitrice multifunzionale opzionale o vassoio sfalsata faccia
giu, é possibile selezionare se sfalsare le copie.

Fascic./foglio sep. (CAnndla_ (oK
Fascicola

[ auwo |(CJICJ Raggruppa ) (Ch LA ordina |
Foglio separat.

o [ Tra fascic. Il Tra lavori |
Sel.vassoio: (S A3297x420mm Cartal) standard
N. sufoglio separ.

[ o J[E3E ) asc- |

Uscita sfalsata

orr | Tra fascic. I Tra lavori |

@ [Fascicolal]

Specificare il tipo di sfalsatura.

[Auto]

[Ordina] viene specificato automaticamente quando gli originali
sono scansionati con I'ADF. [Raggruppa] viene specificato quando gli
originali sono scansionati sulla platina.

[Raggruppal

Copiare una pagina dell'originale in una quantita specificata, poi
copiare la pagina successiva.

[Ordina]

Copiare fascicoli completi dell’ originale, con pagine organizzate in
ordine.

@ [Foglio separat.]

Specificare se inserire un separatore tra i fascicoli delle copie.

[OFF]

Non inserire un foglio separatore.

[Tra fascic.]*

Inserire un foglio separatore tra i fascicoli, in base all'unita specificata

[Fascicola].

[Tra lavoril*

Inserire un foglio separatore tra i lavori di copia.

* Quando si seleziona [Tra fascic.] o [Tra lavori], specificare il vassoio
alimentazione per questi fogli separatori.

@ [N. su foglio separ.]

Stampare numeri o lettere su un foglio separato. La
posizione di stampa é sul fondo (5 mm dal fondo) del foglio.
Per fogli dal formato fuori misura non registrati, la posizione
di stampa e sulla parte alta (5 mm al di sotto del limite
superiore) del foglio.

[OFF]

Non é possibile stampare su un foglio separato.

[1,2,3,.]

Stampare su fogli separati 1, 2, 3... nell'ordine di arrivo.

[A,B,C,...]

Stampare su fogli separati A, B, C... Z, AB, AC... nell'ordine di arrivo.
(Fino a ZZ7)
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@ [Uscita sfalsata]

Se si collega una finitrice multifunzionale opzionale o
vassoio sfalsata faccia giu, specificare se cambiare la
posizione di uscita dopo che ogni unita é stata stampata.

[Rotazione autom.]

Questa opzione ruota automaticamente I'immagine degli
originali di 90°, se la dimensione dell'originale caricato
corrisponde alla dimensione della carta nel vassoio e se
I'orientamento non corrisponde. Generalmente specificare
[ON] a questa impostazione.

[Graffetta/Perforal E

Quando si connette una finitrice multifunzionale opzionale,
pinzare o eseguire fori nelle copie. Se si specifica [Pinzatura:
priorita velocita] in [Dettagli] su [ON], I'applicazione delle
graffette viene realizzata senza ridurre la velocita di stampa.
Ma entrambe le estremita di una graffetta usciranno dalla
parte anteriore. Se viene collegata 'unita uscita sfalsata, puo
essere specificata solo la graffetta.

Graffetta/Perfora

Uscita immagine Lato rilegatura

> {[E]] sinistra_| [E Destra ] I Inalto I
e Graffetta
-Aa

Perfora

Orientam. originale

Ao Margine rilegatura
(0] | I

|+ Alto sinistra -
(0-50mm)

[ Annula ][ ok ]

Riduci aut.

[Piega] [

Quando si connette una finitrice multifunzionale opzionale,
le copie possono essere piegate.

Piega (Cannuia J[ ok ]
Uscita immagine
OFF
Direzione piega
Orientam. originale I Stampa interna ] l Stampa esterna
|HE Alto su
[Opuscolo] E

Organizzare automaticamente le pagine in copie per creare
opuscoli. Quando si connette una finitrice multifunzionale
opzionale, € anche possibile specificare pinza e piaga.

Opuscolo (CannuiaJ( ok ]
[ OFF | ID] Imposition J lm Dasin. a destra ]
[ Q Piega I l ﬂ Da destra a sin. ]
I;Q Piega + Pinza J la AltojBasso ]
Separa libri Centra margine
([ . )~ ]
(0-50mm)
[Imposition]

Organizzare pagine dell'originale nel layout opuscolo.

[Piegal
Creare copie piegate a due.

[Piega + Pinza]
Creare copie piegate a due e pinzate.

L'opzione [Imposition] pud essere combinata con [Piega] o
[Piega + Pinzal.

@ [Separa libri]

Quando si seleziona [Piega] e [Piega + Pinza], vengono applicate
alcune restrizioni al numero di fogli che possono essere piegati in
un'unica volta.

[Piega] piega dopo 5 fogli (per 20 pagine di originali) e [Piega +
Pinza], dopo 15 fogli (per 60 pagine di originali).

Se il numero di pagine coinvolte necessita di piu fogli rispetto al
numero impostato, la piega viene effettuata una volta dopo il
numero di fogli indicato sopra per produrre una parte singola di
libro, che viene poi espulsa.

In questo caso, poiché l'ordine di layout varia a seconda di come
sono rilegate queste parti, dal centro o dal lato, scegliere [OFF] o
[ON].

[OFF]

Il layout é organizzato in modo che ogni parte del libro si adatti
all'interno di unaltra parte quando il libro viene rilegato (con
rilegatura centrale).

I libri non sono pinzati se & selezionato OFF, anche se e stata attivata
l'opzione [Piega + Pinza].

[ON]

Il layout é organizzato in modo che ogni parte del libro sia sopra alla
parte successiva quando il libro viene rilegato (dal lato).

Esempio: Originale da 60 pagine, [Piega] e [Separa libri] OFF

® p.21~30 + p.31~40
@ p.11~20 + p.41~50
=— | W p.1~10+p51~60

o @ 0

Esempio: Originale da 60 pagine, [Piega] e [Separa libri] ON

® p.41~60 ®
@
®p.21~40
<
®o1~20 ﬁ®
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@ [Centra margine]

Quando si seleziona [Imposition], specificare la larghezza del
margine centrale in un margine di 0-50 mm. Inserire il
numero usando [A] e [V¥] o tasti numerici.

[Riduci aut.]

Quando un margine specificato non permette I'adattamento
dellimmagine stampata sul foglio, 'immagine viene ridotta
automaticamente.

[Vassoio di uscital] E

Quando si connette una finitrice multifunzionale opzionale o
il vassoio impilamento, questa opzione specifica la
destinazione delle copie.
[Faccia in su/in giu] puo essere specificata se si indicail
vassoio di emissione come [Vassoio impil.] o [Fascic. ad
alta capacital.

Vassoio di uscita (CAmnula ) ok ]

E possibile specificare il vassoio di uscita.
(I vassoi disponibili dipendono dalle funzioni impostate.)

[ Auto ] [ vassoio superiore |
[ vassoiofaccagiv | [ Vassoio impil. ]
Cambia vassoio uscita

Quando il vassoio uscita & pieno, ne verra usato un altro.

Facdia in su/in git

Faccia su ) [ Facdia git

[Contr. guida cartal =

Quando si connette un vassoio impilamento auto controllo,
un fascicolatore ad alta capacita, questa opzione regola la
posizione delle guide carte sul vassoio.

Contr. guida carta [ chiudi ]
I Auto

v

[ e

=
Lato: 0 mm Fine: 0 mm
I% Pii larga I I i Piutarga I
I 3 Piustretta I Iti Piu stretta I

[Cont. vassoio sporg.] @ El

Specificare questa opzione quando si usa carta che non puo
essere espulsa secondo le normali impostazioni se &
connesso un vassoio impilamento opzionale.
Il tasto permette di selezionare [ON] e [OFF] ad ogni
pressione.
[Cont. vassoio sporg.] & visualizzato solo se é stato
% precedentemente registrato. Per completare la
registrazione o modificare le impostazioni, contattare il
proprio rivenditore (o il servizio assistenza autorizzato).

e N by %

Uso di base >> Schermate modalita copia

[Pulizia testina] @ E

Pulire le teste dell'inchiostro.

Pulizia testina (Annuia J[ ok ]

I Pulizia normale I

’ Pulizia energica I

[Pulizia normale]
Pulizia normale utile per prevenire ostruzioni.

[Pulizia energical
Quando non e possibile eseguire una stampa nitida, questa opzione
permette una pulizia migliore rispetto all'opzione normale.

[Rilascio sport. ant.]

Lo sportello anteriore della macchina € generalmente
bloccato, a meno che non si siano verificati problemi
meccanici. Per aprire lo sportello anteriore, premere questo
tasto per selezionare [ON].

[Visualizza saldo]

Visualizza il bilancio dell’'utente connesso quando si utilizza
collegam. sist. esterno.

« Questa funzione viene visualizzata quando
0 [Collegam. sist. esterno] & stato impostato su [ON]
dall'amministratore.

« Per i dettagli sul sistema di fatturazione sulla
funzione [Collegam. sist. esterno], contattare il
proprio rivenditore (o il servizio assistenza
autorizzato).

[Sovrapposizi.] E
Specificare quando copiare l'originale da sovrapporre
all'immagine salvata nella cartella.
Sovrapposizi. (Cannula (oK)

OFF Originale E E E E
Nome cartella: e

Folder
R s Risutetampe @ E E E

[OFF], [ON]

Specificare se sovrapporre o meno I'immagine sull'originale. Per
effettuare una sovrapposizione, selezionare [ON]. Altrimenti,
selezionare [OFF].

57
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[Selez. immagine]
Selezionare la cartella e il lavoro da utilizzare come immagine di
sovrapposizione.

« Limmagine di sovrapposizione deve essere salvata in
@ anticipo nella cartella sulla macchina. Per ulteriori
informazioni, consultare “Salva in cartella” (p. 52, p. 71).

« E possibile che la funzione cartella non sia disponibile, a
seconda del modo in cui I'amministratore ha configurato
le impostazioni.

« Le cartelle personali sono visualizzate quando
[Impostazione login] € impostato su [Richiesto].

« Le cartelle condivise sono registrate dall’amministratore.

« Se si seleziona un lavoro con un codice PIN assegnato,
viene visualizzata la schermata di immissione del codice
PIN. Inserire il codice PIN e premere [OK].

@ [Pag. destinaz.]

Specificare la(e) pagina(e) di destinazione dell'immagine di
sovrapposizione.

[Tutte pagine]

Utilizzare tutte le pagine del lavoro come immagini di
sovrapposizione. Ogni pagina del lavoro viene sovrapposta, pagina
per pagina, all'originale.

[Prima pagina]

Soltanto la prima pagina del lavoro viene utilizzata come immagine
di sovrapposizione.

@ [Ripetizione]

Specificare se utilizzare o meno piu volte la(e) pagina(e) di
destinazione impostata(e) in [Pag. destinaz.].

[ON]

Utilizzare piu volte 'immagine di sovrapposizione fino all'ultima
pagina dell'originale.

[OFF]

Non utilizzare piu volte I'immagine di sovrapposizione. Una volta
utilizzate tutte le immagini di sovrapposizione, il resto dell'originale
viene copiato senza sovrapposizione di immagini.

@ [Prio. Sovrapp.]

Specificare quale strato viene posizionato sopra, l'originale o
Iimmagine di sovrapposizione.

[Originale]

Loriginale viene sovrapposto allimmagine di sovrapposizione.

[Immag. Sovrapp.]
Limmagine di sovrapposizione viene sovrapposta all'originale.

« Se la dimensione dell'immagine dello strato che ha la
priorita sovrapposizione @ maggiore di quella dello
strato che non ha la priorita sovrapposizione, potrebbe
risultare impossibile stampare 'immagine dello strato
che non ha la priorita sovrapposizione.

Se alcune parti dell’originale e I'immagine di
sovrapposizione sono dello stesso colore, & possibile che
le parti sovrapposte non vengano riprodotte
correttamente.

Loriginale e 'immagine di sovrapposizione non possono
essere posizionate nello stesso strato.

| dati per il lavoro sono salvati nella cartella insieme alle
impostazioni. Quando si stampa il lavoro, utilizzare lo
stesso tipo di carta impiegato durante il salvataggio dei
dati nella cartella. Il risultato della stampa varia a
seconda del tipo di carta.

Quando la risoluzione della copia dell'originale & diversa
da quella del lavoro utilizzato come immagine di
sovrapposizione, la stampa potrebbe risultare
granulosa. Accertarsi che I'immagine di sovrapposizione
e l'originale siano nella stessa risoluzione.
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Uso di base >> Operazioni di riproduzione

E possibile eseguire copie da una vasta varieta di formati,
come stampe e libri. Questa sezione descrive le operazioni
di copia di base.

Copia

Operazioni di
riproduzione

\

Processo di lavoro base

. Completare le
. . Selezionare . L
Caricare l'originale .. . impostazioni di
modalita copia )
copia

« Quanto mostrato dalla schermata varia a seconda delle impostazioni e dei dispositivi opzionali collegati.
« Controllare che la modalita di copia sia attiva.
« Alcune voci di impostazione non compaiono a causa delle “Impostazioni ammin.". Contattare I'amministratore per i dettagli.

Caricare l'originale. 4 Immettere il numero di copie.

Caricare l'originale sul vetro della platina o sul’ADF. Utilizzare i tasti numerici per I'immissione.

o a

ABIWBIED

5 Premere il tasto [START].

Selezionare una modalita di copia.
o 2
(-8 togn__] [Dyivers | @ <A <N 00 — —
®
Seleziona modalita operativa =
CaJ5](6e)
s I
I_g_l D : ()81
sate || coms || samer | (EBIBIED) |
c)
 stato | Rilascio sport. ant. ’

3 Completare le impostazioni di copia. Per annullare un lavoro di copia, premere il tasto [STOP].

Completare le impostazioni in base alle necessita. Vedere
“Operazioni delle funzioni di copia” (p. 84) per dettagli.
Logout _J@ J.Smith Dy Libera |@ < DI 0

Pronta per copia

Nome lavoro:COPY-2
Base
Modalita colori Dimensioni riprod.  Vassoio alimentaz.
O
92 Auto 100% (1:1) Auto
coe | A
Originale (—) Livello scansione  Duplex/Simplex
& L o : .
Linea/Foto B simplex +[[]] Simplex
‘ [4\mm\ssior\e
&
£ 1 & AYREat| Y
i Ti—"\ YT a8 n —

59
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Scansione

Schermate modalita
scanner

E possibile usare la funzione scanner se si collega uno
scanner opzionale. Questa sezione descrive la schermata
di modalita scanner sul pannello touch.

« Le schermate visualizzate variano a seconda del dispositivo opzionale connesso e di come sono state completate le impostazioni.
« Alcune voci potrebbero non essere visualizzate, cio dipende da come 'amministratore ha configurato le impostazioni. Per ulteriori

dettagli contattare I'amministratore.

Schermata di conferma

Conferma

Selezionare formato file
™) l Formato per PC Jll PDF H TIFF ” JPEG I @)
3) [ Stampabile nella macchina (salva in cartella) |
@) [ Stampabile in questa macchina (salvare in Cl est.) |
[ Annulla I [ oK I
@ [Formato per PC]

Selezionare questa opzione durante I'importazione di
immagini scansionate su un computer al fine di allegarle a
messaggi e-mail o per altri scopi.

@ [PDF], [TIFF] o [JPEG]
Dopo aver specificato [Formato per PC] scegliere il formato
per le immagini scansionate.

(® [Stampabile nella macchina (salva in

cartella)]

Selezionare questa opzione durante il salvataggio di
immagini scansionate in una cartella di lavoro sulla macchina
al fine di stamparle.

Selezionando questa opzione si visualizzera la schermata
[Salva in cartella] in modalita copia.

Per ulteriori dettagli, vedere “Salva in cartella” (p. 52).

Selezionando la modalita scanner sara visualizzata una
schermata di conferma per specificare il formato scansione.
Dopo aver selezionato il formato premere [OK] per accedere
alla schermata successiva.

« Le“Impostazioni ammin.” abilitano I'accesso alla modalita
9 scanner senza visualizzare questa schermata.

« Per ulteriori informazioni sui formati del file, vedere

“Formato file” (p. 65).

(@ [Stampabile in questa macchina (salvare in Cl

est.)]

Questa opzione viene visualizzata solo se € stato collegato
un controller esterno opzionale (ComColorExpress 1IS1000C o
1S950C). Selezionando questa opzione si visualizzera la
schermata [Salva in archivio] in modalita copia.

Per ulteriori dettagli, vedere “Salva in archivio” (p. 52).
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Uso di base >> Schermate modalita scanner

Schermata di base

Logout__J& J.Smith (D tibera )@ < <[} il +[1 Questa ¢ la prima schermata visualizzata quando si seleziona
& Pronta per scansione (TIFF)

la modalita scanner. Completare le funzioni base di scansione

Y [EICET7 NOMEIaVOTo o su questa schermata.
@ [% Disco rigido interno _I SCAN-1 N
Proprietario @

J. Smith

Base I Funzioni |® %‘
—

Formato file Dimensioni riprod. IIDimensicmi scansione

@ ®
A [ TIFF 100% (1:1) | A4 (1297x210mm | =
Livello scansione

Modalita colori Duplex/Simplex

@Simplex

L
a

Auto

@ ©
@ [Directory]

Specificare la destinazione per le immagini scansionate,
nonché i destinatari delle e-mail.

E-mail all'elenco
Un elenco di destinatari di e-mail (registrato nelle “Impostazioni
ammin.’) e visualizzato su questa schermata. Utilizzare [A] e [V ] per

scorrere i nomi, o premere i tasti indice in basso alla schermata per

® Schermata directory visualizzare i nomi corrispondenti.

Specificare dove salvare le immagini scansionate.

Sreey 0 2 [Nome lavoro]

Directory |[_imias ] Indicare il nome del lavoro delle immagini scansionate. Le
Recuperabii con 150 Corsle impostazioni di default riportano SCAN-n come nome (dove
it n & un numero seriale da 1a 9999).

m:;;l == i Premendo il tasto sara visualizzata la schermata
d'immissione del testo, permettendo di digitare o modificare
e il nome del lavoro.
[

3 [Proprietario]

Identifica il nome del proprietario delle immagini
scansionate. Premendo il tasto sara visualizzata la schermata
d'immissione del testo, permettendo di digitare o modificare
il nome del proprietario.

[Disco rigido interno]
Salvare le immagini scansionate sul disco rigido della macchina.
@ I lavori scansionati possono essere scaricati dalla RISO

console. Per ulteriori dettagli, vedere “Come scaricare le
immagini scansionate” (p. 97).

@ [Formato file]

Specificare formato, compressione e risoluzione delle
immagini scansionate.

[Unita flash USB]
Salvare le immagini scansionate su un’unita flash USB connessa.

Questa opzione diventa grigia se non & collegata alcuna
unita flash USB alla macchina.

Formato file (CAnnula J[ ok ]

(e [ mee ][ e ]

[Computer in rete] Compressione dati

Basso <4 » Alto

L JET e ) ]

Risoluzione

[ 200dpi ” 300dpi ][ 400dpi | 600dpi |

Salvare le immagini scansionate su un computer di rete, come (
registrato nelle “lmpostazioni ammin’.

® Schermatalnviaa

Specificare gli indirizzi e-mail dei destinatari per le immagini
scansionate.

[ File PDF con PIN )

Directory [annuila [ ok ] R
[ ovesery - R el @ Schermata di File PDF con PIN
mmissione iretts: | ] E possibile proteggere i lavori scansionati tramite un codice
B smith jamith@riso.colp H PIN. Se si & in possesso del codice PIN corretto, si ottiene
H c.carny c.carry@riso.co. j . . . .
—— - I'autorizzazione a sfogliare, stampare e modificare.
oo cyangercoip =
Bl ktada K tada@riso.co,p File PDF con PIN [Cannaila JC_ox
PIN utente
(Allapertura di un file & richiesto questo PIN.)
| Tutto [ 0-9 ae £ ko pt uz OFF
[Immissione diretta]

Inserire direttamente l'indirizzo e-mail. Premendo [Immissione
diretta] sara visualizzata la schermata di immissione testo.

PIN proprietario

(Per impostaz. autoriz. stampa/modifica docum & richiesto questo PIN.)

9 L'opzione [Immissione diretta] potrebbe non essere
visualizzata, cio dipende da come “Impostazioni ammin.”. [PIN utente]

=t B

Specificare un PIN per sfogliare un documento.
Utilizzare da 1 a 32 caratteri alfanumerici.
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[PIN proprietario]
Specificare un PIN per I'autorizzazione alla modifica e alla stampa dei
documenti.
Utilizzare da 1 a 32 caratteri alfanumerici.
« La funzione [File PDF con PIN] compare se si specifica
g [PDF] in [Formato per PC] come il formato file dello
scanner. Non puo essere specificato un formato diverso.
« Non é possibile specificare la stessa password per “PIN
utente” e “PIN proprietario”.

(® [Dimensioni riprod.]
Specificare la scansione a dimensioni ingrandite o ridotte.

Dimensioni riprod. [Cannuia J[_ ok ]
I Auto | I 61% A3->BS I I 116% e hs l
I 100% (1:1) | I 1% Tae I [ 122% AeZed |
BT
l B5 -> Cartol. | I 87% A3 loe I l 163% B5->A3 |
Imm. numerica (tasti num. disponibili)

(50-200%)

stato specificato [400dpi] o [600dpi] come risoluzione del
[Formato file].

g Lopzione [Dimensioni riprod.] & disponibile solo quando &

[Auto]
Gli originali sono scalati automaticamente durante la scansione.

[100% (1:1)]

Scansionare alla dimensione originale.
Scala preimpostata

Selezionare dai livelli di scala preimpostati.

[Imm. numerica]
Inserire un valore di scala desiderato, nel margine di 50-200%.

(® [Dimens. scansione]
Specificare il formato di scansione di un originale.

Dimens. scansione (Cannuer J(_ ok
Imm. numerica (tasti num. disponibil)
|+
Auto I w | I H | A v
[ ) 1% () )2 ]+
Jeral (90-303mm)  (148-432mm)
A3 W297 x H420 mm
A4 ‘W210 x H297 mm
Adf] W297 x H210 mm 5
A5 W148 x H210 mm
A5 (] W210x H148 mm

[Auto]

La dimensione di scansione e calcolata e impostata
automaticamente in base alla dimensione dell'originale e alla sua
riproduzione.

[Imm. numerica]

Utilizzare [A] e [¥] o i tasti numerici per inserire il valore desiderato.

[Elenco dimensione immagine]
Selezionare i formati dall'elenco visualizzato.

@ [Modalita coloril

Specificare scansione a colori o monocromatica.

Modalita colori (Cannuia J[ ok ]

[e]

& ocoe oce

Colori ScalaGrigi Nero
[Auto]

La scansione a colori o monocromatica viene selezionata
automaticamente.

[Colori]

Scansionare a colori.

[ScalaGrigi]

Scansionare in scala di grigi.

[Nero]
Scansionare in bianco e nero.

[Livello scansione]
Specificare la densita di scansione per le immagini
scansionate.

Livello scansione (Annuia J[C ok ]
Chiaro 4 » Scuro
1 2 3 4 5
(@ [Duplex/Simplex]

Durante la scansione di originali duplex, specificare il tipo di
originale.

Annulla I OK I

Duplex/Simplex

Originale

I Simplex ] [ Duplex I

Direz. impaginaz.

[ Sin./destra ][ Alto/Basso ]

Orientam. originale

[ Alto su

”I* Alto sinistra l
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Schermata Funzioni

Logout li J.Smith

| D) Libera ” @ <l <Hvi v
& Pronta per scansione (PDF)
Directory Nome lavoro

J [scan- J

[ & Disco rigido interno

Proprietario

[ Owner _I

Base I Funzioni I

Salva come Controlla Salva/Rich. i Canc,

[ predef. _[ impostaz. _]l impost. _” Originale .J| ombralibro,
Dimensioni |[Orig.formato|| Controllo Contrallo || Livello colore
immagine _ misto gamma || immagine , base |

; Ril. sport.
Codice PIN _” ant. ]

[Salva/Rich. impost.]

Per registrare e richiamare le impostazioni di uso frequente.
Per dettagli, vedere “Salvataggio delle impostazioni piu
usate” (p. 89).
Salva/Rich. impost.

E possibile registrare le impostazioni di uso frequente
e recuperarle in seguito.

[chiudi ]

i T ]
2[ ] (o ]
3 [ (Noimm.) J 8[wms J
4 (Noimm) J o[ wmo J
5 [ (Noimm.) J o[wmo )

@& | pulsanti contrassegnati possono essere regolati solo dall'amministratore.

[Originale]
Specificare le impostazioni adatte al tipo di originale.
Originale Annulla | oK |
& (2]
Linea/Foto Linea Foto
[Linea/Foto]

Impostazioni ottimizzate per originali con sia testo e foto che grafica.

[Linea]
Impostazioni ottimizzate per originali con solo testo.

[Foto]
Impostazioni ottimizzate per originali con solo foto e grafica.

e N by %

Uso di base >> Schermate modalita scanner

Visualizza le impostazioni regolazioni dall’'utente. Completare

su questa schermata le funzioni avanzate di scansione.

g Le seguenti funzioni sono usate in altre modalita oltre alla
modalita scanner. Sono descritte in “Schermata Funzioni”
(p. 51) in “Schermate modalita copia”.

« Salva come predef.
« Controllo impostaz.
« Cancella ombra libro
« Orig. formato misto

« Controllo gamma

« Controlloimmagine
« Livello colore base

« Rilascio sport. ant.

[Dimensioni immagine]

Specificare il formato di scansione di un originale.

Dimensioni immagine (annuer J[_ox ]|
imm. numerica (Touches num. disponibles)
I Auto I EDIW:HXIHI:” Al v
leHAl  (30-303mm) (148-432mm)
ﬁ W 297 x H 420 mm
A4 W 210 x H 297 mm
A4f) W 297 x H 210 mm
5 ) wusxnzom
A W 210 x H 148 mm

[Auto]
Il formato di scansione viene calcolato automaticamente e
impostato dal formato originale e dal formato di riproduzione.

[Imm. numerica]
Utilizzare [A] e [¥] o i tasti numerici per immettere il valore
desiderato.

Elenco dimensione immagine
Selezionare i formati dall'elenco visualizzato.

[Codice PIN]

Specificare una password quando si salva un lavoro di
scansione sull’hard disk interno della macchina.

Per ulteriori dettagli, vedere “Assegnazione di codici PIN a
lavori di scansione” (p. 91).

Codice PIN (Cannuia [ ok ]

Usa tasti numerici per immettere codice PIN.

T

(0-8 cifre)

Questo codice PIN verra chiesto

quando si stampa o elimina il lavoro.
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e-mail.
Cio descrive le operazioni

Scansione di copia di base.
Operazioni di scansione * Una porta USB pus non

essere disponibile a
seconda della macchina.

| dati di originali cartacei scansionati con la macchina in
modalita scanner possono essere scaricati su un computer,
salvati su un’unita flash USB* o inviati come un allegato

é

(2

//‘.

Processo di lavoro base

Completare le
impostazioni di
scansione

Seleziona la

Caricare l'originale .
modalita scanner

Per annullare i lavori di scansione, premere il tasto [STOP].

9 » Quanto mostrato dalla schermata varia a seconda delle impostazioni e dei dispositivi opzionali collegati.

« Controllare che la modalita scanner sia attiva.

« Alcune voci di impostazione non compaiono a causa delle “Impostazioni ammin.". Contattare 'amministratore per i dettagli.

1 Caricare l'originale. 3 Impostare il formato file.

Caricare l'originale sul vetro della platina o sul’ADF.

Selezionare formato file

Conferma

I Formato per PC ]l PDF

[ Stampabile nella macchina (salva in cartella) I

[ Stampabile in questa macchina (salvare in Cl est.) I

2 Selezionare una modalita scanner.

-8 tosin__] [Dtves )@ 0l <)

o e W

Questa schermata potrebbe non comparire a causa
delle “Impostazioni ammin.".

4 Completare le impostazioni di scansione.

" e q Logout @ J.Smith
Seleziona modalita operativa ogout__JaiSmi

(D Libera @ <1 <Ev0 [

& Pronta per scansione (PDF)

Dira Nome lavoro
& Disco rigido interno ) scan-1 )
; Proprietario

3

Base Funzioni
Stampante Copia Scanner Formato file Dimensioni riprod. _ Dimensioni scansione

PDF o
l (Livello3) -I I 100% (1:1) .I I A4 (]297x210mm .I
Modalita colori Livello scansione _ Duplex/Simplex

B stato J[ 2 Rilascio sport. ant. P P
L
Auto a

= |

@ Se si salva in un’unita flash USB, collegarla alla

macchina.
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5 Premere il tasto [START].

/

N

®

o)
O ©®

[=]

G506

CAIERIED
D l

(C) |

Formato file

Uso di base >> Operazioni di scansione

Sulla schermata di conferma in modalita scanner, € possibile selezionare sia [Formato per PC] che [Stampabile in questa

macchina]. Scegliere un formato adatto ai propri bisogni.
® Formato per PC

| seguenti tre formati file possono essere utilizzati
su un computer.

. PDF
Questo formato & consigliato per eseguire la
ricerca su un computer.

La dimensione del file € molto piccola, di
conseguenza & spesso utilizzato per distribuire
materiali come brochure e manuali.

- TIFF
Questo formato & adatto durante I'importazione di
immagini con uno scanner e quando si modificano
o elaborano immagini. E spesso utilizzato durante
lo scambio dati tra piu applicazioni.

- JPEG
Questo formato é adatto per il salvataggio
compresso di immagini importate con scanner e
immagini importate da video.

@ Stampabile in questa macchina

Questo & un formato RISO originale usato per
stampare con questa macchina.

Questi file possono essere memorizzati in cartelle
sulla macchina o in un controller esterno.

~

=t B
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Come utilizzare le

/\—ruméoni utili
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E possibile evitare che qualcuno prenda visione delle
stampe proteggendo i lavori con delle password e
stampare e controllare un
campione prima di
stampare copie multiple

Operazioni delle funzioni di RTINS

La macchina dispone di
Stampa molte altre utili funzioni.
Questa sezione descrive
come utilizzare le diverse
funzioni in combinazione
e in base agli obiettivi.

« Le schermate visualizzate variano a seconda del sistema operativo, delle applicazioni utilizzate e dell'apparecchiatura opzionale

collegata.
« Se nella finestra di dialogo di stampa dell’applicazione sorgente c’@ una casella di controllo [Fascicola], deselezionare la casella di

controllo. (Vedere p. 76.)
« Alcune voci potrebbero non essere visualizzate a seconda di come 'amministratore ha configurato le impostazioni. Per maggiori

dettagli, rivolgersi all’'amministratore.

9 « Il driver della stampante deve essere installato su uno dei computer da cui si stampa. (Vedere p. 24.)

Stampare piil pagine suun ngliO SithlO Selezionare [Multi-up (multip.)] nel menu a tendina
[Imposition].

E possibile stampare pid pagine su un foglio singolo. Completare anche le impostazioni per [Pagine/foglio] e
[Ordine layout].

2 prefersnze stampa RSO ComColor 9150

Fare clic su [Proprieta] (o [Preferenze]) nella finestra e o e o T
di dialogo di stampa dell’applicazionse sorgente. T = e —)
p—— T a—
L n C—
i ~ — R ———
Home: [R50 ComColor 3150 =€ Propriet: I
ato: In pausa I Posizione immagine: Dettagli
T koo | \3 = A
Percorso: RISO_192.168.222.94 I~ stampa sufile L
St I~ stampafronte retro wr ﬁ
& Tute (szem Sz =
" Pagina corrente £ selezione e
" Pagine: ] ] I Fassicola |
Immettere | numeri di pagina efo gl intervalidi _ E
paging separati da virgele. Es.! 1,3,5-12 i e
Stampadi | Documenta -
Stawpa:  [Tutte le pagine nellintervalls . Pz | TR :l'
Adatta 8l formato: [nessun adattaments fud
[ Annulla
1 Al termine dell'inserimento, fare clic su [OK].
Fare clic sulla scheda [Layout]. Completare le altre impostazione come necessario.
& preferenze stampa RISO ComColor 9150 2
[Base [ Larout innegne | Fivua | Avenzate | nforez.|
2 pree ampa RISO ComColor 9150 Ingostion: e —
:K | Layout | ) nagine | Finitura | Avaraate | Infomaz | 12 Pagneifoslo: [epaore |
‘ Y E— e = = 34 ordns ot e —
3 e . Em—]
[ ) Fomatoargna: T r— I Fosidons inmage. Dettan
| @ Verticale © Orizzont.
1 I et
N, <= T~ zoom: 100 2
- my D, For.cara I a—
X [— S =
Tipo carta: | Qualsiasi E
Sovalch, npos. s e I owea | itstna ode
S| Destinssicne: [ ]
[ i fram— D) e
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Nella finestra di dialogo di stampa, fare clic su [OK]
(o [Stampal).

i

Hore:
Stato Inpavsa

Tpo: RI50 ComColor 9150
Percorso;  RISO_192,166,222,94
Commento;

5 RISO ComColor 5150 < Broprists

Troya stampante,

T Stampa su e
I Stampa fronte retra

+Pagine da storp:
* Tutte

" pagina corrente
 Pagie,

~

Selezione:

Tmmettere | rumeri di pagina efa gl intervali i
Dain separatida virgols, £5.: 1,3,5-12

[ Cop
Humero di copie:

—

I~ Fasticola

Stampa:

Qpzion.

stmpads [pocumenia

[Tutee le pagine elfintervals  ~

Pagie per foglio: [1 pagina >
Adatta alfomato: [essun adattamento v

Stampare con stampa e pausa

Prima di eseguire grandi volumi di stampe, & possibile
stampare una copia di un lavoro per confermare che le
impostazioni sono corrette.

Fare clic su [Proprieta] (o [Preferenze]) nella finestra
di dialogo di stampa dell’applicazione sorgente.

Stampa
Nome: 55 RISC ComColer 9150 =
Steto: Tn pausa
Tipes RI50 ComCalor 9150
Fercorso;  RISO_192.168.222.94
Conmerto;

Traya stampante,

I Stampa su fle
I stampa fronte retro

[Pagine da P
& Tute
© Paginacarrnts
 Page:

~

Seleione:

Tmmettere | rumeri di pagina fa gl intervali i
pa0ina separati da virgole. £5.: 1,3,5-12

[ Cop

Humero di eapiet

=

I Fasgicola

Stampa:

Stampa dii - [Documento

[Tutte Ie pagine neffineervale  ~

Fagine per Fogio: [1 pagina E
Adatta al formato: [\essun adattamento |

G vl stampa
wone:  [GoRTe0 Concaer 70 =] eoen
Tl L) " Trova stampants.. .
T Rsocancobroiss |
;Z Fare clic sulla scheda [Avanzate]. huso 2148, 222.54 r st
Copi
© Tute Haera d cope =
" Pagina torrente € Selezione.
& preferenze stampa RISO ComColor 9150 el zgzm: Sl = e
Base  Layout | Immagne | Fir Immettere i numeri di pagina ejo gliintervali di
= pagina separati da virgole, Es.; 1,3,5-12
Modeltd coo [ ——|
stampa di - [Documents =]
SR = = Stampai Tutte le pagine nellintervallo ¥ Pagine per foglot |1 pagna jv
B8 Formatocignsl: [paziozsmn ] dkt o fognatot [oss  adatraments <]
P —
< . o . Fumm‘;; ) ‘—‘, Opzioni... 17770k ) Anndlla
> ﬁ. B For, cana: Err—
T ™ -
= Dopo la ricezione dei dati da parte della macchina e dopo che &
== = e < owon | stata stampata una copia, la macchina arresta il processo di
: stampa.
o PR ] Ripristina predef. p
Controllare il risultato di stampa. Per continuare,
utilizzare i comandi sul pannello touch.
Nome lavoro  COPY-1
Stampa e pausa completate.
E possibile cambiare I'impostazione.
[@Annulla I [®Continua I
o~

Come utilizzare le funzioni utili >> Operazioni delle funzioni di stampa

3

4

Selezionare [Stampa e pausa] e inserire il numero di

copie.

olor 9150

B[]

& preferenze stampa RISO C

Bare | Loyou [ Inmagie |

[io 2] © smmpacpass
e |

I~ prope

I~ o stampa pag, vucka

I~ Uscia contiwa

I Flgrans

I~ Tinbro pagialdata

I~ Nome lavor:
I~ Codeepm
[ ——
Salvaich. inpost. - B

|

Rpristina precef.

Al termine dell'inserimento, fare clic su [OK].

Completare le altre impostazione come necessario.

Base | Leyou | Inmagie | Finira| Avercale | inomaz

o [ R semmepme

I~ Progranma

™ o stampa pag. vucka

I~ Uscka contiua

I~ Figana

I~ Tinbro pagialdata

% Bl

I~ o lavoro:
I~ Codcopmy
—
SalvafRich. impost. (s

Riristina precef.

(&=

Nella finestra di dialogo di stampa, fare clic su [OK]

(o [Stampal).
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Stampa con codici PIN 4 Al termine dell'inserimento, fare clic su [OK].
Completare le altre impostazione come necessario.

L'assegnazione di codici PIN per stampare lavori permette
2 Preferenze stampa RISO ComColor 9150 PR

la riservatezza durante la stampa dei documenti. Dopo i o ] o e
aver inviato da un computer il lavoro da stampare alla = [ T

macchina, basta inserire il codice PIN sul pannello touch s et

I Uscta contiua

per stampare il lavoro. e

G =g I Tinbro pagrafdsta
e f ™ o lavoro: T

¥ CodeePIN

Fare clic su [Proprieta] (o [Preferenze]) nella finestra

di dialogo di stampa dell’applicazione sorgente. e

Stampa

Stampants: —

Home: [&8R1s0 ComColor 9150 B Proprieta = ) YT )|
*&7/ < [ J , Arnuda

i b2 Trowa Stampante... e

Tipo: RISO ComColor 9150

Percorso:  RISO_192.168.222.94 I™ Stampa suFie
Commente; I~ Stampa fronte retro
o Nella finestra di dialogo di stampa, fare clic su [OK]

& Tute Numero i cope: —
€ Pagis conerte ( o [ Stam a] )
 paghe: I~ Fasceols pal).

Immetters | numeri i pagina efo gh (e
pagina separati da virgole. E5.: L

Stampa
Stempadi [Documenta | [E=0 Stampante
Pagine per faglo; - 5
— ETpm——— e L TR Nome: [ r150 comColor 9150 k| Propriets
Adatta 3l formeto: [icsson adattomento < stato Inpausa Trova stampante. .

T Risocacobr o

Percorso;  RISO_192.168.222.94 I Stampa su file
S st connents i

Pagine da stampare Copie

& Tutte Mumera di copie: =

(" Pagina corrente.

. " pagine: 17 I~ Fascicola
2 Fare clic sulla scheda [Avanzate]. It s gy g oo ' @ '

Stampa di:[Documento <] [Zeem

Pagneperfoglo: [(pagna 7]
Stampar  [Tutte e pagie relfintervale <] | b e |1 ped
2 Preferenze stampa RISO ComColor 9150 B8 P

Bose | Loyou [ Inmagine memar

& siori.. DR
Wodits o | o )

Stanps dplx o 5

B Formata origingle: a4 210:2970m -

©vetcse C onamo

e Fa Lo Sul pannello touch della macchina selezionare il
}3“ Biener T — lavoro inviato e premere il tasto [START].

Too catt: Quasios < Logout ] J. Smith 1 <@l 0
Sohaftn. mpos S sare <] o D Stampante i
izl

| ke Premere il tasto START per iniziare elaborazione.

Reristina procef.

section02

) (@ petagi ] (< stampa

[E Sel. tutto ][x Elimina

3 Selezionare il [Codice PIN] e inserire un codice PIN.

Come codice PIN, specificare un numero fino a otto cifre.
» p,,.m.,.,z.,.a.,.,.amso rmh,« /%) @ I lavori inviati dal computer sono visualizzati nell'elenco
e e oo o] oo ot =
schermata [In attesa] in modalita stampante.

copi: [T [ I semecpuss
I~ progranma

T Nosstampa pag. viota

e 7 Immettere il codice PIN e premere [OK].

I Fiigrana

1 =P etropeoniéen
f I~ Nome lavere. e
Immettere il codice PIN.

¥ Codee PIN

«

SsvafRch. Inpost.
Inm.fCancells
Reristia precef.

) Comie ) (o ) Nome lavoro: Microsoft Word - Jobl.doc
Proprietario: section02
Per nascondere i nomi del lavoro generalmente Ricevute: 01/05/2009 16:59
¥ visualizzati sulla macchina e sulla RISO console,

selezionare [Nascondi nome lavoro].
Il lavoro passa dalla schermata [In attesa] alla schermata
[Attivi] e poi viene stampato.
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Come utilizzare le funzioni utili >> Operazioni delle funzioni di stampa

Salvataggio di lavori di stampa in

Fare clic su [Dettagli] e selezionare la destinazione
nel menu a tendina.
ca rte"elcarte"e USB 9 « [Destinazione] indica la destinazione di

I lavori di stampa possono essere salvati nelle cartelle di stoccaggio specificata in anticipo dall’'utente con

lavoro o nelle cartelle USB presenti sulla macchina. i diritti del’amministratore.
E possibile accedere ai lavori nelle cartelle di lavoro dal « Se si seleziona [Salva in unita flash USB], compare
pannello operativo successivamente e stamparli quante la schermata [Salva in unita flash USB].
volte si desidera.
 preferenze stampa RISO ComColor 9150 [a5)
Persino se la rete non & ben predisposta, & possibile L e T e et (e
4 emettere lavori di stampa salvati in un’unita flash USB o e e
e -
salvare in una cartella USB. e R - —
I Fare clic su [Proprieta] (o [Preferenze]) nella finestr N "
are clic su [Proprieta] (o [Preferenz ella stra ] ﬁ Sz ET—
. g . ; . . Vassolo greso I —
di dialogo di stampa dell’applicazione sorgente. S o
Se si salva in un’unita flash USB, collegarla al PC. ST e paessmbay &
P | o
Stampa | Emicicets Roprisina predsf.
uum: [ ri1so ComColor 9150 ¢ B
Pereorso:  RISO_102.168.222.94 I~ Stampa su fie
Commento: I Stampa fronte retro . . \ e . . .
(Pagns do tamp con Se si desidera, € possibile inserire ote sul lavoro in
e Humero  cope: =
;pagmmgm O : - [Commento lavoro].
e [ N I Fasgea _
el Uscita /&
stampa d: - [Documento ]
Stonpei [Tt s pogie nefrtorvalo ] Pagine per foglio: [1 paging = Destinazione:
Adatea 2l Formiato: [Nessun adettamenta <]
Commento lavoro:
g o)

2 Nel menu a tendina [Uscita] selezionare sia [Stampa

e salva in cart.], [Salva in cartella] o [Salva in unita
flash USB].
& Preferenze stampa RISO ComColor 9150 (23] . o . N
e e e T T 4 Al termine dell'inserimento, fare clic su [OK].
i e - Completare le altre impostazione come necessario.
S = .
s ;.ng & Preferenze stampa RISO ComColor 9150 (@)
@ Verticale © Orizzont, Base | Layout | Immagine | Finiura | Avanzate | Informaz.|
I Formstomisto | e To—
\ 2> I Zoam: oo & % Serps duplexi =3 =
> b By For.coter (T a— Fomato orginae: T —
e m 5 T —
——— ke [ameshancrt 1) o] o = | raom =
I 2] 8 djﬁ B o, e T —
i Cancels = assolo oreso T —|
Tocata —
SavaRi st ko [EETerEr=—|
| oot
| S
[Stampa e salva in cart.] [emmees |
Stampa e salva i lavori di stampa in una cartella.

[Salva in cartella]
Salva i lavori di stampa in una cartella.

[Salva in unita flash USB]

Salvare lavori di stampa in un’unita flash USB nel formato file
PRN. Non estrarre I'unita flash USB prima che il salvataggio
sia completo.
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Nella finestra di dialogo di stampa, fare clic su [OK] 3 Selezionare [Standard (300x300 dpi)] nel menu a
(o [Stampal). tendina [Qualita immagine].

S B . isioraressiampa R0 Comalor 150 PR

Stampants: [Base | Loyout] Immagie | Friaal| Avanzate | Infomaz |

Home: [ 8RS0 ComCalor 5150 =] Broprieta 2
‘ —— @ vafeo € Daeee
S e Troya stampante..
Tipot RISO ComColor 9150 Amctendam. Linee: & OFF © Basso © Aa

Percorso:  RISO_192.168.222.54 T~ Stampa sufil
Commento: I stampa fronte retro

Pagine da stempare: Copie W
& Tutte Niuwero di copie: =
Retinaur:

" Pagina correrte. s : =l
. e =

I Migor.Inmagie busta

B T e ) e
pagina separati da virgole. Es.: 1,

Stampadi [Documenta < 2eem [t |
Pagieper st [rpoors 7] = M|
Stampa:  [Tue e pagne nellervalo  v] || oo o e [1pagna Salvafich, oo, 5 .

Adatts sl formato: [yessun adattamento -
opzion... £ 1) Avula

« Si puo accedere ai lavori memorizzati nelle
@ cartelle dei lavori o nelle cartelle USB sulla 4 Fare clic su [Dettaglil, selezionare [Standard], [Bozza]
schermata delle cartelle in modalita stampante.
(Vedere p. 79.)
« Anche le condizioni di stampa (impostazione del Dettagli
driver della stampante) vengono salvate.

o [Compressione dati] e fare clic su [OK].

" Standard

(" Bozza

Regolazione della qualita immagine e peee

della stampa

[Standard]

Specificare la risoluzione dellimmagine. E possibile Stampa in 300x300 dpi.

regolare la quantita di inchiostro utilizzato e il formato dei [Bozzal]

dati originali. Specificare la risoluzione se si desidera Stampa con meno inchiostro.

migliorare la velocita di elaborazione e utilizzare meno [Compressione dati]

inchiostro piuttosto che migliorare la qualita immagine. Rimpicciolire i dati e aumentare la velocita di comunicazione

9 « Se si utilizza meno inchiostro per la stampa, la densita di della rete.

stampa diminuisce e i colori neutri diventano irregolari.
« Se per la stampa si rimpiccioliscono i dati originali, la Una volta terminata l'immissione, fare clic su [OK].
velocita della comunicazione di rete aumenta, maii

R . . . Completare le altre impostazioni in base alle necessita.
colori neutri diventano irregolari. P P

3 proforenzs stamp RISO ComColor 9150 @5

[Base | Layout| Immagne | Firiuea | Avenzate | Infomaz

&
Inmagie oriinse:  pafato  Dainee

Fare clic su [Proprieta] (o [Preferenze]) nella finestra e 50 o e

™ Miglor.Inmagie busta

di dialogo di stampa dell’applicazione sorgente. s
7% i Crrrr—|

Stampa <

g R [Gondard o000 =] ostag
Stampante ——| g 2 e —
tome:  [BRI0 ComColor 9150 S e | & Biiae el =

stato: In pausa Troya stampante... I Bifiisans per Fives dicodei s Bar)
mEEman e 00 st ) .0 0 Mecodeeredln

o
Percorso;  RISO_192.168.222.94 I Stampa sufie

Commenta: [~ Statpa Fronte retro Sahafch, oo, =

Pagine da stampare Copie |

& Tute Numero dicope: —

" Pagina carrente. J Ripristina predef.

€ Pagine:

1 I~ Fasgicola
et i pegn oo gl ntealic 3
padina separatica vigele. E5.: 1,3,5 _oc_ |1 )i ]

Stampadi [Documenta <] Zeom
Fagnopertogka [Tpagma 7]
Stampa:  [Tutte le pagine nellintervalla v pagna

[ epp——— : i i i
— Fare clic su [OK] (o [Stampal]) nell'immagine di
waon.. s

stampa.

— R
2? Fare clic sulla scheda [Immaginel]. s [@rmocera SIL

Statei Inpausa Troya stampante. .

Tino: RISO ComCobr 5150
Percorso: RISOLIS2.166.222.94 I stampa su fle
3 preforenze staypa RISO ComColor 9150 5 Commerte: I tamps frorks retro
Bese |Lay o] Avarzate [ Infomaz ] Fagie ds stampare Copie
& Tutte Humera di copie =

2 s oo [t 5  Pagnacorents
St cuplex o S € Paginei I Fasgiola
et e dgaaing ol arvall &
5 Fomato orgnge: a4 210257 = pagina separat da virgole. Es.: 1,3,5-
©vercde € o
Stampa g [Documento =] Zeem

I Formstorizo 2 fogl
agine per fogli: |1 pagina E
Stampat  [Tutte o pagne rellinteral <] | o o 00 |t pad

2> ™ z00m: :
| Adatta alformato: iessun adattaments <]
? b Dy Forcata oo arginse -
Vassiolngresso o 5 ~
i = _ gproni.| |75 1) amula

ioma —
o vt e

sl Destinsicne:

Roristis precef.

72
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Salvataggio delle impostazioni piu usate

Le informazioni delle impostazioni piu usate possono
essere salvate e richiamate all'occorrenza. In tal modo si
evita di completare ogni volta le impostazioni.

1 Fare clic su [Proprieta] (o [Preferenze]) nella finestra
di dialogo di stampa dell’applicazione sorgente.

= i

tome: 5 RIS0 ComColor 9150 ~C Bropriet

e Tl Troya stampante. ..
Teor IS0 ComColor 9150 |
Percorsa:  RISO_192.168.222.94 I stampa su fie
Commento: I Stampa fronte retro
| Pagine da stamp. Cop

e imero diccpe =
€ pagracomente € Selezione

 Pagie: “ 1 I Fasticola
St rune i ikt
512

pagina separati da virgole, £, 1,3,

stampa d: - [Documento -
Pagine per Faglo: [1 =

Stampai [Tutte le pagine nelfintervalo pagna

Adatts s Fomato: [essin aattamento.~)

it P

2 Completare le impostazioni di stampa su ogni scheda.

3 Fare clic su [Imm./Cancella].

3 Proforene stampa RISO ComColor 9150 2%
Base | Layout | Inmagine | Fitua | Avenzate | Infomez |

&

odlt color cdon <
Stanpa duplex o o]

4 2102570 1

5 Formstocrignsl:

 verticde  orezor,

I Fomaonista Detag

o <> ‘ ™ zoom )
d “r B For. cata: [omeoronae <]

3 =
Toers T =
S, s e <] ot
]
T

4 Inserire un nome in [Nome] e fare clic [lmm.].

Imm. /Cancella |_|E‘

Elenco skato:
Cancella
[ eeifie | [ sabarelfie | [ cud |

« Per accedere alle impostazioni registrate,
@ selezionare le impostazioni desiderate nel menu
a tendina [Salva/Rich. impost.].
« Per cancellare le impostazioni richiamate, fare clic
[Ripristina predef.].

Come utilizzare le funzioni utili >> Operazioni delle funzioni di stampa

Stampare i numeri delle pagine e le
date negli opuscoli

I numeri delle pagine e le date possono essere aggiunti
durante la stampa di una serie di originali su piu pagine,
organizzate in un particolare layout per essere piegati in
due al fine di creare opuscoli.

Questa funzione puo essere configurata solo se si collega
una finitrice multifunzionale opzionale.

1 Fare clic su [Proprieta] (o [Preferenze]) nella finestra
di dialogo di stampa dell’applicazione sorgente.

Stampa

e

ome: RIS ComCalar 0150 =

EElp TEExD Trova stampante.

Teo: iSO Cencokr9is0 [ |

Percorso:  RISO_192.168.222.94 I stampa su file

Commento ™ stanparorte rero
 Copi

© Tt Mumerad copie | —1

e SRS

" Pagine:

1 I” Fasgicola
Immettere | numeri di pagina efo gl intervali di
pagina separati da virgole: Es.i 1,3,5-12

Stampa i [Documents ~]
Pagine per fagl; ~

Stompa;  [Tuttele pagnerelintervale ] | oo o [Lpaane

Adatts ol formato: [rigssun adattamento  ~

e st

2 Fare clic sulla scheda [Finitura].

& preferenze stampa RISO ComColor 9150 [3[E3)
Base [ Lopout | Inma (] Fiar | £) e Ifomez.
2 Wodal oo T —
Stamps dplex o =

Fomato ornde: e —

 Verticale  orzont.

I~ Fomato nisto

\ 2> ‘ I~ Zoom: =
‘ ﬁv D For, cata; [comeorgnee ]

Vassolongresso |

Tio cata Qs 5
Savafich, impast Uscta [Stanpa. <] vetagt
|| Destinadone: [Steresses

3 Selezionare [Piegatura carta] nel menu a tendina
[Rilegatura opuscolo].

3 Proferenze stampa RSO ComColor 9150 5
Boso | Loyout| Immagie | Fia | Avancate] Inormaz.
Clramzral @orihe
|
 —
™ tagingicoprtna 5
Riegatur opuscl: ]
p ﬂ —
& g E—
Savoftch.mpst - —
Iz
1 Concl
Rt prce
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4 Fare clic sulla scheda [Avanzate].

& preferenze stampa RISO ComColor 9150 RPX
Base | Layout Inmagine m( Avarzate | \> maz.
e 13
ol |
K]
L ™ Agoung copertns

Rilgaturs puscco: Pregatura catta <l o]

P ——|
|
e o m—| |

Selezionare [Timbro pagina/data] e fare clic
[Dettaglil.

& Preforenze stampa RISO ComColor 9150 (&3]

Sete | Loyt Inmagre | P Avarste | ricmaz

o [ B T s
I~ progarms
=

e R E J5 |

I~ Figana

IE ]
Wil

T™ None avero |

I™ Codice PIN
ik
‘SalvafRich. impost. r
|

6 Specificare [Posizione timbro] per il numero di
pagina e la data, quindi fare clic su [OK].

Timbro pagina/data 2]
Trivaps | T dote |
Cor GR
I~ Trasparenza Posizone tirbra
Pogna epplcate
o5 Ao ataD
 Tutte paghe

Data tinbrata

 Soloprima pag. ‘

 Data oderna

€ Data spect. I

Decorazione caratt.

ot o -
[Reoar |
— e sassos BassoD

=y

Completare le altre impostazione come necessario.

Nella finestra di dialogo di stampa, fare clic su [OK]

Steam )%
Stampante
Home [&8R1s0 ComCaor 9150 =] Proprietd
Exim Topren Trowa stampante. ..
Tipe: RISO Com<olor 9150
Percorso:  RISO_L92.168.222.94 I™ Stampa sufle
Commento: I~ Stampa fronte retro
Pagine da stampare Copie
& Tutes Numero di copiet T =

 Pagina corrente

€ Pagie! ﬂ ' ' I” Fasgcola

e e e
pagina separati da viroole. E5.t 1,3,5-

Stampagi [Documenta <] | 2°o"
Pagneperfogke [Tpagme <]
Stampa: [Tt le pagine nellirkervalls v pagna

Adatta o formato [\essun adattamenta v

.. i

Stampa degli originali dei codici a barre

Regolare la densita di stampa dei codici a barre per una
finitura adatta alla lettura dei codici a barre. Specificando
I'area di stampa dei codici a barre, & possibile stampare
utilizzando diverse densita di stampa per codici a barre e
altre immagini.

Si puo specificare I'area del codice a barre nella allegata
“Software definizione dell’area del codice a barre” del
driver della stampante. Vedere “Uso dell’software
definizione dell’area del codice a barre” (p. 103) per
informazioni sul processo di stampa dei codici a barre,
sull'impostazione dell’software di definizione dell’area del
codice a barre e sulla registrazione dei file di definizione
dell’area del codice a barre.

del codice a barre, a prescindere dal colore dell’originale,
il colore di base é il bianco e il colore del codice a barre &
il nero.

Se si stampa utilizzando diverse risoluzioni per
I'applicazione che ha creato l'originale e per la
stampante, i codici a barre potrebbero non essere letti
correttamente, neanche utilizzando questa funzione.

g « In unarea specificata utilizzando la funzione di stampa

Il tipo dei codici a barre obiettivo € monodimensionale.
Se i codici a barre sono bidimensionali (per es., codice
QR), non & necessario eseguire quest'impostazione.

Si raccomanda di creare dati originali dei codici a barre
utilizzando il nero (solo K). Se i dati originali includono
altri colori, I'elaborazione del codice a barre potrebbe
non essere eseguita.

Se non é possibile stampare dati originali dei codici a
barre neri, 'applicazione potrebbe eseguire
automaticamente l'elaborazione di trasformazione del
colore. Controllare I'impostazione della “Gestione del
colore” dell’applicazione.

1 Fare clic su [Proprieta] (o [Preferenze]) nella finestra
di dialogo di stampa dell’applicazione sorgente.

Stampa X

Stampante
Horne: [ r150 comcdlor 9150 ~C Propriets |1 )
s Troya stamparte. .
Tipoi RI50 ComColor 9150
Percors;  RISOLI92.168.222.54 I stampa su e
Conmento; I~ Stampa fronteretra
Pagine da stampare Copie
@ Tute Humera di capie: =
 Pagracorens
Coragre: [ - I~ Fasgicola
Tnmettere i rumer!di pagina efo i rtervall i
Pagina separati da virgole. s.! 1,3,5-12
Stampa g [Documento =] [Zeem

pagie per foglo: [{ pagina =
Stampat  [Tutte o pagne rellntervale <] | ors o 00 |t pad

Adatta alformato: [iessun adattaments v
Qpiori.. Arrula

2 Controllare [Definizione per I’Area di codici a barre]
nella scheda [Immagine].

& proforon stampa RISO ConColo 9150

Inmagios orignak:  Dafatn  Dalnee
Avrconda, Lnee & o Como  Camo
™ tagor, rnagie bsta

I~ Contralo garnma L ose |

Resnaurs Ducne amare

=
o s Fardadtomoook =] ostes
y |0 (standerd)

Sovaic s aamaateny
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Come utilizzare le funzioni utili >> Operazioni delle funzioni di stampa

3 Selezionare le informazioni di definizione dell’area Controllare che I'area specificata sia posizionata
che si desiderano stampare nel menu a tendina correttamente.
[Definizione per I'Area di codici a barre]. Controllare che il codice a barre e le parti ombreggiate siano
[ —r PIX) posizionate correttamente e che né lettere né illustrazioni si
e trovino entro 1 mm dalle linee.
ot o )
I S Richiesta di raccolta
ljﬁ == del toner
. = W':’“” Em e s e
’—;‘ Dlosawesdedastglil el ll a1 auesusssssssssusussusuusnannns
Rpristinapeedef, || o & AN EEEENEEEN RN
s e

contenuto del file di definizione dell’area del codice
a barre selezionato.

@ Se si fa clic su [Anteprima], & possibile controllare il

Anteprima

codice abarre
@ RISO KAGAKU CORPORATION (sg::::‘ata

ombreggiata)

PTMOOL

Specifica corretta

@Circondare il codice a barre con un margine di circa 1

mm o piu
e

piccola del codice a barre

Pagina: 13 ®Non circondare un’area pi

@®Non circondare un’area che non sia allineata con
il codice a barre

Tmm

=

1410 >

A

c

Formato pagina: 210x297mm

NO

Ripetizione: ON (Cicli 10)

4 Controllare [Prova di area di codici a barre] e fare clic

su [OKI. ‘ NO
L'area del codice a barre nella stampa viene ombreggiata.
T menf o [ e i &= @ Non includere altri oggetti insieme al codice a barre
imareander G osta Conkee | contenuti diversi dalle linee nere inclusi nell’area
S vengono stampati in bianco (scompaiono).
I~ Contrllogerma -
Retiaturs; [DFfusione errore. =l
} = Qualitd immagine: | standard (300x300dpi) =~ Dettagh ‘ | | | | No
P Densta stana: e —
e
SalvaRich. mpost. = m
e 9 Per modificare I'area del codice a barre specificata,
e st | specificarne nuovamente una. (p. 103)

6 Deselezionare [Prova di area di codici a barre] e fare
clic su [OK].

& proferonce stampo RS0 ComColor 9150 B8

Base | Lavou| meoie | Feua | Avaraate | nfomaz.|

Inmagee orgnse: © Dafato  Dainae.

Arctondan. Linee: & orF Coso  Calo
™ migor, inmsine busts

I~ Contolo gans

et T
=2

N cusknmaone: [rdieodo | st

o P e T —

¥ efiidons perFarea d codic s brrs

Riristinaprdef.
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7 Fare clic su [OK] (o [Stampa]) sulla schermata di
stampa.

S RX

I

Home: SARIZ0 ComColor 9150 =] Broprists
Ex Tpren Trowa stampante...
Tipo: RISO Comcolor 8150

Percorso;  RISO_192.168.222,94 [ Stampa sufile

Commento; I Stampa fronte retra
o

@ Tutre umero i copie: T =

" Pagina corrente 1~ Selezione:

Coeggne: [ g I Fasccola
Inmettere i numeridi pagina efo giintervali i ﬂ
512

pagina separati da virgole. E5.: 1,3,

Stampadi [Decuments |
Pagine per foglio: [1 -

Stampa:  [Tutts e pagine nellirkervalls v pagna

Adatta al formato: [essun adattamento -

e Originali con molte voci di impostazione e di uso frequente ~
Se i valori predefiniti vengono registrati, & possibile saltare alcune impostazioni di stampa.
Assumiamo come esempio la stampa di un codice a barre.
Visualizzare le proprieta della stampante RISO da [Stampanti e FAX] nel menu [Start] e fare clic su [Impostazioni di
Stampal. Impostare le voci necessarie per la stampa di un codice a barre nella scheda [Immagine] e fare clic su [Applical.

| file di definizione dell’area del codice a barre di riferimento sono registrati ai valori predefiniti. Da questo momento in
poi, & possibile stampare codici a barre semplicemente selezionando il driver della stampante.

 proferenze stampa RISO ComColor 9150

[Base | Lapout| Immagine | Fura | Avancate | nfomas.

Inmagee crignake  Dafto € Daliee.
Arrotondam, Line: @ o  passo o

I~ igio. inmagine bsta

T~ Controlo gamma i
Retnat: CErrra—
~<2>
\ Qualkd immagine: |Standard (300x300dpi) = Dettagh
] P oeta eanen oandr 5
¥ Definizione per Area di codici a barre

s =] anepima

| Ia—
-

o /

Casella di controllo [Fascicola] nelle finestre di dialogo di stampa ™~

Se é presente una casella di controllo [Fascicola] nella finestra di dialogo della stampante dell'applicazione sorgente,
spuntare la casella di controllo. Invece, specificare [Ordina] in [Fascicola] nella scheda [Finitura] per stampe fascicolate.

Stampa ZIx

0

Dome; [ R150 ComColor 3150 ~] Proprista
Sxiry Torzish Troya stampante.
Tipo: RISO ComColor 9150 [Fmgemmse. |

Percorso;  RIS0_192,168,222.%4 T Stampa sufile

Commento: I Stampa frente retre
[Pagine da P [ Copi

© L e dicope =

 Pagnacorente (" “eleiine

 Pagine:

Tmmettere i numeri di pagina efo il ntervali i
pagina separati da virqol, ES.: 1,3,5-12

Stampa i [Documento -
Pagne per foglo: [1 =
Stampa  [Tutte e pagine nefintervale  ~) paana

Adatta al farmate: [nessun adattamento -
corion e
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Come utilizzare le funzioni utili >> Schermate modalita stampante

Sulle schermate della modalita di stampa, & possibile
selezionare lavori dall’elenco lavori per la stampa,
I'annullamento o la visualizzazione

Che cosa si puo fare nelle dettagliata.
Schermate Stampante

(Schermate modalita
stampante)

« Le schermate visualizzate variano a seconda del dispositivo opzionale connesso e di come sono state completate le impostazioni.
« Alcune voci potrebbero non essere visualizzate, cio dipende da come 'amministratore ha configurato le impostazioni. Per ulteriori
dettagli contattare I'amministratore.

P
Schermata Attivi
[ togout _Ja J. smitn R E E K Elenca lavori attivi e liberi.
D), Stampante
Attivi In attesa Finiti Cartella Funzioni
Nome lavoro Stato Proprietario Copie Ric. 3|
@ Microsoft Word - Jobl.doc Stampa J. Smith 10 14:43 j
@ZOPY-‘I Elaboraz. C. carry 123 15:55|| 1
@)‘ ' Microsoft Word - Jobl.doc  Elaboraz. J. Smith 1 18:31|) 1
]

B sel. tutto % Elimina . [d Dettagli -
lodeinibe b O] | et |

@ ® ®

@ Elenco lavori (® [Dettagli]

Controllare il nome del lavoro, lo stato, nome del proprietario Controllare le impostazioni dei lavori selezionati.

e altri dettagli. Il lavoro che viene elaborato & il primo in

elenco. | lavori mostrati qui possono essere elaborati ® Schermata di base

nell'ordine in cui sono menzionati in elenco. Controllare le impostazioni carta e stampa, come necessario.
Libera Chiudi

@ Icona lavori e S e e e cone [ 1234

Indica il tipo di lavoro. Situata a sinistra del nome del lavoro. Nome lveroiroat rd - 1. doc
Nowue | GSE0003  cww  al comine

D Copiare il lavoro e — e —

[DFronte & 0.0mm 4> 0.0mm

Auto
[Dretro & 0.0mm & 0.0mm

& Lavoro con codice PIN
Densita stampa

A1 Lavori corrotti (dati corrotti o tipo di formato file ==
=1 diverso dal driver della stampante RISO)

(3 Uso HDD @ Schermata Impostaz.
Indica quanto spazio & stato utilizzato sul disco fisso. Controllare le impostazioni correnti, come necessario.

Libera Chiudi

Premere il tasto STOP per annullare il lavoro.

@ [Sel. tutto] T cie[ 1234
Premere per selezionare tutti i lavori elencati. RS = B
Duplex

02 Stampa e pausa
OFF 172

03 Duplex/simplex
Pagina: OFF , Data: OFF
Fascicola: Ordina , Foglio separat: OFF v

05 Timbro pagina/data

Cancellare il lavoro selezionato. 06 Fascic foglio sep.

07 Graffetta/Perfora

Stampa elenco

@ [Elimina] 04 Orig. formato misto
Pinza: OFF , Perf.: OFF

[Stampa elenco]
Stampare le informazioni delle impostazioni in elenco.

77
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Schermata In attesa

Logout Ii ]. Smith

D), Stampante U L6

Premere il tasto START per iniziare elaborazione. 1%

In attesa Finiti Cartella Funzioni

Nome lavoro Proprietario Copie Ric.

& rrern section02 300 11:48 B

[E Sel. tutto I [x Elimina _I ll] Dettagli _"

g A
@ @

@ [Sel. tutto], [Elimina] e [Dettaglil
Vedere “Schermata Attivi” (p. 77).

Schermata Finiti

(oo Ja) s | @400
I!l zlnniprlnds o HDD

Attivi In attesa Finiti Cartella Funzioni
Nome lavoro Stato Proprietario Finiti

--rosoft Word - Jobl.doc Interrotta  section02 01/05/2009 17:37

[B sel wito ”x Elimina I[I] Dettagli ]] [[@ Stampa ]]

— -
® @ ®

@ [Sel. tutto], [Eliminal
Vedere “Schermata Attivi” (p. 77).

@ [Dettagli]

® Schermata di base
Controlla o modifica le impostazioni di stampa o modifica,
come necessario.

Lavoro finito Chiudi ][ < stampa
Copie
= e ~[1234
Nome lavoro:Microsoft Word - Jobl.doc
Proprietario: section02 Pagine: v
Finiti: 02/05/2009 08:30 Carta: Aa ] Comune

Posizione immagine Vassoio alimentaz.
[D]Fronte & 0.0mm > 0 Omml

[Dretro & 0.0mm & 0.0mm

Auto |

Densita stampa

el el el

[Posizione immagine]
Regolare la posizione di stampa delle immagini.

[Vassoio alimentaz.]
Specificare il vassoio da stampare.

I lavori elencati sono in attesa di un‘azione da parte

dell’'utente.

| lavori compaiono nell'elenco nelle seguenti condizioni.

« Dispongono di un codice PIN

« lamministratore ha assegnato i lavori a questo elenco

« Se si connette un lettore di scheda IC (ma con alcune
impostazioni, i lavori possono essere stampati senza
comparire su questa schermata)

Selezionando un lavoro e premendo il tasto [START] il lavoro

si sposta nell’elenco della schermata [Attivi], dopo il lavoro

viene stampato.

@ [Stampal]
Stampare il lavoro selezionato. Premendo [Stampa] si
visualizza la schermata [Attivi] e il lavoro viene stampato.

@ Per i lavori con codice PIN, viene visualizzata la schermata
di conferma.

Elenca i lavori per i quali € terminata I'elaborazione.
Puo non essere possibile visualizzare o stampare alcuni
9 lavori, cio dipende da come I'amministratore ha configurato
le impostazioni. Per ulteriori dettagli contattare
I'amministratore.

[Densita stampal
Specificare la densita di stampa.

® Schermata Impostaz.
Controllare le impostazioni correnti e il numero di pagine

stampate.
Lavoro finito (__chiudiJ(®stampa_]
o |
Base Impostaz. o 1
01 Modalita colori - Auto
02 Pagine stampate = Copie: 1/1, Pagina: 1
03 Tipo carta = Qualsiasi
04 Qualitaimmagine = Standard (300x300dpi) 13
05 Miglior. imm. Busta = OFF
06 Stampa e pausa - OFF
07 Duplex/Simplex = Simplex

Vedere “Schermata In attesa” (p. 78).

9 I lavori di copia non possono essere nuovamente stampati.
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Schermata Cartella

Logout li J. Smith ‘ ‘@ <l <0 v} [
.!. lnnfpinnds o HDD
Attivi In attesa Finiti Cartella Funzioni
Q) [@ share box1 _I OlL Copia _II Ordinamento _I @
Nome lavoro Proprietario Pag. Salvati
& Microsoft Word - Jobl.doc  section02 1 17/05/2009 10:48 z]
(4/\ ‘Micrcsoﬂ: Word - Jobl.doc section02 1 02/05/2009 11:59 T
2 -
]

E Sel. tutto I % Elimina i | @ Stampa
= 2 |
@

® ®

(@ Selezionare il tasto cartella

Indica la cartella lavori correntemente selezionata.
Premendo il tasto sara visualizzata la schermata [Selezione
cartella] e sara possibile selezionare una cartella.

Selezione cartella (Annaia J{ ok ]

8

172

]

Una cartella USB compare se un’unita flash USB con un
lavoro di stampa € collegata alla macchina.

IB share box1

[@ share box2

[@ share box3

[@ share boxa

[@ share box5

[@ share box6

Selezione cartella [ Annula J{ ok ]

172

i

Sulla schermata [Selezione cartella], se presenti, le cartelle
USB sono visualizzate per prime. Scorrere per visualizzare le
cartelle dei lavori della stampante.

0 Non estrarre I'unita flash USB prima che la stampa o la
copia siano completate.

[ ¢ Riso_use_BOX_01

[ ¢ Riso_usB_BOX_02

[ ¢ RISO_USB_BOX_03

[ ¢ Rriso_use_BOX_04

[ ¢ Riso_usB_BOX_05

[ ¢ RISO_UsB_BOX_06

@ [Copia]

Copiare il lavoro selezionato in un‘altra cartella.

Copia in (Annala J{C ok ]

172

]

l@ share box2

[@ share box3

[B share box4

[@ share boxs

[@ share box6

[B share box7

Come utilizzare le funzioni utili >> Schermate modalita stampante

Elenca i lavori salvati in una cartella di lavoro o i lavori di
stampa (lavori in cartelle USB) salvati su un’unita flash USB.
Selezionando un lavoro e premendo il tasto [START] il lavoro
viene visualizzato nella schermata [Attivi], dopo che il lavoro
viene stampato.

(® [Ordinamento]
Ordina i lavori in elenco secondo le condizioni specificate.

Ordinamento (Annuta J[ ok ]

E possibile cambiare I'ordine dei lavori elencati memorizzati nella ¢

Nome lavor Proprietaric Pag. Salvati
[ACresc. ] [ACresc. I[Acresc. I IACresc. I
[VDecresc. ] [VDecresc. IIVDecresc. I IVDacrmc. I

@ Elenco lavori

Su questa schermata & possibile controllare il nome del
lavoro e del proprietario, la data salvata e altri dettagli.
Questo elenco mostra i lavori nella cartella correntemente
selezionata.

® [Sel. tutto], [Elimina]
Vedere “Schermata Attivi” (p. 77).

® [Dettagli]

® Schermata di base
Vedere [Dettagli] in “Schermata Finiti” (p. 78).

® Schermata Impostaz.
Vedere [Dettagli] in “Schermata Attivi” (p. 77).

® Schermata Anteprima
Mostra I'anteprima del lavoro selezionato nella cartella.

Lavoro in cartella (_chiudi ][ sava (& stampa
e[ 1234

[_Base ][ impostaz._ ][ Anteprima |

Pag. 1/59 Pag. 2/59

ucfah

()

01/30

L]

@ [Stampal]

Vedere “Schermata In attesa” (p. 78).

£3m
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Lavoro Sistema Esterno

Logout _J@ J.Smith | ‘ @ <0 <Hvi Y[
D), Stampante o HDD
Attivi In attesa Finiti Cartella Funzioni
@) [@ Lavoro sistema esterno I
Nome lavoro Proprietario Pag. Salvati
123456.txt J.Smith 1 2013/07/04 11:47 Z]
(2/\ 123456.txt J.Smith 23 2013/07/04 15:41 o
123456.txt 1.Smith 6 2013/07/04 15:46 !
123456.txt J.Smith 2 2013/07/04 16:41 M
B sel. tutto I X Elimina | <& stampa I
@ ©) ®

(@ Selezionare il tasto cartella

Visualizza i lavori sistema esterno.

In seguito alla pressione del pulsante, viene visualizzata la
schermata [Selezione cartella] ed & possibile selezionare un
lavoro dalla cartella condivisa o dalla cartella USB.

(2 Elenco lavori sistema esterno

Questa schermata permette di controllare il nome del lavoro,
il nome del proprietario, il numero di pagina e la data di
salvataggio.

Questo elenco mostra i lavori nella cartella correntemente
selezionata.

Schermata Funzioni

i) smin | @ aa-10
I!l ampante o HDD
%
Attivi In attesa Finiti Cartella Funzioni
Online Vassoio Pulizia Contr. guida || Cont. vass.
alimentaz. testina carta. sporg.

[Online]

Regolare la macchina online o offline, come necessario.

Il tasto permette di selezionare ON e OFF ad ogni pressione.
Quando la macchina e offline (imposta su OFF), nessun
lavoro viene stampato anche se vi sono lavori liberi. Qualsiasi
lavoro inviato da un computer non sara ricevuto.

[Vassoio alimentaz.]
Controllare o modificare le impostazioni del vassoio di
alimentazione. Vedere “Vassoio alimentaz.” (p. 49) per dettagli.

Vassoio alimentaz. [ Chiudi ]
For. carta Tipocarta  Ctrlalim. Selez. vassoio

IE A4 210x297mm Comune Standard I I Manuale I

[El 1 A4[}297x210mm Comune Standard -I I Auto ]

(512 A3 207xa20mm Comune standard | [ A ]

||§| 3 B5 182x257mm Comune. Standard I [ Ao )

Elenca i processi di stampa dell’'utente connesso (Lavoro
sistema esterno).

Selezionando un lavoro e premendo il tasto [START] il lavoro
viene visualizzato nella schermata [Attivil, dopo che il lavoro
viene stampato.

3 [Ctrl. quant.]
Visualizza il prezzo totale dei lavori selezionati e il bilancio
dell’'utente connesso.

@ [Sel. tutto] [Elimina]
Vedere “Schermata Attivi” (p. 77).

(®) [Stampal]
Consente di stampare i lavori selezionati. | lavori con un
codice PIN sono elencati nella lista dei lavori in attesa.

Visualizza le impostazioni regolazioni dall’'utente.
Le seguenti funzioni sono usate in altre modalita oltre alla
O modalita stampante. Sono descritte nel capitolo 3, “Copia,”
in“Schermata Funzioni” (p. 51).

« Pulizia testina

« Contr. guida carta

« Cont. vassoio sporg.
« Rilascio sport. ant.

Sulla schermata [Vassoio alimentaz.], completare le
impostazioni carta dettagliate premendo qualsiasi vassoio.

ZlVassoio standard [(CAnnula_J(_ ok ]
For. carta | Tipo carta ]
i
o
Dim. irregolare
AW W 316 xH 460 mm
AS W 148 xH 210 mm 12
A6 W 105 xH 148 mm
B6 W 128 xH 182 mm
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Come utilizzare le funzioni utili >> Operazioni di lavoro

E possibile eseguire operazioni per i lavori salvati nella
cartella, oppure é possibile stampare un lavoro inviato
dopo avergli assegnato un codice PIN. E anche possibile
modificare le impostazioni di un lavoro inviato o
eliminarlo.

Operazioni di lavoro

\l/

Processo di lavoro base

Selezionare la modalita . Controllare e gestire i
Selezionare un lavoro .
stampante lavori

« Le schermate visualizzate variano a seconda del dispositivo opzionale connesso e di come sono state completate le impostazioni.
9 « Accertarsi che la macchina sia in modalita stampante.
« Alcune voci potrebbero non essere visualizzate, cio dipende da come 'amministratore ha configurato le impostazioni. Per ulteriori
dettagli contattare I'amministratore.

Stampa dei lavori con codice PIN Stampa dei lavori memorizzati in una

Stampare lavori con codici PIN inviati da un computer .
come di seguito. cartella di lavoro.

Stampare i lavori memorizzati in una cartella di lavoro come

1 Sulla schermata [In attesal], selezionare il lavoro da di seguito descritto.
stampare. Se si stampano i lavori salvati in un’unita flash USB, collegarla
oo A e TR alla macchina.
D), Stampante o HDD
i Cartea J[ Funion 1 Sulla schermata [Cartellal, premere il tasto di
selezione cartella.
a0 Logout _ ]a J. Smith 1 B0 0
: Dy Stampante s
B Premere il tasto START per iniziare elaborazione. !
Attivi Cartella
s )t JOomw ) [0 ) [® e ) (oo )
;me lavoro Proprietario Pag. Salvati
LMlcrosoft Word - Jobl.doc  section02 1 17/05/2009 10:48 e
2? Premere [Stampa]. Microsoft . sectionn2 02/05/2009 1159
In caso contrario, premere il tasto [START]. B
o T FEEL I (B sel. o ][ eimina ] (@ vetagi ) (© sampa ]

Dy Stampante T ) I
1%

Premere il tasto START per iniziare elaborazione.

Attivi In attesa Finiti Cartella Funzioni

Sulla schermata [Selezione cartella], selezionare la
cartella dove @ memorizzato il lavoro, quindi
premere [OK].

Nome lavoro Proprietario Copie Ric.

-1

_ m—
Selezione cartella &NE)
(B seltutto | [x eimina ] [0 vettagi ] e ———————— e~
A
[@ share vone ]
3 Sulla schermata di conferma, inserire il codice PIN, [@ share bos ]
T 12
quindi premere [OK]. (@ share boua ]
(SRR '
[B share box6 I
Immettere il codice PIN.

Nome lavoMicrosoft Word - Jobl.doc
Proprietario: section02
Ricevute: 01/05/2009 16:59

(e JC oD |

e 2 o %

bW e ele

<7
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3 Selezionare il lavoro da stampare. 3 Premere [Posizione immaginel].

Logout _J@ J. Smith C il /[ Lavoro in cartella [ chiwdi J[_sava__ (< stampa
gl g 1234

” . Copie

emere i tasto STA are elaborazione Base  |[ Impostaz. ][ Anteprima )

Attivi In attesa Finiti Cartella Funzioni Nome lavoro| Microsoft Word - Jobl.doc
IB hare boxl -l [_ Copia -l l Ordinamento -l Proprietario: section02 Pagine: 1

Salvati: 02/05/2009 11:59 Carta: As (] Comune
Lz e Bl s P Emic £ Zione immagine Vassoio alimentaz
“ Mizzst z Seeuonvs ! —rTl | N [D]Fronte & 0.0mm <> 0.0mm
“icrosoft Word - Jobl.doc __ section02 1 02/05/200811:59 5 = Auto
— [DJretro & 0.0mm & 0.0mm

| [

(B sel.uto ][ eimina ] [ ettagi ] (@ sampa ] E'EHZJ\ZI

4 Premere [Stampal. 4 Regolare la posizione dell'immagine, quindi

In caso contrario, premere il tasto [START]. premere [OK].

Logout ] J. Smith | IR R R R
3, Stampante o HDD
Posizione immagine Annull ' oK 1
g o »
Attivi In attesa Finiti Cartella Funzioni

1 usita
[B share box1 _I [% Copia _I[ Ordinamento -I D Fronte
S

i.| vertic. (0,020,0 mm) Orizz. (0,0-20,0 mm)
1 Shios] (2 )+ ] etosi[ « 5]
1 Usita

Nome lavoro Proprietario Pag. _salvati

& Microsoft Word - jobl.doc  section02 1 17/05/2009 10:48
Microsoft Word - Jobl.doc section02 1 02/05/2009 11:59

Retro

]

. D' Vertic. (0,0-20,0 mm) Orizz. (0,0-20,0 mm)
(B seltutto ] [x eimina ][0 vettagii ] < S[oo][ 4 | v | ®[o0] [IIE]

@ Per i lavori con codice PIN, viene visualizzata la

schermata di conferma. Immettere il codice PIN e 5 Premere [Stampa].

premere [OK].
In caso contrario, premere il tasto [START].
Lavoro in cartella [_chiwdi ][ saa < stampa l)‘

Riposizionamento delle immagini e | ) (1234

Proprietario: section02 Pagine: 1

rima della stampa e o
P P

Posizione immagine Vassoio alimentaz.
[E]Fronte 410.5mm ¢ 05mm
[Dretro & 0.0mm & 0.0mm

Riposizionare 'immagine da stampare come di seguito.

Auto

Densita stampa

1 Selezionare il lavoro da stampare. EEE

Logout )& J. Smith EEE T

5, e p—
Attivi In attesa Finiti Cartella Funzioni

[@ share box1 _] [@ Copia -I [ Ordinamento _|

Nome lavoro Proprietario Pag. Salvati

‘Mk e - —ccoi0as [,
oot Word obides__setones T 02/05/200911:58 )
i

g

(B sel o ][ eimina | (@ petwagii ] [ stampa ]

2 Premere [Dettaglil.

Logout ] J. Smith | @ W0
D) Stampa

Attivi In attesa Finiti Cartella Funzioni
@ share box1 J [@ coria ) [ orcinamento |
Nome lavoro Proprietario Pag. Salvati
4 Microsoft Word - jobl.doc _section02 1 17/05/2009 10:48
Microsoft Word - JoblLdoc __ section02 1 02/05/2009 1159 |\
o g
B sel. tutto X Elimina ©|[ pettagi | <& stampa
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Come utilizzare le funzioni utili >> Operazioni di lavoro

Cancellazione di lavori Come specificare le impostazioni di
Rimuovere i lavori dall’elenco come di seguito. stampa

Cambiare il vassoio di alimentazione come di seguito.
1 Selezionare il lavoro da cancellare.

1 Sulla schermata [Funzioni] premere [Vassoio

A <000 .
D, Stampante alimentaz.].
Premere il tasto START per iniziare elaborazione. 1% !
[_rnti [_Funzioni ] Losour _JGHALEEA A<l
D) Stampante e !
1%
Attivi In attesa Finiti Cartella Funzioni
1 |
' o @ o ) o Jeowers] ome )
—
B I Ril. sport.
(B set o ] [x eimina ] (@ vetagi ] [@ stampa ]
2 Premere [Elimina] e sulla schermata di conferma
premere [Si]. . .
Premere il tasto del vassoio per regolare le
Logout @ J. Smith R E X TS . . .
D, Stampante s impostazioni.
Attivi In attesa Finiti Cartella Funzioni Vassoio alimentaz. (_chiwdi ]
Nome lavoro Proprietario Copie Ric.
e section02 300 11:48
A For. carta Tipo carta Ctrl alim. Selez. vassoio
5 @ A4210x097 Standard _I [ awe
' 1 A4[J297x210mm Comune Standard Auto. ]
B 2 A3297x4zumm Standard __l I Auto
[E seltutto (I Eimina | )] Dettagi .] [(D stampa ] [E 3 85 182x257mm Comune Standard -l [ auo J

Conferma

Selez. 1
| file selezionati verranno eliminati. Modificare le impostazioni in [For. carta] e [Tipo
Confermare? . . .
carta] come necessario, quindi premere [OK].
Per ulteriori dettagli, vedere “Vassoio alimentaz." (p. 49).
IE]Vassoio alimentaz.1 [Canua_ @ _ox )
- [ [ ror cora [ Trocara | —
E— [ Comune I I Carta I) |[ Opaca patin. ” Alta qual. I
Per i lavori con codice PIN, viene visualizzata la Ctr alim "
K schermata di conferma. Immettere il codice PIN e
premere [OK]. E]
Ctrl. alim D

4 Premere [Chiudi].

Vassoio alimentaz. <\ Chiudi_ 1)

For. carta Tipocarta  Ctrl alim. Selez. vassoio

[_EJ A4210x297mm Comune Standard _l | Auto |
IIE| A4[)297x210mm Carta I} Sottile .| I Auto I
[@ 2 A3297x420mm Comune Standard _| I Auto I
[IE! 3 B85 182x257mm Comune Standard _l [ Ao ]
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E possibile risparmiare carta utilizzando la funzione di
copia o la funzione layout e anche creare booklet
utilizzando la funzione booklet. Questa sezione descrive
come utilizzare le funzioni di copia in base agli obiettivi.

Operazioni delle funzioni di E .
copia =

« Le schermate visualizzate variano a seconda del dispositivo opzionale connesso e di come sono state completate le impostazioni.
9 « Accertarsi che la macchina sia in modalita copia.
« Alcune voci potrebbero non essere visualizzate, cio dipende da come 'amministratore ha configurato le impostazioni. Per ulteriori
dettagli contattare I'amministratore.

Copia duplex Completare I'impostazione [Uscita] e [Direz.

impaginaz.].
Le copie duplex (fronte-retro) possono essere create da pag :

originali simplex (solo fronte) e vice versa. E possibile
risparmiare piu carta combinando la copia duplex con
layout di diversi originali per foglio (Multi-up (multip.)).

Specificare il formato delle copie finite.

Duplex/Simplex (annuiaJ[C ok

Originale Uscita

-) 1
110 : 3
l Caricare l'originale. ! —
irez. mpagine. irez. mpaginaz.
Caricare l'originale sul vetro della platina o sul’ADF. DR - | oo ) [AGRSZ]
Orientam. originale
falAtos

5 Completare 'impostazione [Orientam. originale].

Duplex/Simplex [annuia [ ok ]

> =
13 : 3

Direz. impaginaz. Direz. impaginaz

Alto sinistra

[

[dPronta per copia i 6 Premere [OK].
Nome lavoro:COPY-1 -
Base [ Funzioni_|

Modalita colori Dimensioni riprod. _ Vassoio alimentaz.

100% (1:1) Hf‘ A4 e )
Originale(—) Livello scansione Zpex/simplex \
{ Linea/Foto | [ -—? o/ '@simpm .‘|ﬂ;| simplex D

V
Felez\una \ayos{ iC \mmismq

Duplex/Simplex [ annula @1 oK |>
nnulla

& Ccolori

Originale Uscita

Copiae
pausa

Direz. impaginaz. Direz. impaginaz.

!I AltojBasso | [ sinsdestra I

3 Completare I'impostazione [Originale] e [Direz. _‘ —
impaginaz.].
Specificare il formato delloriginale. @ Completare le altre impostazioni di copia come
Duplex/Simplex Camuie ) ok ] necessario.
Uscita
1
3
[_simnex ] (RNBEREEN)
Direz. impaginaz.
o ) )
J(F2 Avosimstra |

84
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Come utilizzare le funzioni utili >> Operazioni delle funzioni di copia

7 Inserire il numero di copie. 2 Sulla schermata [Funzioni], premere [Multi-up].

Per I'immissione usare i tasti numerici.

Logout & J.Smith D Libera

[dPronta per copia

®

Nome lavoro:COPY-2

Funioni 1
Moo || comte | || v | Somac B

impostaz. impost. pausa
Salva in Salva in Scans. ADF Dimens.
agamve J| carain J| Soiedn | Sosiee’ || scomsione
172
orig.formato[  canc, Timbro | Qualita
misto || ombra libro} pagina/data,)|_immagine ,
Controllo |[ Controllo |[Livello colore][ Densita
(o L e s [

3 Specificare il tipo di layout e 'impostazione [Pagine/

foglio].
Multi-up [ Annulla _] oK.
Uscita immagine
7 orr Multiple J Singola N\
® @ t 2 (Pngmerfaglm
s o e JEEEL S
Ordine layout
| pasin.aitos destra H Da dest. alto a sinistra I

Orientam. originale

| Alto su I Da sin. alto in basso I [ Da dest. alto in basso I
=] Alto sinistra

4 Completare I'impostazione [Ordine layout].

Multi-up (Cannuia_J(_ox ]
Uscita immagine
Quando si usa il vetro della platina, puo essere visualizzato e (I | B |
. . . . Pagineffoglio
un messaggio di conferma relativo alla scansione
dell'originale successivo. 3 4
Conferma Orientam. originale
+ Se vi sono altri originali, Altosu
impostarli e premere "Scansione". I Alo siistra
- Altrimenti,
remere "Stampa". . . .
B E 9 Il pulsante [Ordine layout] non é visualizzato
quando é stato selezionato [Singola] al passaggio 3.
[ Stampa I [@ Scansione I

5 Completare I'impostazione [Orientam. originale].

Caricare l'originale successivo e premere [Scansione]. Dopo la

scansione di tutti gli originali, premere [Stampal. Multi-up [T
Uscita immagine
1 [ OFF ] [T [ singola ]
Copia di piu originali sul foglio T
E possibile copiare piu originali o pit immagini dello 34 Iorainehyom I |
Da sin. alto a destra Da dest. alto a sinistra

‘Orientam. originale

stesso originale su un singolo foglio. E possibile

. . . . . ( Alto su [ Da sin. alto in basso I [ Da dest. alto in basso I
risparmiare pili carta combinando questa opzione con
altre, come la copia duplex.
. e Premere [OK].
1 Caricare l'originale.
Caricare l'originale sul vetro della platina o sul’ADF. )
Multi-up [Camula @& ok D)
Uscita immagine
[ OFF | [ vuripe ] [ Singola ]
112
Pagineffoglio
2 a4 8
RS ] e s
Ordine layout
E— I Da sin. alto a destra ‘ [ Da dest. alto a sinistra I
| Alto su I Da sin. alto in basso | I Da dest. alto in basso I
[*= Alto sinistra

@ Completare le altre impostazioni di copia come
necessario.

=z & % SRl
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7

Inserire il numero di copie.

Per I'immissione usare i tasti numerici.

® el

® ©

CJ2103)
45 ]J06)
(ZJ[8]Jl(9)
L0 J(#)

Quando si usa il vetro della platina, puo essere visualizzato
un messaggio di conferma relativo alla scansione

dell'originale successivo.

Conferma

+ Se vi sono altri originali,
impostarli e premere "Scansione".
- Altrimenti,
premere "Stampa".

[ stampa ] [< Scansione ]

Caricare l'originale successivo e premere [Scansione]. Dopo la
scansione di tutti gli originali, premere [Stampa].

Creazione di opuscoli

Organizzare automaticamente pagine in copie per creare
opuscoli come di seguito descritto.
Quando si connette una finitrice multifunzionale

opzionale, & anche possibile specificare pinza e piaga.

Caricare l'originale.

Caricare l'originale sul vetro della platina o sull’ADF.

2 Sulla schermata [Funzioni], premere [Opuscolo].

3

4

Logout
[dPronta per copia

Nome lavoro:COPY-2

Selezioni Funzioni

Aggiungi Fasc./ Rotazione || Graffetta/ y
Lopemna_ fogiio sep. ||  autom. perfora || Plegd
Vassoio Pulizia il sport.

Opuscolo ) giuscita " testina " ant. I

Specificare il tipo di opuscolo e come le pagine sono

girate.

Opuscolo [ amnaa ok ]

[ OFF I%ﬂxi!ien J i |Q| Dlsin.admrl—|‘
(‘In Piega 1 i Iﬂ Da destra a sin. )

Qiaﬂi + Pinza i £ AtorBasso |

Separa libri Toiira margine

E=R =)« ]~ ]

(0-50mm)

[Piega] e [Piega + Pinza] non sono visualizzati a
meno che non é stata connessa una finitrice
multifunzionale opzionale.

Completare le impostazioni [Separa libri] e [Centra

margine].

Opuscolo (annaiaJ[ ok ]|

[ oFF I ||I| Imposition J i |Q| Da sin. a destra |
Ia Piega ; Iﬂ Da destra a sin. I
I;ﬂ Piega + Pinza | ‘ [ atopasso

Centra margine

(@]

(0-50mm)

Riduci aut.

[Separa libri] non & disponibile quando si seleziona
solo [Imposition] come tipo di layout al passo 3.

Premere [OK].

Opuscolo [Camnua G ok :)

[ OFF I I|I| Imposition ‘ i IQ Da sin. a destr: I
In Piega I \ Iﬂ Da destra a sin. I
ln Piega + Pinza J 3 Ia Alto/Basso ]

Separa libri Centra margine

()« )~ ]

(0-50mm)

Completare le altre impostazioni di copia come

necessario.
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6 Inserire il numero di copie.

Per I'immissione usare i tasti numerici.

® el

7 Premere il tasto [START].

© 8
| ©®
GIC5Ie) |

===
EaDH( (-,
\

Quando si usa il vetro della platina, puo essere visualizzato
un messaggio di conferma relativo alla scansione
dell'originale successivo.

Conferma

- Se vi sono altri originali,
impostarli e premere "Scansione".
- Altrimenti,
premere "Stampa".

[ Stampa I [@Scansionel

Caricare l'originale successivo e premere [Scansione]. Dopo la
scansione di tutti gli originali, premere [Stampal.

Riproduzione fascicolata

La fascicolazione puo organizzare velocemente le copie in
fascicolo. E anche possibile inserire fogli separatori tra le
copie.

1 Caricare l'originale.

Caricare l'originale sul vetro della platina o sul’ADF.

Come utilizzare le funzioni utili >> Operazioni delle funzioni di copia

Sulla schermata [Funzioni], premere [Fasc./foglio

sep.].
Logout__Ja J.Smith Stbera ) @ < <HvE [

[@Pronta per copia
Nome lavoro:COPY-2

Funzioni
Aggiung} Fasc./ Jotazione || Graffetta/ :
copertin | foglio sep. J| ) autom. Perfora ||  Pie92 |

Vassoio Pulizia Ril. sport.
I Opuscolo "‘ di uscita ]I testina " ant I

22

i

3 Completare I'impostazione [Fascicolal.

Fascic./foglio sep. (Cannula_J[ ok ]
Fasdiczi ]
auto | (LI]LJ] Raggruppa J (3L ordina
Foglio separas:
(I Tra fascic. ][ Tralavori ]
sel.vassoio: (]  A3297x420mm Cartall  standard |

N. su foglio separ.
[ o [ 123~ [ aBc~ ]

Uscita sfalsata
OFF ( Tra fascic. il Tralavori )

Quando si attiva l'opzione [Auto], 'opzione [Ordinal
viene automaticamente impostata utilizzando
alimentatore automatico di fogli e 'opzione
[Raggruppal &€ impostata quando si usa il vetro
della platina.

4 Specificare I'impostazione [Foglio separat.].

Fascic./foglio sep. (CAmndla ) ok ]

Fascicola

(= \Th T ordina )
F, T separat.
(o [ Tra fasic. Il Tralavori )

A3 297x420mm Carta lJ

Stas

N. sufoglio separ.

(o J[EEE ) aBc- ]
Uscita sfalsata
OFF ( Tra fascic. il Tralavori ]

Per inserire fogli separatori, caricare la carta da
usare come fogli separatori in anticipo nel vassoio
selezionato in [Vassoio alimentaz.].

5 Completare I'impostazione [Uscita sfalsata] se
necessario.

Fascic./foglio sep. (CAmnula ) ok ]

Fascicola

[__auwo |[CIEH Ragaruppa ) (103 ordina )
Foglio separat.

[ o Tra fascic. ] Tra lavori ]
Sel.vassoio: =] A3297x420mm Carta lJ standard |
N. sufoglio separ.

L OFF J' — — = 1

< Uscita sfalsata

\
% Tra fasic. Il y

Questi tasti non sono visualizzati a meno che non
sia stata collegata una finitrice multifunzionale
opzionale unita uscita sfalsata, Fascicolatore ad alta
capacita.
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6 Premere [OK].

Fascic./foglio sep. (CAnnula_ @ ﬂ
Fascicola
[__auwo |[CIILH Ragaruppa J (TR ordina )
Foglio separat.
[ o Tra fasdic. I Tra lavori ]
Sel.vassoio: =] A3297x420mm Carta lJ standard |
N. sufoglio separ.
[ o JZE( aBc- ]
Uscita sfalsata

orf [ Tra fasdic. Il Tra lavori ]

@ Completare le altre impostazioni di copia come
necessario.

7 Inserire il numero di copie.

Per I'immissione usare i tasti numerici.

G J2](3)
C4](5])(6)

7 )(8 ]
(0]

4
45

Quando si usa il vetro della platina, pud essere visualizzato
un messaggio di conferma relativo alla scansione
dell'originale successivo.

Conferm

+ Se vi sono altri originali,
impostarli e premere "Scansione".
+ Altrimenti,
premere "Stampa".

[ stampa ] [® Scansione ]

Caricare l'originale successivo e premere [Scansione]. Dopo la
scansione di tutti gli originali, premere [Stampa].

Riproduzione con copia e pausa

Prima di eseguire grandi volumi di stampe, & possibile
stampare una copia di un lavoro per confermare che la
finitura e le impostazioni siano corrette.

Caricare l'originale.

Caricare l'originale sul vetro della platina o sull’ADF.

Completare le impostazioni della copia.

Sulla schermata [Funzioni] premere [Copia e pausa].

Logout _J& J.Smith Dy Libera | @ < <l 0
[dPronta per copia

Nome lavoro:COPY-2
Funzioni

Salva come
predef. |

Salva/Rich.
impost. |

Controlla
impostaz. |

Selezion;, || Copia e
layout pausa

Copie Salva in Salva in Scans. ADF Dimens.
aggiuntive f| cartella J| archivio || ~epausa scansione

Origformato][_Canc. " Timbro Qualita
I isto || ombra fibro,||  MU'tUP || baginazdataf| immagine

B2 ][ programma |

Controllo
jamma

Controllo
immagine |

Livello colore
base

Inserire il numero di copie.

Per I'immissione usare i tasti numerici.

® o)
®

5 Premere il tasto [START].

® ol
I3 | ®©
DTS
GAIEIIED
(,)‘

&

In questo momento viene eseguita una sola riproduzione.

Controllare il risultato di copia.
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6 Sulla schermata di conferma premere [Continual.

Per modificare le impostazioni premere [Mod. imp.].

Conferma

Nome lavoro COPY-1
Stampa e pausa completate.
E possibile cambiare 'impostazione.

@ Annulla | < Continua )

Salvataggio delle impostazioni piu usate

Le informazioni relative alle impostazioni piu usate
possono essere salvate e richiamate successivamente
quando necessario. In tal modo si evita di completare ogni
volta le impostazioni.

1 Completare le impostazioni della copia.

2 Sulla schermata [Funzioni] premere [Salva/Rich.
impost.].

Logout__Ja J.Smith

O Libera @) «lll <l vll] +[]

Base Selezioni Funzioni

saiva come |[ Comtrali (|| Saliariich. || Yleziona |[ copiae
predef. || impostaz impost. f| ) Tayout” J| pausa
12

Copie

opie Salva in
aggiuntive ,|

cartella

salva in
J|_ archivio |

Scans. ADF H Dimens. I

cpausa || scansione ,

Orig.formato: Canc, ; Timbro Qualita
I isto ombralibfﬁ." Multiup pagina/datq.] immagine I
Controllo Controllo | Livello colore Densita
E; Premere [No imm.].
Salva/Rich. impost. [_chiudi ]

E possibile registrare le impostazioni di uso frequente
e recuperarle in seguito.

1w J & [ms _J
2 m2 ] @ voimm) D
s(ms ) 8[(Noimm) )
a[ma J 9 [oimm) J
5[ ms J o[ (Noimm,) ]

@& | pulsanti contrassegnati possono essere regolati solo dall'amministratore.

Come utilizzare le funzioni utili >> Operazioni delle funzioni di copia

Controllare i dettagli delle impostazioni sulla
schermata [Imm. impostazionil, quindi premere

[Registra].
Imm. impostazioni Chiudi | Registra )
P ( iudi__( Registra 1)
[7]Nome: M-7 Rinomina |
01 Copie 1
02 Originale Linea A
03 Dimensioni riprod. 100% (1:1)

04 Vassoio alimentaz.
05 Modalita colori
06 Livello scansione
07 Duplex/Simplex

Auto

1/4
Colori

3
Simplex -> Simplex
OFF

&& Impost. cond. da tutti utenti

08 Copia e pausa

« Per rinominare le etichette dei tasti registrati,
@ premere [Rinomina] e inserire il nome.

« [Impost. cond. da tutti utenti] & visualizzato solo
quando é stato effettuato I'accesso come utente
con autorita di amministratore.

« Se é necessario il login, & possibile registrare le
impostazioni correnti come valori predefiniti
dopo averle controllate.

5 Premere [Chiudil.

Salva/Rich. impost.

( chiwi )

E possibile registrare le impostazioni di uso frequente
e recuperarle in seguito.

[ ) o[ ]
2[n: ) 1= )
3 [ M-3 -I 8 [ (No imm.) _l
A[ M-4 I 9 l (No imm.) .|
5[ ms J o[ woimm) )

& | pulsanti contrassegnati possono essere regolati solo dallamministratore.
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Operazioni delle funzioni di

scansione

E possibile evitare che qualcuno possa prendere visione
dei lavori di scansione proteggendoli con una password,
oltre che impostando la sicurezza dei dati di scansione. La
macchina dispone di

molte altre utili funzioni.

Questa sezione descrive @

come utilizzare le diverse

funzioni di scansione in N

combinazione e in base /

agli obiettivi.

« Le schermate visualizzate variano a seconda del dispositivo opzionale connesso e di come sono state completate le impostazioni.

9 « Accertarsi che la macchina sia in modalita scanner.

« Alcune voci potrebbero non essere visualizzate, cio dipende da come 'amministratore ha configurato le impostazioni. Per ulteriori

dettagli contattare I'amministratore.

Salvataggio di lavori su un computer

Salvare i dati dagli originali scansionati su computer in
rete connessi alla macchina.

| dati scansionati possono essere salvati sul disco rigido
interno della stampante o su un’unita flash USB.

danni subiti dall’hard disk interno della macchinao dai dati
nell’'unita flash USB. Si raccomanda di eseguire il backup
dei dati per sicurezza.

9 Siamo esonerati da qualsiasi responsabilita relativa ai

1 Caricare l'originale.

Caricare l'originale sul vetro della platina o sul’ADF.

2 Sulla schermata di conferma, selezionare [Formato
per PC], quindi premere [OK].

In questo momento selezionare anche il formato tra [PDF],
[TIFF] o [JPEG].

Conferma

Selezionare formato file
SromesgRie ) o)
Stampabile nella macchina (salva in cartella)

[ Stampabile in questa macchina (salvare in Cl est.) I

e =D

Questa schermata potrebbe non essere visualizzata,
a seconda delle “Impostazioni ammin.".

3 Premere [Directory].

Logout D Libera «ll <~ ¥
& Pronta per scansione (TIFF)
Di lome lavc

Formato file Dimensioni riprod.  Dimensioni scansione

TIFF I I 100% (1:1) I I A4 (1297x210mm ]

Modalita colori Livello scansione Duplex/Simplex

] .
7 || e |

Auto

@ Quando si salvano immagini scansionate su
un’unita flash USB, collegare il dispositivo.

Selezionare la destinazione sulla schermata
[Directory], quindi premere [OK].

Directory (A @ OQ
Directory |[ Inviaa ]

Recuperabili con RISO Console

Salva in unita flash USB

Computer in rete

| computer in rete devono essere precedentemente
¥ registrati. Per ulteriori dettagli contattare
I'amministratore.

5 Completare le altre impostazioni di scansione come
necessario.
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Come utilizzare le funzioni utili >> Operazioni delle funzioni di scansione

6 Premere il tasto [START]. Sulla schermata [Invia a], selezionare il destinatario,
quindi premere [OK].
® a Se il destinatario non € in elenco, inserire direttamente
l'indirizzo.
Directory [ amus_ @ ok 1)
[ pirectory ][ mviaa ]
Immissione diretta: [ J
Iﬁ/—\ —
/j c.carry c.carry@riso.co.jp
[ tyang t.yang@riso.co.jp

01/01

5 Completare le altre impostazioni di scansione come

Allegare immagini scansionate a necessario.

messaggi e-mail

Le immagini scansionate possono essere allegate ai Premere il tasto [START].

messaggi e inviate per e-mail.

AN

o &
Caricare l'originale.
1 9 O
Caricare l'originale sul vetro della platina o sul’ADF.
CaJC5](6)
(ZJ8J(9)
(0] \

Assegnazione di codici PIN a lavori di
scansione

Quando si salvano lavori scansionati sul disco rigido della
macchina, e possibile assegnare codici PIN. L'assegnazione
di codici PIN a lavori scansionati assicura la riservatezza dei
lavori, in quanto € necessario inserire il codice PIN per
accedere al lavoro.

2 Sulla schermata di conferma, selezionare [Formato
per PC], quindi premere [OK].

In questo momento selezionare anche il formato tra [PDF],
[TIFF] o [JPEG].

Conferma

Selezionare formato file

Questa funzione é disponibile quando il disco fisso della
macchina é indicato in [Directory].

[ Stampabile nella macchina (salva in cartella) I

Caricare l'originale.
J

[ Stampabile in questa macchina (salvare in Cl est.)

Caricare l'originale sul vetro della platina o sul’ADF.

[ Annulla I I OK I

Questa schermata puo non essere visualizzata, cio
dipende da come 'amministratore ha configurato le
impostazioni.

3 Premere [Directory].

Logout ] J.Smith D tibera |

& Pronta per scansione (TIFF)

D Nome lavoro

5 Disco rigido interno ) [scan-t J

Proprietario

d i 1. smith
-

Formato file Dimensioni riprod.  Dimensioni scansione

TIFF I I 100% (1:1) I [ A4 (1297x210mm |

Modalita colori Livello scansione Duplex/Simplex

] .
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2 Sulla schermata di conferma, selezionare [Formato
per PC], quindi premere [OK].

In questo momento selezionare anche il formato tra [PDF],
[TIFF] o [JPEG].

Conferma

Selezionare formato file

[ Stampabile nella macchina (salva in cartella) I

[ Stampabile in questa macchina (salvare in Cl est.)

[ Annulla I I OK I

Questa schermata puo non essere visualizzata, cio
dipende da come 'amministratore ha configurato le
impostazioni.

3 Specificare le impostazioni di scansione.

4 Nella schermata [Funzioni] premere [Codice PIN].

Logout _]a J.Smith [ Libera

& Pronta per scansione (PDF)

<l <lvil ([

Directory Norme lavoro
(& pisco rigido intermo ) [scana )
Proprietario
-
Base Funzioni '
Salva come || Controlla ][ salvarRich. i Canc,
l predef. || _impostaz I impost. H Originale H ombrahbm_l
Dimensioni |[0rig.formato][ Controllo |[ Controllo |[tivello colore
immanine J| ' misto gamma_ )| _immagine J| - base

(U codicepn )) Rt sport |
S

5

6

Inserire un codice PIN nella schermata [Codice PIN],
quindi premere [OK].

Come codice PIN, specificare un numero fino a otto cifre.

—
Codice PIN (_annuna_(| oK D
——

Usa tasti numerici per immettere codice PIN.

(0-8 ciirs;

Questo codice PIN verra chiesto

quando si stampa o elimina il lavoro.

Premere il tasto [START].

® ol
I | ®
CaJCs 06D
GJC8J(9)

e Sicurezza dei dati di scansione

Ci sono due modi per autorizzare il salvataggio dei lavori di scansione: utilizzando un PIN e utilizzando un codice PIN.
Facendo riferimento alle descrizioni indicate di seguito, scegliere la soluzione che meglio soddisfa le necessita d’uso.

~

N/D: non disponibile

Sicurezza PIN

Sicurezza Codice PIN

Directory
Hard disk interno Memoria USB/PC di rete/Mail

FileconPIN | PDF v v

TIFF N/D N/D

JPEG N/D N/D
Codice PIN PDF v N/D

TIFF v N/D

JPEG v N/D

v disponibile

Per qualsiasi localizzazione file, & possibile solo specificare i dati salvati in formato PDF. E possibile evitare che i dati di
scansione siano sfogliati o falsificati. | dati di scansione sono protetti da PIN, pertanto & necessario immettere un PIN
ogniqualvolta si desideri sfogliare dati di scansione su un computer.

E possibile specificare uno qualunque dei formati file per i dati di scansione, che sono salvati solo nell’hard disk interno. E
possibile limitare il download su un computer sul quale si sta utilizzando la RISO Console. | dati di scansione non sono
protetti da PIN. Non & necessario un Codice PIN per effettuare I'accesso a dati di scansione scaricati su un altro computer.

/
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Come utilizzare le funzioni utili >> Schermate della RISO Console

Se si connette questa macchina alla rete, é possibile usare
un browser web per controllare lo stato e le impostazioni.
Questa sezione descrive la schermata della RISO console.

Che cosa si puo fare nelle
Schermate RISO Console

(Schermate della RISO
Console)

« Verificare che la macchina sia connessa alla rete.
« Alcune voci potrebbero non essere visualizzate, cio dipende da come 'amministratore ha configurato le impostazioni. Per ulteriori
dettagli contattare I'amministratore.
« Browser supportati
— Microsoft® Internet Explorer Ver. 6.0 (SP1 o successiva)
— Windows® Internet Explorer Ver. 7.0
— Windows® Internet Explorer Ver. 8.0
— Windows® Internet Explorer Ver. 10.0
— Windows® Internet Explorer Ver. 11.0
— Microsoft Edge
. viene visualizzato sul lato sinistro della schermata mentre le informazioni relative alla macchina vengono raccolte.
« Le schermate RISO Console potrebbero non essere visualizzate a causa di alcune delle impostazioni sul risparmio energetico.
Contattare 'amministratore per i dettagli.

0 « Le schermate visualizzate variano a seconda del sistema operativo e dei dispositivi opzionali connessi.

Login utente

13

Quando si cerca di accedere a schermate che necessitano di login, viene
visualizzata una schermata di login.
= Immettere il nome utente e la password, quindi fare clic su [OK].

E> PR -|

Monitoraggio
Indica le impostazioni e lo stato della macchina.
® [Generale] @ [Sistema]
Indica le impostazioni carta, i livelli inchiostro e stato della Indica le informazioni di sistema incluso il numero di serie
stampante. della macchina, I'Indirizzo MAC e la versione del firmware.

T s b S 1
O HRAG Pw dorin @ 3- 5= B

350 Como
o o
(<]

B
O HRG P frn @ 3 =B
L e Y compn

RSO mooms Bt Limn

(W= | [ )

M Conlor 150
e s

Indizme MAC, -1697-0063.C2

ko DD "

Dusiors 2129 1625 G500

- AL 07958

Stz s
242102570 Comee Sttt e
MO Gemee St M
X3 25700200 Comen St M
85 16205700 Comen St M
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@ [Utente]
Indica le informazioni sull'utente che ha appena eseguito il login.
E anche possibile modificare la password.

Questa schermata é visualizzata solo quando un utente ha
eseguito il login.

Visual. cont.

Indica la quantita di stampe eseguite dalla macchina.

@ [Dettagli]

Indica la quantita di stampe classificate per formato carta o
colore.

Se necessario queste informazioni possono essere stampate
o scaricate in formato CSV.

o Bt Risem
] Wi )
(S s (5 s come e OV

Tk 12345678
For cana Nero  Mdemcolore oo

9 0000 w0 1000
n 2315 T
B 12315 s s
Bs 245 T
Cansin 10000 000010000
Da Liegie 25 EI
Den Siegiare 10000 0001000

@ [Limite]
Indica la quantita massima specificata per copiare o
stampare, la quantita corrente e la quantita restante.

registrato la quantita di copia e di stampa.
« La schermata varia a seconda delle “Impostazioni
ammin.”.

@ « [Limite] & visualizzata solo quando I'amministratore ha

@ [Info licenza]
Indica le informazioni sulla Info licenza del sistema nella
macchina.

B cosne

EEISS [E SR

nd Ussr Licerse Agrecment
Inmportant; Please read fhis End User License Agreement for the foosd
(he “Soffware”™ ) (o " Agreement” ) prior fo opening fhe sedled package,
breaking the secl, or clicking the "Accept” . "Yes” or ofhier lcon onlie indcating
accoptance or, if he Software provided fo fhe End-User i intalled o recorded
in physical media or ofher device, prior fo using such media or device. By apering
i sedled package, brecking the seal, cicking fho “Accept” , “Yes” or ofher icon
online indicafing acceptance, or using the media or the device in which the Soffware
is instald or recorded, fhe end-user (uhich may ba e indiidual or an antily
the "End-User” ) wil be deemed fo have read and understood this Agreemert and
2 have agraed fo be bound by any and all ferms and condifions in his Agroement
nd any ofher agreement referred herein

® [Report]
Questa schermata puo variare a seconda del modello di
macchina.

[re— s G5V

Tooh
Menocren oo
e 000 10000
Mossie & MLeser 25 23
Toe Toass] s
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Come utilizzare le funzioni utili >> Schermate della RISO Console

Stampante
Elenca i lavori attivi e in attesa, nonché le funzioni.
@ [Attivi] @ [Finiti]
Indica lavori attivi e liberi. Indica i lavori che sono stati elaborati.

10w 10) D s © 5o O 00avor 100 10)

[Elimina] [Elimina], [Dettaglil
Eliminare i lavori selezionati. Vedere [Attivi].
[Dettaglil

@ [Cartella]

Indica i lavori salvati nelle cartelle di lavoro.

Per selezionare una cartella dove € memorizzato il lavoro da
usare, fare clic sul menu a tendina in alto a sinistra della

Mostrare le informazioni dettagliate dei lavori selezionati.

schermata.
: N1-10otae:10)°
copinin B
e
S
[Stampa]
@ [In attesa] Stampare i lavori selezionati.
Indica i lavori in attesa di un‘azione da parte dell’'utente. [Copia in]
I lavori in attesa possono essere stampati dalla RISO Per copiare i lavori selezionati in un‘altra cartella, selezionare la
console. Gestire questi lavori dal pannello touch sulla destinazione nel menu a tendina.
macchina. L. .
[Elimina], [Dettaglil

Vedere [Attivi].

@ [Funzioni]
Elenca le funzioni della macchina.

Uit s © 3wt © 100w N1 T0gene10)

[Elimina], [Dettagli]
Vedere [Attivi].

T <%
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Scanner

Y copn ¥

= lo=aly
H

w0
N0y -

[Scarica]
Scarica i lavori selezionati sul computer.

[Elimina], [Dettagli]
Vedere [Attivi] in “Stampante (p. 95)."

Permette di scaricare i lavori scansionati salvati nel disco rigido della macchina.
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Come utilizzare le funzioni utili >> Operazioni della RISO Console

Se si accede tramite la RISO console, & possibile controllare
lo stato e le impostazioni della macchina dal computer ed
eseguire le operazioni lavori senza dover accedere alla

macchina.

Operazioni della RISO

Console

Processo di lavoro base

Inserire I'indirizzo IP della

Lanciare il browser web .
macchina

« Verificare che la macchina sia connessa alla rete.
« Alcune voci potrebbero non essere visualizzate, cio dipende da come 'amministratore ha configurato le impostazioni. Per ulteriori

dettagli contattare I'amministratore.
« Le schermate RISO Console potrebbero non essere visualizzate a causa di alcune delle impostazioni sul risparmio energetico.

9 « Le schermate visualizzate variano a seconda del dispositivo opzionale connesso e di come sono state completate le impostazioni.

Contattare 'amministratore per i dettagli.

Avvio della RISO Console Come scaricare le immagini scansionate

Scaricare su un computer i lavori scansionati memorizzati
sul disco rigido della macchina procedendo come di
seguito.

1 Lanciare il browser web.

Inserire l'indirizzo IP. .
1 Fare clic su [Scanner].

Inserire I'indirizzo IP della macchina nella barra dell'indirizzo,
quindi premere il tasto [Invio].

3mso -
e
BG Poa ferien @ 355 B

2l RISO Console - Microsoft Internet Explorer

File Modfica \isualizza  Preferiti  Strumenti 2 Bl Base
C e e ey

Olndletro O B @ @ pcarca * .x.:..m Resn Frocia per sipa E
Inglrlz@tp:m?zl&‘@ @Am = :Eﬁ

Yoo

Forcara Toocunn Y Stk s

B M2005m Comee Sndad e

ORI Gemee St M
M
M

La RISO console si avvia e viene visualizzata la schermata di

w5 B 05 Comen Sandurd

monitoraggio.

@ La schermata [Stato]-[Sistema] sul pannello
operativo mostra l'indirizzo IP.

2 Selezionare un lavoro da scaricare.

Ut s © 3o O 0davor

= =P % 97
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Fare clic su [Scarica]. Fare clic su [Cartella].

Y ——
TR

FY—T—r—
Tt o e o ©
G © HBG Puudrrm @ 3- 5B Qe © DB G Lo drrn @3- BE B
e (s HEw s P e Y
RBO mooms Bt Simm RIBO moems Bus Bism
XBuw Ol N0y
I~ Nowe s By i
™ Bopatites o 6 L]
[y 7 o on Renser
T s s mon wonsan o
=y S e on wow 0
(G T mmen wow e
s o o w1000
- osscuzna 7w o e
S o omemen W
I ey ¢ mwamen Bt
L) - o0
P o msmen Pt
I S ¢ |omomn T
Uitk & oz © Sttavori O 1000avori N1-1000tae 13) L i
S S

Fare clic su [Salva]. Selezionare un lavoro da stampare.

Y ——
s ouma e s 1

Download

O DR G| Pwe frrin @ 3-BE B

]
s Epesemn P DR
ire il file?
Salvare o apiire il file? QABO o A Eomm
e = e
Mome: Report20090810.pdf
T — N1 10 10)7
Tipo: Adobe Acrobat Dacument
[ E
Da 192162200150 ——
T © ommpion
350 s oo
Apri i Annulla i f'(s‘::: H Iwm!ﬂﬁ
150 T e
Cumy 5 wwes
ETua > o
oy © o
KT 3 o
1 file scaricali da Intemet pessona essere util, ma sleun fle possona I 5 [wwmomo
darneqgiare il computer. Se loriging non & considerata atterdbile. D s © 5o O 00en B0 10)
1o apiite o sakvare i fle. Qusl fischi si conong
®

Specificare la cartella di destinazione e il nome del
file, quindi fare clic su [Salva].

Salva con nome [

231050 Conle Werot e xplrer
 m@-
o Bmr
E (Y trmagini (€] O NRG Pou v @ - 5= B
{ @msea o (s S s
Documerti RIBD mocws @it Bisn
recenti
(=] (=
T — NG 107
Deskiop X [ V. E
— T one e s
4 7 Mertr Sheie i T © 0w
1™ Merolrt G 50 s owamin
o T — ETiia 3 owawie
ceument [p———" ey 1w
@ et w071 150 T e
Cawe = 5 wwes
I —— ETua 5 owawes
™ Mottt epy o i © o
Risorse cel ETua 3w
el I oot Sgurmae ey 5 wwmweo
LY T ——— PreT—
g Mome fil: Fepor20090310.pdf
Risorse direte | Salya come: Adobe Acrobat Document vl |_arnwa |
S

Come stampare i lavori memorizzatiin
cartelle

Stampare i lavori memorizzati in cartelle di lavoro
procedendo come di seguito.

Fare clic su [Stampante].

—
" (1000 i
Moo S O n
==

Y000
= Toocun =y Stk s

B M2005m Comer Sttt e

MO Gemee Sandad M

= a3t Comen S M

w5 8505 Comen Sandad M
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Come utilizzare le funzioni utili >> Caratteristiche aggiuntive

E possibile combinare diverse funzioni di questa macchina
per renderla ancora pit funzionale. Combinare diverse
funzioni dall’elenco di seguito
per trovare i metodi che meglio
corrispondono ai propri
progetti.

Caratteristiche aggiuntive

Processi di lavoro per il driver della stampante

Stampa duplex (p. 42) !
Scheda [Base] P> [Stampa duplex]: Selezionare i dettagli di stampa P> [OK]

Ruota (p. 43) O
Scheda [Layout] P> [Ruota]: selezionare dettagli di stampa P> [OK]

Posizione immagine (p. 43) i}
Scheda [Layout] P> [Posizione immagine] B> [Dettaglil: Selezionare i dettagli di stampa P> [OK]

Densita stampa (p. 44) O
Scheda [Immagine] P> [Densita stampal: Selezionare i dettagli di stampa P> [OK]

Filigrana (p. 46) Oy
Scheda [Avanzate] B> [Filigrana] P> [Dettaglil: Selezionare i dettagli di stampa P> [OK]

Timbro pagina/data (p. 46) o
Scheda [Avanzate] B> [Timbro pagina/data] P> [Dettaglil: Selezionare i dettagli di stampa P> [OK]

Nome lavoro (p. 46) O Ig
Scheda [Avanzate] » Nome lavoro B> Immettere testo B> [OK]

Opuscolo (p. 45) O 'ﬁ
Scheda [Finitura] P> [Opuscolo] B> [Dettaglil: Selezionare i dettagli di stampa P> [OK]

Pinza/Perfora (p. 45) i '3

Scheda [Finitura] P> [Lato rilegatura]: Selezionare i dettagli di stampa P> [Pinza] / [Perfora]: Selezionare i dettagli di
stampa P> [OK]

o 5P % &G@ﬁ%ﬁ_
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Processi di lavoro per Copia/Scanner

Salva in cartella (p. 52)
Schermata [Funzioni] P> [Salva in cartella]: Selezionare i dettagli di copia P> [OK] P> Tasto [START]

Copie aggiuntive (p. 52)

Schermata [Funzioni] P> [Copie aggiuntive] > Modifica delle impostazioni P> Inserire il numero di copie P> [OK]

Aggiungi copertina (p. 55)

Caricare carta per la copertina B> Schermata [Funzioni] P> [Aggiungi copertinal: Selezionare le impostazioni di copia
» [OK] P> Inserire il numero di copie P> Tasto [START]

Qualita immagine (p. 54)

Schermata [Funzioni] B> [Qualita immagine]: Selezionare i dettagli di copia P> [OK] B> Inserire il numero di copie P
Tasto [START]

Seleziona layout (p. 52)

Schermata [Funzioni] P> [Seleziona layout]: Selezionare i dettagli di copia P> [OK] P> Inserire il numero di copie P>
Tasto [START]

!

Piega (p. 56)
Schermata [Funzioni] P> [Piega]: Selezionare i dettagli di copia P> [OK] P> Inserire il numero di copie P> Tasto [START]

Graffetta/Perfora (p. 56)

!

Schermata [Funzioni] P> [Graffetta/Perfora]: Selezionare i dettagli di copia P> [OK] P> Inserire il numero di copie P
Tasto [START]

Densita stampa (p. 55)

Schermata [Funzioni] P> [Densita stampal: selezionare i dettagli di stampa P> [OK] P> Immettere il numero di copie
P Tasto [START]

Sovrapposizi. (p. 57)

[Salva in cartella]: Salvare le immagini di sovrapposizione B> Schermata [Funzioni] P> [Sovrapposizi.]: Selezionare i
dettagli di copia P> [OK] P> Inserire il numero di copie P> Tasto [START]

Formato file (p. 61)

Schermata [Base] P> [Formato file]: Selezionare i dettagli di scansione P> [OK] P> Tasto [START]

Orig. formato misto (p. 53)
Caricare l'originale nell’/ADF B> Schermata [Funzioni] P> [Orig. formato misto] P> Tasto [START]

Livello colore base (p. 55)

Schermata [Funzioni] P> [Livello colore base]: Selezionare i dettagli di scansione P> [OK] P> Tasto [START]

Dimensioni riprod. (p. 48, p. 62)
Schermata [Base] B> [Dimensioni riprod.]: Selezionare i dettagli di scansione P> [OK] P> Tasto [START]

Nome lavoro/Proprietario (p. 61)

Schermata [Base] P> [Nome lavoro] / [Proprietario] P> Digitare o modificare il lavoro o nome proprietario P> [OK] P>
Tasto [START]

100
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Come utilizzare le funzioni utili >> Caratteristiche aggiuntive

Duplex/Simplex (p. 84)

Schermata [Base] P> [Duplex/Simplex]: Selezionare i dettagli di scansione P> [OK] P> Tasto [START]

File PDF con PIN (p. 61)

Schermata [Base] P> [Formato file] B> Schermata [Formato file] P [File PDF con PIN] »> Schermata [File PDF con PIN]
P> [PIN utente]/[PIN proprietario]: selezionare dettagli > [Conferma] P> Tasto [START]

o 5P % &G@ﬁgﬁm—mﬁ_
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L'software del codice a barre

Questa “software del codice a barre” che questa sezione
illustra é il software di applicazione di ComColor serie
9150/9110/7150/7110/3150/3110 che specifica le
informazioni di localizzazione della posizione di stampa del
codice a barre per creare un codice a barre che sia leggibile.
L'software del
codice a barre crea
un“file di
definizione
dell’area del codice
a barre (formato
CSV)” da registrare
sul driver della
stampante.

Flusso di lavoro

Utilizzare I'software del codice a
barre (Creare un file di definizione
dellarea del codice a barre)

Installare I'software del
codice a barre (Solola
prima volta)

Registrare un file di definizione
dell'area del codice a barre creata
sul driver della stampante

Stampare il codice
a barre

Installazione dell’software del codice a
barre

9 » Accedere come utente con privilegi di amministratore.
« Chiudere tutte le applicazioni attive.

1 Caricare il CD-ROM del driver della stampante RISO
in dotazione sul drive del CD-ROM del computer.

2 Aprire la cartella [Barcode Area Definition Software]
nel CD-ROM e fare doppio clic sul file “Setup.exe”.

Selezionare [Italiano] nel menu a tendina e fare clic
su [OK].

Fare clic su [Avanti].

NW

1% Software de

ne dellarea del codice a barre - InstaliShield Wizard [X]

InstallShield Wizard per Software definizione
~ dellarea del cadice a barre

Instalishield(R) Wizerd installers Software defirizione dellarea
del corlce abarre sul computer  Per continuare, sceliere
Avarti,

ATTENZIONE: Questa programma ¢ tutelato dalle legai sul
copyright, dall leqqi sui dirtti d autore e dalle disposizioni dei
trattatiinternazionali.

g S

Selezionare [Accetto i termini del contratto di
licenza] e fare clic su [Avanti].

18 Software definizione delUarea del codice a barre - InstallShield Wizard [X]
Contratto di licenza

Leggers attentamerte i seguente contratto dilicenza,

Contratto di licenza per il al
Software definizione dell'area del codice a barre 5

IMPORTANTE: 51 PREGA DI LEGGERE ATTENTAMENTE IL PRESENTE
CONTRATTO DI LICENZA PER IL SOFTWARE DEFINIZIONE DELL'AREA
DEL CODICE A BARRE (il "Software") (il "Contratto”) PRIMA DI APRIRE LA
CONFEZIONE SIGILLATA, DI ROMPERE IL SIGILLO O DI CLICCARE SUL
PULSANTE "ACCETTO", "SI" O SU ALTRE ICONE DI ASSENSO OWVERO
PRIMA DI UTILIZZARE EVENTUALI DISPOSITIYVI O SUPPORTI
NELLIPOTESI IN CUI IL SOFTWARE FORNITO ALLUTENTE FINALE

(OAgeetto | bermini del contratto diicenzat
Orif

[ emnderd( [ avans ] 1) aonula ]

6 Controllare la destinazione d'installazione e fare clic
su [Avantil.

8 Software definizione dell’area del codice a barre - InstaliShield Wizard [5]

Cartella di destinazione

scegliere Avantiper eseguire Pinstalazione su questa cartella oppure
Cambia per esequire finstallszione su ur'akrs cartela,

Installa Software definizione delfarea del codice a barre su;
Fi\Programmi|RIS0\BarcodeAreaDefinitionsoftwareh

Instalshield

<ndietr ) 1) annuls

Per modificare la destinazione d'installazione, fare clic su
¥ [Cambia] e selezionare la destinazione nella schermata
[Cambia cartella di destinazionel.
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Uso dell'software definizione dell'area del codice a barre > > L'software del codice a barre

7 Fare clic su [Installal. 8 Fare clic su [Fine].

& Software definizione dell'area delcodice a barre - InstaliShield Wizard [X]

i Software definizione dell'area delcodice a barre - InstaliShield Wizard [
Pronta per linstallazione del programma & Installshield wizard completata
La procedura guidata & pronta per iniziare linstallazions.

Sl ErOINEE Installshield Wwizard ha conpletato linstallazione di Software.
definizione dellsrea del codice & barre. Fare clic su Fine per

Per rivedere o modficars qualsiasi mpostazione di instalaziane, Fare cl su Indietro, Uatie dele prozediss guidate

Scegliere Annula per uscre dalla procedura guidata,

< Indietn( ) Annula

InstalShield

[ <tndetn )T Istale 1) Annala |

Inizia l'installazione. Quando l'installazione giunge a termine, compare la
schermata [Readme]. La schermata Readme include le
precauzioni per |'utilizzo della macchina. Assicurarsi di
leggere queste informazioni.

9 Rimuovere il CD-ROM dal computer.
Dopo l'espulsione, conservare il CD-ROM in un luogo sicuro.
Avvio del software di definizione dell’area del codice a barre

1 Fare clic su [Start]-[Tutti i programmi]-[RISO]-[Software definizione dell’area del codice a barre].

Compare la schermata principale.

9 Per Windows 8 / Windows 8.1, aprire la schermata “App” e selezionare [RISO] - [Software definizione dell’area del codice a barre].

® La“schermata principale”

Pulsante/voce Funzione

| 1 |iz > M %
(1) | Immagine/Display Visualizzare unimmagine di stampa.
Area del codice a
barre
@ Anteprima Visualizzare un’anteprima di
un‘immagine di stampa.
(3 | Strumento di Specificare un‘area del codice a barre
modifica utilizzando lo strumento di modifica.
(4) | Barradei menu Ciascun menu é dotato di funzione di
modifica e di voci di impostazione.
(5) | Barradistato Visualizzare posizione (coordinate),
ingrandimento, numero di pagina e
altri dettagli.

® Come utilizzare gli “strumenti di modifica”
Per modificare I'area del codice a barre, selezionare I'area dell'immagine di stampa e utilizzare gli strumenti di modifica. Per
la modifica, fare clic sulle icone indicate di seguito.

Icona Nome Funzione
E ~ Apri Anteprima stampa Aprire un file di stampa selezionato e visualizzare Iimmagine.
cay Aprire file CSV Aprire un file CSV selezionato.
coy Salva Salvare un file CSV correntemente in uso.
e
& v £
‘N L) %
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Icona Nome Funzione
@ Annulla Annulla la modifica precedente.
Ripristina Riprova le modifiche precedentemente annullate (¢ possibile risalire

fino a 10 precedenti modifiche).

Strumento Mano

Trascinare unimmagine di stampa per spostare la sua posizione di
visualizzazione.

Strumento selezione

Lasciare selezionata un‘area del codice a barre. Premere e tenere
premuto il tasto Ctrl, quindi € possibile selezionare altre aree del codice
a barre.

Strumento Creazione

Stampare un codice a barre in un‘area circondata (specificare un‘area
del codice a barre).

Copia Copia un'area del codice a barre selezionato.
Incolla Incolla unarea codice a barre copiata su un‘altra area.
Elimina Elimina un‘area del codice a barre selezionato.

Zoom avanti (Ingrandimento)

Ingrandisce un'immagine visualizzata, considerandone il centro come
punto di partenza.

e Ll O =G|

Zoom indietro (Riduzione)

Riduce un'immagine visualizzata, considerandone il centro come
punto di partenza.

Pagina intera (riduci tutto)

Visualizza un'immagine intera utilizzando la funzione della dimensione
di riproduzione.

Sposta all'inizio prima

Sposta un'immagine di stampa alla prima pagina.

Sposta precedente

Sposta unimmagine di stampa alla pagina precedente.

Sposta successivo

Sposta un'immagine di stampa alla pagina successiva.

Sposta alla fine

Sposta unimmagine di stampa all’'ultima pagina.

Vai a:

Spostare unimmagine di stampa al numero di pagina che si immette.

Strumento di regolazione lieve dell’area
(X/Y/W/H)

Visualizza le coordinate (X/Y) e le informazioni sulla dimensione
dell’area (W/H) di un‘area selezionata nel formato unita di
visualizzazione (mm).

Immettere un valore in una casella per modificare un’area a una
posizione o un formato specificato.

@ Le funzioni mostrate dalle icone sopra indicate possono essere selezionate dalla barra dei menu.
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Uso dell'software definizione dell'area del codice a barre > > L'software del codice a barre

©® La"”barra dei menu”
La barra dei menu comprende [File], [Modifica], [Visualizza], [Strumenti] e [Altro]. Ciascun menu comprende funzioni di
modifica o voci di impostazione. Ci sono altre funzioni che gli strumenti di modifica (icone) non comprendono:

Barra dei menu | Nome funzione Usa
File Ricreare file CSV Eliminare un'area del codice a barre visualizzato.
Salva con nome... Salva un file aperto con un altro nome file.
Impostazioni pagina... Specificare il formato pagina di un‘area di creazione di un codice a barre.
Modifica Ripetizione... E possibile specificare ripetutamente la medesima area codice a barre. E possibile specificare il ciclo
per 1-999 pagine.
Visualizza Ruota a destra di 90° Ruotare I'immagine di stampa a schermo di 90 gradi verso destra.
Ruota a sinistra di 90° Ruotare I'immagine di stampa a schermo di 90 gradi verso sinistra.
Unita visualizzazione Specificare un’unita per utilizzare una pagina di definizione dell’area del codice a barre.
Anteprima Visualizza/Annulla anteprima.
Barra di stato Visualizza/Annulla barra di stato.
Barra degli strumenti Visualizza/Annulla barra strumenti.
Altro Informaz. Informazioni sulla versione display.

Creazione di un file di definizione 3 Selezionare [Salva come file] nel menu a tendina

[Uscita].

© Proprieta - RISO ComCalor 9150 (7))

dell’area del codice a barre

S . o o {Lonel 5
Aprire i dati originali ed emettere in uscita il file PRN nel e
driver della stampante. Aprire il file PRN utilizzando = 3
I'applicazione del codice a barre e creare un file di G e
definizione dell’area del codice a barre (formato CSV). W= el
A “ B ror.cons [rerr—
. PR [re— ra—
! Fare clic su [Proprieta] (o [Preferenze]) nella finestra e Er—
di dialogo di stampa dell’applicazione sorgente. —_—— Q:ﬂ 3
Home: [ Risc comcolor 9150 KX Proprietd
Percorso: RISO_192.168.222.94 I stampa su file
Commenta: I Stampa fronte retro
rame e = 4 Fare clic su [Dettagli] e specificare una destinazione.
" Pagina corrente. 5]
r;zne yti I Fasdicola
Immetkers | numeri di pagina e/o gl intervall di
Pagina separati da virgole. Es.! 1,3,5-12 Salva con nome:
Stampad: [Documento  ¥] 2" Sabain: [0 Documeni | « @&ckE-
S e e L e  —
’ = it ifomet: sz sramerts ] = @
g G @
Desktop
. Dam;Jm\enh
Fare clic sulla scheda [Basel. 9
H\snvse‘de\
© Proprieth -RISO ComColor 9150 IR R'@\ R | [ 5w
@mmrm\m:m\ P E— T
& e E—|
T = =
5 Formato ignal: [ezioamm = . . .. .
5 Una volta terminata 'immissione, fare clic su [Salval.
N, = ‘ = Un file di formato di stampa viene creato nella destinazione
‘!3“7 She = specificata.
os et 5 Eseguire le stesse impostazioni per il driver della
sovaic mpos, e e — " an
= Dastinezone stampante nel momento stesso in cui si stampa,
T invece che in [Uscita]. Se il formato file PRN e
: I'impostazione di stampa corrente (formato
originale, direzione di stampa, For. carta,

Imposition, ecc.) sono diversi, la definizione
dell’area del codice a barre potrebbe non essere
applicata correttamente. Se si modifica
I'impostazione del layout, la localizzazione dell’area
cambia.

A\
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6 Attivare l'applicazione del codice a barre.

Fare clic su [Start]-[Tutti i programmi]-[RISO]-[Software
definizione dell’area del codice a barre].

7 Utilizzando I'applicazione del codice a barre, aprire il
file salvato nel passaggio 5.

Seleziona pagine

(@ Wisualizza dalfinizio di 30 pagine conkinue &

(O Seleziona una di 30 pagine max.

Immettsre | numeri di pagina sfo g intervali di pagine
separati da virgale, Ad esempio: 1, 5, 10, 5-12

Specificare il numero di pagine da leggere (specificare se
leggere 30 pagine di seguito o le pagine che si desiderano
leggere).

8 Fare clic su [OK].
Limmagine di stampa di un originale compare nell’area
codice a barre/immagine.

T

Se si utilizzano dati di formato misto, i dati originali

@ sono orientati diversamente dall'immagine di
stampa. Selezionare [Visualizzal-[Ruota a destra di
90°/Ruota a sinistra di 90°] nella “barra dei menu’,
ruotare 'immagine di stampa nella stessa direzione
dei dati originali e specificare I'area del codice a
barre.

9 Circondare il codice a barre con lo Dl- (strumento
di creazione) sulla schermata.

L'area circondata viene colorata e specificata come |'area del
codice a barre.

Modificare I'area del codice a barre utilizzando gli strumenti
di modifica e le funzioni della barra dei menu.

« E possibile specificare 50 codici a barre per
@ pagina, o aree grandi come 30 pagine. Se si
specifica [Cicli], & possibile applicare aree
ripetutamente.
E possibile specificare [Cicli] sulle pagineda 1 a
999. E possibile applicare informazioni di
definizione dell’area all'intera pagina utilizzando
il modello specificato. Vedere “Esempi di uso
della Funzione di Ripetizione” (p. 110) per dettagli.
Le pagine successive a quella specificata non
compaiono in una miniatura a causa
dell’elaborazione ripetuta.
Le aree del codice a barre possono spostarsi sulla
stessa pagina utilizzando [} (strumento di
selezione). Per spostarle alla pagina successiva,
copiarle e incollarle. Non é possibile incollare
I'area del codice a barre specificata se é piu
grande dell'originale.

]0 Salvare il file di definizione dell’area del codice a
barre utilizzando E==% (Salva) o [Salva con nome]
nel menu [File].

Il file & emesso (salvato) nel formato CSV.
La posizione del codice a barre e il formato delle
@ stampe sono specificati dal punto base, la parte
superiore sinistra dei dati originali creati su un PC,
dalle “Coordinate (X, Y)” e da“Formato (H,W)"
specificato nel formato CSV. (A intervalli di Tmm)

Punto base

{
®

Richiesta di raccolta del toner

s
T oG
—

® RISO KAGAKU CORPORATION
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Uso dell'software definizione dell'area del codice a barre > > L'software del codice a barre

- Informazioni sull’aspetto delle aree specificate ™~

Dl- Se si circonda utilizzando (strumento Creazione)

Q Se si seleziona utilizzando (strumento selezione)

\_ J

e Informazioni sull’anteprima ~

La parte superiore sinistra di un‘immagine Anteprima & un punto base e I'immagine originale e I'immagine di definizione
dell’area del codice a barre sono sovrapposte.
Se un'immagine originale e I'immagine di definizione dell’area del codice a barre non sono dello stesso formato, viene

visualizzata una miniatura indicata di seguito. Per specificare un’area del codice a barre sulla parte evidenziata in grigio,
allineare I'immagine orizzontale e I'immagine di definizione dell’area del codice a barre nella stessa direzione.

A

[

Immagine originale (linea continua) < Immagine di definizione dell’area del codice a barre (linea tratteggiata)

K L'area esterna all'immagine di definizione dell’area del codice a barre & mostrata in grigio. /

- Note sulla definizione dell’area del codice a barre ~
Se le informazioni sulla posizione dell’area del codice a barre specificata cambiano (per es., se si ruota unimmagine),
I'area del codice a barre non viene elaborata correttamente.

Se si ruota unimmagine o si modifica l'orientamento di stampa, specificare la definizione dell’area del codice a barre
utilizzando gli strumenti di creazione dell’area.

(Correggere l'area del codice a barre a partire dal punto base.)

Punto Punto
base X base X
® ®

Se la rotazione di un originale ha
modificato le informazioni sulla
posizione di un codice a barre a partire
dal punto base e I'elaborazione del
codice a barre non ha funzionato
correttamente

Se l'elaborazione del codice a
barre ha funzionato

K correttamente
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Esempi di uso della Funzione di Ripetizione
e N

Se si definiscono aree di codici a barre su 3 pagine
1 (110 ([ 1 (e (10 {110 (10 {110
{[CT0) T [T A (CT0) T (T Tl
Dati originali p.1 p.2 p.3 p4 || p5 p.6 p.7 | | p.8 p.9 | |p.10| [p.11| [p.12]| [p.13
g i
Definizione dell’'area del . o
codice a barre
mny mny LT A LI LI QT LI QT
L - [T} - LT - LT -
p.1 p.2 p. p.4 p.5 p.6 p.7 p.8 p.9 | [p.10]| [p.11]| |p.12] |p.13
Cicli:0
L i ﬁ t H . . e . . . . . s
ui%?g:::‘;’;;::’e ein Laripetizione viene applicata solo sulle pagine configurate in un file di definizione
 dellareadel codiceabarre dell’area del codice a barre
LI LI UL UL UL UL UL UL LI
N i LL L) ym Jm ym Jwm ymm
Gicli:3 p.1 p.2 p.3 p.4 p.5 p.6 p.7 p.8 p.9 | [p.10]| [p.11] [p.12] |p.13
{[d[H
Le pagine configurate in
un file di definizione
| dellareadelcodiceabarre Pagineripetute  Pagineripetute | Pagineripetute |
Il valore di [Ciclo] nella casella di dialogo [Ripetizione] viene applicato ripetutamente su ciascuna pagina come aree. Non
& necessario definire un‘area su tutte le pagine.
- Cicli“0” Solo pagine specificate nel file di definizione dell'area del codice a barre
- Cicli“1” Ripetizione della prima pagina delle pagine specificate nel file di definizione dell’area del codice a barre.
- Cicli“2” Ripetizione delle prime 2 pagine delle pagine specificate nel file di definizione dell’area del codice a barre.
- Cicli“3" Ripetizione delle prime 3 pagine delle pagine specificate nel file di definizione dell’area del codice a barre.
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Registrazione di un file di definizione
dell’area del codice a barre

Registrare un file di definizione dell’area del codice a barre
sul driver della stampante. Un file di definizione dell’area
del codice a barre registrato viene visualizzato nel menu a
tendina [Definizione per I’Area di codici a barre] nella
scheda [Immagine].

1 Fare clic su [Imm. file area cod. a bar.] nella
schermata della scheda [Proprieta]-[Ambiente] della

stampante.

2 Fare clic su [Aggiungi] nella schermata [Imm. file

area cod. a bar.] e specificare il file di definizione
dell’area del codice a barre creata utilizzando
I'applicazione.

Imm. file area cod. a bar.

Anteprima
Rincriina
Cancells

Salva el fle
e .

E possibile modificare il nome di visualizzazione e visualizzare

I'anteprima del contenuto.

3 Fare clic su [Chiudi].
Il file di definizione dell'area del codice a barre creata

utilizzando l'applicazione viene registrato sul driver della
stampante.

Per registrare il file di definizione dell’area del

¥ codice a barre sul controller esterno opzionale,
vedere la Guida ComColor Express IS1000C/IS950C
Utility.

[Aggiungi]

Registrare un file di definizione dell’area del codice a barre e
registrarlo sul driver della stampante.

[Salva nel file]

Salva il file delle informazioni di definizione dell’area del codice a
barre selezionato in formato CSV.

[Anteprimal]

Visualizza I'anteprima delle informazioni di definizione dell’area
del codice a barre selezionato.

[Rinominal]

Rinomina le informazioni di definizione dell’area del codice a
barre selezionato.

[Cancella]

Cancella le informazioni di definizione dell’area del codice a barre
selezionato.

Disinstallazione dell’applicazione del codice a barre

Fare clic su [Start]-[Pannello di controllo]-[Aggiungi o Rimuovi programmi]-[Software definizione dell’area del codice a

barre]-[Rimuovi].

Seguire le istruzioni a schermo per disinstallare I'applicazione. Quando la disinstallazione é terminata, riavviare il computer.

Sistemi Operativi e Ambiente

Questo é quanto il computer richiede per attivare il “Software definizione dell’area del codice a barre”:

Sistema operativo | Microsoft® Windows® XP SP3 o successivo (32-bit) / Microsoft® Windows Vista® SP2 o successivo
(32-bit/64-bit) / Microsoft® Windows® 7 (32-bit/64-bit) / Microsoft® Windows® 8 (32-bit/64-bit) / Microsoft®
Windows® 8.1 (32-bit/64-bit) / Microsoft® Windows® 10 (32-bit/64-bit)

Memoria Windows XP: 512 MB o superiore
Windows Vista/Windows 7/Windows 8/Windows 8.1/Windows 10: 1 GB o superiore

CPU Unita Intel o completamente compatibili

Orologio 1 GHz o superiore (Raccomandato)

Hard disk 200 MB di spazio libero (spazio sufficiente per il funzionamento del sistema operativo)

Display 1.024 X 768, High Color o risoluzione superiore

£30m
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Manutenzione di routine

Sostituzione delle cartucce d’inchiostro

Quando l'inchiostro finisce, viene visualizzato un
messaggio di sostituzione inchiostro e il processo di
stampa si interrompe. Sostituire la cartuccia del colore
visualizzato.

9 Non rimuovere la cartuccia inchiostro finché non viene
visualizzato un messaggio di sostituzione inchiostro.

Quando il livello dell'inchiostro é basso, l'indicatore

X d’inchiostro presente sul pannello touch lampeggia.
Preparare la cartuccia d’inchiostro del colore che
lampeggia.

1 Aprire lo sportello anteriore.

2 Rimuovere la cartuccia d'inchiostro segnata come
vuota.

Confermare il colore della cartuccia d'inchiostro.

Una manutenzione di routine &€ importante per fornire i
risultati migliori durante I'utilizzo della macchina. Eseguire
una manutenzione
giornaliera in modo da
non finire
improvvisamente
l'inchiostro o la carta e
dover riordinarli di
fretta e per una qualita
di stampa ottimale.

3 Rimuovere il coperchio della nuova cartuccia.

Mettere il tappo rimosso sulla vecchia cartuccia d'inchiostro.

1 Inserire la nuova cartuccia d’inchiostro.

Posizionarla in modo che il segno A sia rivolto verso l'alto e
inserirla finché non si arresta.
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Far attenzione a quanto segue quando si maneggia la cartuccia dell'inchiostro.

A

- Evitare il contatto di pelle ed occhi con inchiostro.

- Garantire un'adeguata ventilazione durante la stampa.

- Se si inizia a percepire malessere durante I'utilizzo della macchina, contattare subito un medico.

- L'utilizzo di inchiostro diverso dall'inchiostro RISO potrebbe influenzare le prestazioni della stampante.
Malfunzionamenti e prestazioni ridotte derivanti dall’utilizzo di inchiostro non RISO non sono coperti dalla

g « Si consiglia di usare inchiostro RISO originale.

garanzia del prodotto o dal contratto di assistenza.

» Non rimuovere la cartuccia inchiostro finché non viene visualizzato un messaggio di sostituzione inchiostro.

- Non agitare la cartuccia d'inchiostro. Agitando la cartuccia si rischia di formare bolle d'aria, che non
permettono all'inchiostro di fuoriuscire liberamente e potrebbero determinare stampe sfocate.

« La cartuccia d'inchiostro & prodotta in carta e plastica. Non farla cadere o danneggiarla.

« Rimuovere subito la cartuccia d’'inchiostro dalla busta in plastica prima di inserirla nella macchina.

« Non rimuovere il coperchio della cartuccia d'inchiostro se non esattamente prima di usare la cartuccia.

« Dopo aver rimosso il coperchio della cartuccia d'inchiostro, tenere I'apertura di fuoriuscita inchiostro rivolta
verso il basso. Se l'apertura é rivolta verso il basso, I'inchiostro potrebbe scorrere fuori.

- Potrebbe esserci inchiostro sulla zona dove si rimuove il coperchio protettivo. Non toccare. Linchiostro che entra

in contatto con indumenti puo determinare macchie permanenti.
«» Non cercare di riempire la cartuccia d'inchiostro.

« Per garantire una buona qualita di stampa, controllare la data di produzione e utilizzarla subito dopo

I'acquisto.

Le cartucce d'inchiostro per questa macchina sono di carta. Per questo motivo le cartucce possono essere deformate e
inutilizzabili se conservate in modo non corretto o in un ambiente non adatto.

Conservare le cartucce d'inchiostro correttamente seguendo queste indicazioni.

« Conservare le cartucce d'inchiostro nella confezione originale.

- Conservare le cartucce d'inchiostro nella confezione, mantenendo il livello delle cartucce e nella posizione “questo lato

"

su.

« Evitare congelamento o luce solare diretta. Conservare in un luogo tra 5°C e 35°C. Non conservare in luoghi soggetti a

estremi cambiamenti di temperatura.

» Quando si conserva l'inchiostro, dopo averlo rimosso dalla busta in plastica, conservarlo nella posizione indicata sulla

cartuccia e caricarlo correttamente nella macchina.

Manutenzione dello scanner [=]

Se é presente polvere, sporco, inchiostro o bianchetto sul
vetro della platina o sul rullo bianco dell’ADF, non &
possibile eseguire una stampa o scansione pulita. Pulire
regolarmente queste parti per garantire una buona qualita
di stampa e scansione.

questo manuale. Per regolare o riparare questa macchina,
contattare il proprio rivenditore (o il servizio assistenza
autorizzato).

O Non eseguire operazioni diverse da quelle descritte in

1

Pulire il vetro della platina, piattaforma originale,
rullo bianco e vetro dello scanner.

Pulire delicatamente diverse volte con un detersivo.

Rullo
bianco

Vetro dello scanner

Piattaforma
originale

) v
——~7

Il vetro della platina si rompe facilmente. Non
toccarlo mai con oggetti duri o esporlo a colpi.
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ENERGY STAR

In qualita di partner ENERGY STAR®, RISO
KAGAKU CORP. ha stabilito che questo prodotto
soddisfa i requisiti ENERGY STAR® per un uso

ottimale dell’energia.
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Marchi

Microsoft, Windows e Windows Vista sono marchi registrati di Microsoft Corporation negli Stati Uniti e/o altri paesi.
ColorSet & un marchio registrato di Monotype Imaging Inc., & registrato presso I'USPTO e pu0 essere registrato presso certe
autorita.

FeliCa & un marchio registrato di Sony Corporation.

Mifare & un marchio registrato di Royal Philips Electronics.

ComColor e FORCEJET sono marchi di RISO KAGAKU CORPORATION.

RSO & un marchio registrato di RISO KAGAKU CORPORATION in Giappone e altri paesi.

Tutti gli altri nomi di societa e di prodotti presenti nel manuale sono marchi o marchi depositati delle rispettive societa.
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